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Japan 


Shultz Arrives in Tokyo 18 July 
OW 1807110888 Tokyo KYODO in English 1019 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 18 KYODO—U:S. Secretary of State 
George Shultz arrived in Tokyo from Seoul or. Monday 
on the last leg of his Asian tour. 


Shultz is scheduled to meet Prime Minister Noboru 
Takeshita and Foreign Minister Sosuke Uno on Tuesday 
and hold a press conference at the U.S. Embassy later in 
the day. 


He attended an expanded foreign ministerial meeting of 
the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) in 
Bangkok from July 7 to 9 and has since visited other 
Asian nations, including Indonesia, China and South 
Korea. 


After Tokyo, he will visit the Marshall Islands, Foreign 
Ministry officials said. 


Okinawa Farmers Oppose U.S. Eviction Request 
OW 1807054688 Naha Radio NHK in Japanese 
2110 GMT 14 Jul 88 


{Text} The U.S. military has asked farmers to leave their 
farms, covering an area of 60.000 square meters, located 
in the compound of the Torii Communications Facility 
in Yomitan village on grounds of building new parking 
lots and warehouses there. The farmers have thus far 
used the farmland under tacit approval from the U.S. 
military. To deal with this question, residents in Sobe 
Districi held a general meeting last night and unani- 
mously adopted a resolution against the request, point- 
ing Out that such eviction means fundametal destruction 
of their livelihood. The eviction request came to light 
when the Torii Communications Facility sent a notifica- 
tion to Sobe District on 5 July. The area, which the U.S. 
military is asking the farmers to evacuate, is 60,000 
square meters located in the eastern part of the facility. 
At present, about 100 farmers are growing sugarcane and 
other crops on the farmland. It is said that a construction 
project will start parking lots and warehouses around 
next April, when the current sugarcane is harvesied. 
Concerning this request, about 300 people in Sobc 
District met last nignt to discuss countermeasures. At the 
meeting, Denyu Ikehara, chief of Sobe District, gave 
details of the notice from the U.S. military. He explained 
that the U.S. military has provided 34 places in the 
facility to replace the present farmland. However. the 
meeting unanimously adopted a resolution against the 
request, saying that the newly offered area is pebbly and 
stony, and if they accept the request, it will fundamen- 
tally destroy their livelihood. They said that the repeated 
eviction disregards their livelihood and leads to consol- 
idation of the base. Residents in Sobe District plan to 
create a r egotiation committee to contact the authorities 
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concerned, including the commander of the facility and 
the Naha Defense Facilities Administration Bureau, and 
ask them to to drop the eviction request. 


Sihanouk Said To Make Visit in August 
OW 1507141788 Tokvo KYODO in English 1339 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 15 KYODO—Kampuchean Prince 
Norodom Sitanouk told Japanese Foreign Minister 
Sosuke Uno en Thursday that he will visit Japan in 
August as scheduled, government sources said Friday. 


Sihanouk will make the four-day visit to Japan from 
August 8, one day later than his original plan, to 
exchange opinions with Uno, Prime Minister Noboru 
Takeshita, and other Japanese officials, the sources said. 


Sihanouk had only just recently cancelled his projected 
visit to Japan after his surprise resignation last Sunday as 
president of the tripartite resistance coalition, Demo- 
cratic Kampuchea, which is fighting to overthrow the 
Vietnamese-ba~‘ >d government in Phnom Penh. 


Sihanouk said he wishes to come to Japan to express his 
appreciation for efforts Japan has made to resolve the 
Kampuchean issue through such forums as last week's 
gathering ir Bangkok of tiie foreign ministers of the 
member countries of the Association of Southeast Asian 
Nations (ASEAN) and their counterparts from Japan, 
the United States, Canada, Australia, and New Zealand. 


Sihanouk has praised Uno’s cal’s for free elections in 
Kampuchea to be observed by an international monitor- 
ing group and his offer of Japanese aid to finance an 
international peacekeeping force there. 


After meeting with the Kampuchean prince, Takeshita is 
expected to explain to Chinese leaders about Sihanouk’s 
motives for resigning from the presidency of Democratic 
Kampuchea when he travels to China on August 25. 


Takeshita is also expected to raise his objections to 
China's support of the Khmer Rouge, militarily the 
strongest faction in the resistance coalition. 


Uno Announces Visit 8-14 August 
OW 1807111788 Tokyo KYODO in English 0944 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 18 KYODO—Foreign Minister 
Sosuke Uno formally announced Monday that Kampu- 
chean Prince Norodom Sihanouk will visit Japan August 
8-14. 


While in Tokyo, Sihaaouk will meet Japanese Govern- 
ment leaders, including Prime Minister Noboru 
Takeshita and Unc, to exchange views on the nine-year- 
old Kampuchean conflict. 
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The 65-year-old prince declared in a surprise statement 
last week that he had resigned as president of the 
three-party, anti-Vietnamese coalition of Democratic 
Kampuchea and cancelled a visit to Japan scheduled to 
Start August 7. 


Japan has asked Sihanouk to visit Japan as scheduled 
through Sihanouk’s son Prince Ranariddh in the Thai 
capital of Bangkok. 


Nakasone To Visit USSR 20-27 July 
OW 1607111488 Tokvo KYODO in English 0835 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 16 KYODO—-Former Prime Minis- 
ter Yasuhiro Nakasone will leave Wednesday for a 
week-long visit to the Soviet Union, Nakasone aides said 
Saturday. 


During his stay in Moscow, Nakasone will meet Soviet 
leader Mikhail Gorbachev to discuss bilateral and inter- 
national! affairs, the aides said. 


He will also appear in Soviet TV and give a lecture at a 
meeting with Soviet experts on international affairs, they 
said. 


Takao Fujinami, a former chief cabinet secretary, and 
Tokutaro Higaki, a cue-time minister of posts and 
telecommunications, will accompany Nakasone, who 
stepped down as p.ime minister last November 6. 


This will be Nakasone’s first visit to the Soviet Union in 
three years and four months. He last went to Moscow in 
March 1985 as privne minister of Japan to attend a state 
funeral for Gorbzchev’s predecessor, Konstantin Cher- 
nenko. 


About three weeks ago, Soviet Ambassador to Japan 
Nikolay Solovyev delivered Gorbachev's message to 
Nakasone saying the Kremlin leader is looking forward 
to meeting him. 


Japanese Government sources say that they hope Naka- 
sone’s visit will pave the way for a Gorbachev visit to 
Tokyo, which Japan has repeatedly called for. 


Nakasone’s Moscow visit is unlixely \o break a deadlock 
over a bilateral dispute on four Soviet-held islands off 
Hokkaido, diplomatic sources say. 


Soviet leaders have long maintained that such a dispute 
does not exist between Japan and the Soviet Union, they 
said. 


Japan calls for the return of the territories—Etorofu, 
Kunashiri and Shikotan islands and the Habomai group, 
which the Soviet Union seized immediately after World 
War II. 
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soviet Diplomats on Visit 
OW 1507125088 Tokvo KYODO in English 0935 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 15 KYODO—The Soviet Union will 
welcome former Japanese Prime Minister Yasuhiro 
Nakasone’s visit to Moscow if it is realized, Soviet 
diplomatic sources in Tokyo said Friday. 


The sources, however, declined to elaborate on Naka- 
sone’s visit to the Soviet Union, but said that he has 
retained political influence in Japan and is also a noted 
politician in his country. : 


Nakasone plans to leave for Moscow on July 21! for a 
five-day visit and to meet Soviet leader Mikhail Gorba- 
chev the following day, according to Liberal Democratic 
Party sources. But it is still not clear whether Nakasone 
will actually go to Moscow. 


Concerning the concept of grouping Pacific Basin coun- 
tries advocated by Nakasone, the sources said in a 
regular meeting with Japanese reporters that they are 
interested in the idea and have carefully followed it. 


Nakasone has proposed the creation of a “Pacific version 
of the OECD” to promote economic cooperation and 
cultural and information exchanges in the Pacific region. 


Among the countries envisioned as participating in the 
concept are Japan, the United States, Canada, China, the 
six-member ASEAN countries, Australia, New Zealand, 
South Korea and Latin American countries. 


The sources said that the concept is meaningless if 
another major Pacific power, the Soviet Union, is 
excluded from it. 


Uno Warns Firms I S. African Trade 
OW 180705 1288 Tokyo KYODO in English 0439 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 18 KYODO—Foreign minister 
Sosuke Uno said Monday names of Japanese firms 
registering increases in trade with South Africa this year 
will be made public. 


Uno said although Japan was South Africa’s largest 
trading partner last year, it would not be desirable for it 
to occupy that position again this year. 


Japan should show its firm stance against the apartheid 
racial discrimination policy of South Africa, he said. 


“Recent (trade) figures (with South Africa) are declining 
but if there are firms increasing their trade volume, we 
will have to take measures, including the disclosure of 
their names,” Uno said. 
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The foreign minister was addressing a three-day meeting 
of Japanese ambassadors stationed in Africa and some 
European countries which started at the Foreign Minis- 
try on Monday. 


The meeting, attended by 19 envoys, was called to 
discuss the political situation in Africa, especially in 
southern Africa, and Japan’s economic cooperation with 
countries in the region. 


Uno said issues related to southern Africa and debts of 
poor nations were taken up for discussion at the Toronto 
Summit of seven leading Western powers last month as 
an important task they should tackle. 


Japan should expand its economic cooperation with 
African nations to fulfill its responsibility to the interna- 
tional community commensurate with its economic 
Strength, he said. 


ANC Envoy, JSP Leader at Free Mandela Rally 
OW 1607153188 Tokyo KYODO in English 1257 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 16 KYODO—Diplomats from black 
African nations and antiapartheid supporters Saturday 
marked the 70th birthday of imprisoned black activist 
Nelson Mandela with a rally calling for the uncondi- 
tional release of all political prisoners in South Africa, 
and stricter economic sanctions by Tokyo. 


In a salute to Mandela, who has spent the past 26 years 
in prison, Nigerian Ambassador to Japan M.B.G. 
Dogon-Yaro called the leader of the outlawed African 
National Congress (ANC) “the greatest symbol of hope 
and aspiration” to those fighting injustices all over the 
world. 


“As long as the struggle for freedom continues in south- 
ern Africa and elsewhere, Nelson Mandela remains the 
tip of the burning spear,” he told an audience of over 300 


people. 


It was the first public activity organized by the ANC 
Tokyo office since it was set up in April. 


Vice Chairwoman of the Japan Socialist Party Mitsu 
Kaneko addressed the gathering, calling on the Japanese 
Diet, or parliament, to introduce comprehensive sanc- 
tions against South Africa, and launch a suprapartisan 
antiapartheid committee in parliament. 


Despite government reguests to the private sector to 
curtail business with South Africa. trade has increased by 
13 percent during the first nalf of this year compared to 
the same period in 1987, she said. 


“That is because the Japanese Government was only 
serious enough in trade curtailment to appease the 
United States and Europe, with which Japan has unre- 
solved trade friction problems,” Kaneko said. 
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Japan came under international criticism last year after 
replacing the United States as Seuth Africa’s leading 
trade partner. 


ANC Tokyo office representative Jerry Matsila asked the 
Japanese Government to curtail trade ties and demand 
that Pretoria repeal the title of “honorary white” accord- 
ing to Japanese citizens in South Africa. 


“We expect the Government of Japan to tell the auto. 
mobile companies to immediately stop supplying cars to 
the police and armed forces,’ Matsila said. 


According to reports from South Africa, Japanese vehi- 
cles are used to transport security forces dispatched to 
protests and rallies. 


Matsila challenged Japan to take the lead and “turn the 
world around” by supporting those fighting apartheid. 


Mandela, who led the ANC from underground prior to 
his imprisonment, turns 70 Monday. 


He was sentenced to life imprisonment in 1964 after 
already serving two years for inciting citizens to strike in 
1961 and leaving South Africa without valid travel 
documents. 


Mexican Foreign Minister Requests Help on Debt 
OW 1807112988 Tokyo KYODO in English 0905 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 18 KYODO—Mexican Foreign Min- 
ister Bernardo Sepulveda on Monday asked Japan for 
greater help in solving the debt problems of middle- 
income countries such as Mexico and Brazil. 


Sepulveda made the request in a separate meeting with 
Prime Minister Noboru Takeshita and Foreign Minister 
Sosuke Uno, according to Foreign Ministry officials. 


In a 20-minute talk with Takeshita at his official resi- 
dence, the Mexican foreign minister gave high marks to 
Japan’s debt-relief program unveiled jast month at the 
Toronto summit that 5.5 billion dollars in loans to the 
poorest countries be forgiven. 


Sepulveda, also praising a sweeping proposal offered by 
Finance Minister Kiichi Miyazawa at the summit to help 
major debtor nations such as Mexico and Brazil, called 
on Takeshita to act positively to promote the plan. 


The two Latin American nations are the developing 
world’s largest debtors, with a combined foreign debt of 
220 billion dollars. 


In response, Takeshita was quoted as telling Sepulveda 
that a case-by-case approach should be applied to ease 
the foreign debt burdens of developing countries. 
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Takeshita also said advanced countries should propose 
debt-relief programs for individual middle-income 
nations and discuss them. 


Earlier in the day, Sepulveda, currently here on a six-day 
official visit since last Friday. talked with Uno for about 
80 minues at the ministry. 


Sepulveda asked Uno to cooperate with a Mexican plan 
to ease the country’s huge accumulated foreign debts. 


Uno replied that Japan will make efforts to solve the 
debt problems of middle-income nations through inter- 
national institutions. 


Mexico owes some 100-billion-doliars in foreign debt. 
second only to Brazil among the developing countries. 


In the evening, Sepulveda attended a ceremony in a 
Tokyo hotel to mark the 100th anniversary of the con- 
clusion of the Japan-Mexico treaty of amity and com- 
merce. 


Half of Philippine Aid Said Pledged 
ghey 4 111788 Tokyo KYODO in English 0942 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 16 KYODO—Japan will shoulder a 
50 percent share of an international assistance program 
for the Philippines which faces economic difficulties 
under pressure from an estimated 28 billion dollars of 
foreign debts, government sources said Saturday. 


It is not known how much the total assistance will be. 
however. 


Japan, the United States, Europe, Australia and South- 
east Asia will join the concerted assistance program, the 
sources said. 


Philippine Foreign Secretary Raul Manglapv: has called 
for 8 billion dollars in five years starting 1988, they said. 


The United States has a plan to extend 10 billion dollars 
in concerted assistance to the Philippines, they said. 


Japan will open talks with the U.S. in late July to discuss 
how to help the Philippines. 


Industrial Output Down 2.3 Percent in May 
OW 1507120688 Tokyo KYODO in English 0806 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Tokyo, July 15 KYODO—Japan’s industrial out- 
put dropped a seasonally adjusted 2.3 percent in May 
from the previous month, compared with a |.7 percent 
decline in an earlier estimate, the Ministry of Interna- 
tional Trade and Industry (MITI) said Friday. 
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The figure was the biggest monthly drop since August 
1986 when industrial production fell by 2.7 percent after 
seasonal adjustments, MITI officials said. 


The May drop was also a second consecutive monthly 
decline. However, the May industrial output rose 10.2 
percent over a year earlier, indicating a high factory 
operating rate, they said. 


The industrial output index stood at a seasonally 
adjusted 108.7 against the base figure of 100 for 1985, 
while the shipme.iit index came to 109.5, down 2.2 
percent from the previous mor th. The 2.2 percent drop 
in shipment was revised from an earlier estimate of a 1.9 
percent decline, they said. 


The downward revision of both industrial output and 
shipment indexes was due to sluggish business activities 
in timber, wooden products, whisky and pharmaceutical 
industries, they said. 


The inventory index was a seasonally adjusted 97.2 in 
May, up 0.2 percent from the previous month. 


Mongolia 


News Conference Held on Kim Ii-song Visit 
SK 1807050288 Pycngvang KCNA in English 
0457 GMT 18 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)—A press conference 
was given in Ulaanbaatar on July 8 on the results of the 
great leader President Kim Il-song’s visit to Mongolia. 


At the press conference the acting director of the Press 
Department for the Foreign Ministry said that an event 
of great historical significance between Mongolia and 
Korea took place some time ago. 


The acting director noied with satisfaction that the 
official goodwill visit to Mongolia of Comrade Kim 
Il-song, general secretary of the Central Committee of 
the Workers’ Party of Korea and president of the Dem- 
ocratic People’s Republic of Korea, was held very suc- 
cessfully. 


He stressed that the visit of Comrade Kim: Il-song carried 
a great significance in further deepening and developing 
the friendly and cooperative relations between the two 
parties, two countries and two peoples. 


Gorbachev’s Speech in Poland Analyzed 
OW 1807004888 Ulaanbaatar MONTSAME in English 
1704 GMT 15 Jul 88 


[Text] Ulaanbaatar, 15 Jul (OANA-MCONTSAME)—A 
MONTSAME news analyst writes: Keen attention in 
Mongolia has been drawn by the new Soviet initiatives 
General Secretary Gorbachev formulated in his speech 
at a session of the Seym—Poland’s highest legislature. 
These proposals are being justly regarded in this country 
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as an important step seeking to lower the level of military 
confrontation in Europe, to create an all-European edi- 
fice of cooperation and security. 


Like other Soviet initiatives, the proposals set forth by 
the Soviet leader are marked by broadness of scope and 
thoroughness of elaboration, constructiveness and bold- 
ness of approach, by sincerety and objectivity in posing 
the problems. The [word indistinct] of the new Soviet 
proposals is the idea of a step-by-step reduction of 
conventional armaments, lowering of the level of mili- 
tary confrontation, enhancement of trust and mutual 
understanding, the declaration and realization of purely 
defensive military doctrines by the Warsaw Treaty Orga- 
nization [WTO] and NATO. 


The seriousness and responsibility of the Soviet 
approach to strengthening peace and security in Europe 
and the world over-——one of the vital problems of con- 
temporaneity—are testified by t.: statement on the 
Soviet Union’s preparedness to withdraw its forward- 
based anrlogous aircrafts from Eastern Europe provided 
NATO agrees not to deploy its 72 F-16 fighter-bombers 
in Italy, and in ‘tiztives to set up a European centre for 
reducing military threat as a place 0 cooperation 
between ‘YTO and NATO, on cutting W7'O and NATO 
troops by 500 thousand on each side, on revealing and 
eliminating the disbalances and assymetries between 
WTO and NATO both in the number of troops and 
major types of armaments. 


The new Soviet proposals are a wholesome and compre- 
hensive foreign policy conception of a long-term nature. 
It is designed to facilitate the process of creating an 
all-embracing system of international security. It is not 
Moscow's “propaganda trick” as some opponents of 
detente would claim. These proposals are well elaborated 
in all aspects—military, political, economic. humanitar- 
ian and ideological. They envisage the very mechanism 
that will build the all-European edifice. that is the 
hola.ng of the second meeting of all Luropean states for 
switching from words to real work in the sphere of 
conven‘ional armaments reduction. Therefore, the new 
Soviet ideas deserve the keenest of attention not only of 
European countries but also all siates in other regions 
and continents of ovr world, the MONTSAME analyst 
writes. 


India’s President Addresses Representatives 
BK 1507111888 Deini ISI Diplomatic Information 
Service in F nglish 0842 GMT 15 Jul 88 


[Text] The president, Mr Venkataraman, has cailed for 
restructuring of internat_onal relations based on respect 
for different polit:val systems and ideologies. Addressing 
a meeting of representatives of Mongolian people in 
Ulaantaatar, ne said each state should have the right to 
pursue .conomic system of its ows choice. He said 
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India’s desire to seek international peace is reflected in 
the six-nation initiative for peace and disarmament and 
the New Delhi Declaration striving for a nuclear weap- 
ons-free nonviolent world. 


Referring to Indo-Mongolian ties, the president said the 
two countries are cooperating in the fields of agriculture 
and health. The agreement signed yesterday [14 July] 
between the two countries On cooperation in science and 
technology will further strengthen the bilateral ties. 


Review of Venkataroman Visit 
OW 1807032988 Ulaanbaatar MONTSAME in English 
1640 GMT 15 Jul 88 


[Text] Ulaanbaatar, 15 Jul (MONTSAME)—{Passage 
indistinct} of the Great People’s Hural (National Assem- 
bly) of the Mongolian People’s Republic. He arrived 
with his delegation, his wife and members of his fami'y 
on July 13. 


During his stay in Mongolia, Mr. R. Venkataraman had 
a busy schedule. On the day of the arrival, he and his wife 
Janaki were officially welcomed py Mr. and Mrs. J. 
Batmonh in a ’Aongolian traditional dwelling gher 
(round-shaped, collapsible, feit-covered tent) outside his 
resiGence in a small mountain valley Ikh Tenger on the 
southern-outskirts of the national capital Ulaanbaatar. 


Then the delegations of the two countries had talks and 
in the evening Mr. J. Batmonh hosted a dinner in honour 
of his high Indian guest. On the second the Indian guests 
visited the State Centra) Museum, Knitted Goods Fac- 
tory No.2, and the Gandan—the Chenling Buddhist 
Monastery (known as Gandan). There he was welc .med 
by Chnijamts, deputy chief lama of the monastery. Mr. 
K. Venkataraman presented to Gandan a statue of the 
Buddha on behalf of the Indian Government. The pres- 
ident also visited the fund of rarities of Mongolia’s State 
Put lic Library. 


Later that day, a meeting of public representatives of 
Ulaanbaatar took place at the Mongolian Trade Union's 
Central Palace of Culture, where both leacers took che 
floor. 


The day was completed by a gala concert given by the 
MPR State Folk Song and Dance Company in honour of 
the Indian presideni and his delegation. 


The whole of July 15 the president, his delegation and 
members of his family spent in Uvurhangai Aimag (one 
of Mongolia’s eighteen provinces), where they were the 
guests of the Harorin State Farm and given dinner by B. 
"iasanjargal, chairman of the Executive Board of the 
Aimag’s Hural of People’s Der-uties. 


ir Uvurhangai Aimag, the guests were taken to the ruins 
of Mongolia’s ancient capital Harhorin (known as Kara- 
ky -um) and old Buddhist monastery Erdene Zuu (now a 
museum). 
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They were also shown iational-style wrestling and horse 
races - sports highly popular with the Mongols since time 
immemorial. 


In the evening the Indian guests returned to Ulaanbaa- 
tar. 


An important outcome of the visit by H.E. [His Excel- 
lency] Mr. R. Venkataraman was the signing of Mongol- 
Indian cooperation documents. 


The first document is the agreement on cooperation in 
science and technology signed on 14 July by M. Dash. 
chairman of the MPR State Committee for Science, 
Technology and Higher Education, and K.R. Naraya- 
nan, Indian state minister for science and technology. in 


the presence of the two presidents. 


The second document is the two-year work-plan for the 
realization of the Mongol-Indian Protccol on Agricul- 
tural Research and Education. 


In the speeches at the office [words : sdistinct]. 


In their speeches at the official dinner and civic recep- 
tion, J. Batmonh and R. Venkataraman emphasized 
their satisfaction with the current state of the bilateral 
relations and the perspectives of their development. 


The staie visit to tins country by the Indian president 
was widely covered by the Mongolian press. radio and 
TV. The stories pointed to the ages-long historic and 
cultural ties that had always existed between the two 
peoples and underscored that the just ended visit would 
be an important contribution to the further development 
of the traditional friendship and cooperation between 
Mongolia and India. 


Erdenet Described as Developing Industrial Base 
OW 1807014488 Ulaanbaatar MONTSAME in English 
1654 GMT 15 Jul 88 


[Text] Ulaanbaatar, 15 July (OQANA-MONTSAME)— 
One of the most dynamically developing towns in 
Mongolia is Erdenet—a young industrial centre situated 
in the north of the country. It is the site of a copper- 
molybder.um [words indistinct] one of the world’s larg- 
est enterprises of this kind, [words indistinct} to be built 
by Soviet construction company “Mongolenergostroi,”’ a 
recipient of a high Mongolian Government award—the 
Order of Labour Red Banner. 


As the new factory starts working in 1991, it will de 
producing a million pairs of felt boots and up to 300 
thousand square meters of felt a year. The importance of 
this project is obvious, for it is to vecome a sort of 
regional centre processing animal raw materials and 
making finished goods out of them, and, secondly. 
because it will be turning out things direly needed by th- 
rural population, particularly the herdsmen. 
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Erdenet is a promoter of many new ideas. The work 
collective of its carpet factory held its general meeting 
and elected some 20 persons who are to undergo a 
year-long practical training at a Soviet skin factory in 
Obukhov, with which the Mongolian enterprise main- 
tains direct business ties. If this event were to take place 
only a very few years ago, the workers would have been 
just appointed by the administration for undergoing 
practical training in some other country, and not elected. 


North Korea 


North Red Cross Denounces South Talks Offer 
SK 1607082088 Pyongyang Domestic Service in Korean 
0200 GMT 16 Jul 88 


[Telepnone notice from Son Song-pil, chairman of the 
DPRK Red Cross Society Central Committee, to the 
president of the South Korean Red Cross on 16 July— 
read by announcer] 


{Text} To Kim Sang-hyop., president of the ROK Red 
Cross: 


We have received your telephone notice dated 13 July. 


I cxpress regret over the fact that in the telephone notice, 
you urged the resumption of Red Cross talks in haste and 
demanded North-South working-level Red Cross talks 
without paying due attention to the inhumanitarian act 
of your side’s authorities, which lay an obstacle to 
current North-South reiations in the state of acute con- 
frontation and to humanitarian work. 


As for North-South Red Cross talks, the resumption of 
which your side demands, the basic cause of the suspen- 
sion of the talks should first be correctly brought to iight. 


It is Obvious to everyone that North-South Red Cross 
talks, which showed a good start after the lapse of 12 
years with our relief measure for South Korean flood 
victims in September 1984 as an occasion, were sus- 
pended because of the anticomminist confrontation pol- 
icy and war commotions of your side’s authoriti¢cs. The 
confrontation rackets and war maneuvers of your side's 
authorities, which led the talks to frustration while laying 
an obstacle to humanitarian work, have not yet ceased 
today. Furthermore. they are being further intensified 
under the pretext of the so-called security of the Olym- 


pics. 

Before talking about the resumption of talks, y~ur side 
should rightly acknowledge its responsibility for having 
suspended the talks. correctly view the inhumanitarian 
anc antinational aci of you; side’s authorities, who 
placed an obstacle to humanitarian work, and the grave 
situation caused therefrom, and first make efforts to 
remove these. 
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Yet. your side is raising problems that have no realistic 
feasibility and is failing to conduct pressing work for a 
humanitarian project. To anyone's eyes, this cannot be 
considered to be true. 


As for your side's demand for North-South working-level 
Red Cross talks this time, we cannot view it as proceed- 
ing from a sincere stance of trying to genuinely solve 
problems. 


All matters that your side demands be discussed by 
working-level officials are not new issues, which had not 
been raised until your side first raised them, but are 
questions that had already been discussed in North- 
South Rcd Cross talks in the seventies and the mid- 
eighties. 


The prol:em concerning aged parents, which your side 
raised, 1s a question that your side early came out with to 
avoid the discussion of matters and to lay an artificial 
obstacle to full-dress talks by confronting our side’s 
proposal for the exchange of free visits—a basic way for 
solving humanitarian problems. As 2 matter of fact, only 
if the exchange of free visits between dispersed families 
and relatives is accomplished can the problem of aged 
parents be naturally solved even though it is not brought 
up. 


Having so far objected to the exchange of free visits, 
which can help to most comprehensively and quickly 
alleviate the sufferings of dispersed families and reia- 
tives, including aged parents, your side today has come 
out with the problem of aged parents again wi.rout 
repentance as if it were interested in solving humanitar- 
ian problems. We cannot but be suspicious of the true 
intention of tis. 


In addition, the problem on the exchange of letters 
between the members of the home-visiti g groups that 
your side has pronosed this time makes it hard to believe 
the truthfulness. 


As has been widely known to the world, when art troupes 
and home-visiting gscoups were exchanged in 1985 we, 
not your side, demanded that the size of groups visiting 
home be larger, that the members of the groups visiting 
home frecly meet their families and relatives at a family 
unit amid » home-like atmosphere, that they visit the 
houses of their families and relatives and spend even a 
single night without staying orly in hotels, that they go 
downtown to eat with their families, and that they visit 
and pay tribute to nearby tombs of their families and 
relatives. 


However, your side accepted none of these proposals of 
our ide. Also, your side even made families and rela- 
tives meet :~ groups in public places under the surveil- 
lance of agents of the National Security Planning 
Agency. 
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Furthermore, your side did not hesitate to commit the 
rude and inhumane act of not only hindering the visitors 
from our side from meeting with their kindred to directly 
convey letters and pictures addressed to their families 
and relatives, but also of taking away the letters and 
pictures in the presence of our visitors. We cannot 
understand why your side, which in the past went so far 
as to take away en rouie the letters and pictures to be 
exchanged directly among the persons concerned, now 
te »s claim to taking charge of the work of exchanging 
letters. 


Your side’s assertion on the humanitarian problem of 
the overseas compatriots is also no more than empty and 
unreasonable talk. 


As is clearly indicated in the records on the talks between 
the Red Cross organizations of both sides, we repeatedly 
put forth the question of including the compatriots in 
Japan and other overseas compatriots in the humanitar- 
ian work and of alleviating their misfortune and suffer- 
ings. However, your s.de persisted in using unwarranted 
excuses to exclude overseas compatriots from humani- 
tarian work and, as a result, this made it impossible for 
the q<stion of overseas compatriots to be clearly 
reflected in the agenda of the Red Cross talks. 


Speaking of our side’s situation, in reality—and without 
going through the Red Cross organizations—tens of 
thousands of our compatriots living on the American 
Continent, in Europe, Southeast Asia, and other parts of 
the world, not to mention the compatriots in Japan, have 
visited our Republic freely every year under the manage- 
ment of the General Bureau for Overseas Compatriot 
Affairs, a standing organ of the state, and the Committee 
for Relief of Overseas Compatriots. Th-y have n >t only 
met with families and relatives and exchanged letters, 
but are also living happily in the Republic after settling 
there permanently in accordance with their hop. and 
will. 


It is not a righteous act for ycur side, which did not 
recogniz= Overseas compairiots as the object of human- 
itarian work, to come u, with the problem of overseas 
compatriots, preposterously talking about cooperation 
from a third party while slandering us who have resolved 
the question of overseas compatriots smoothly. 


The fact that instead of paying attention to elini:nating 
the factors that are obstacles to talks—the prerequisite 
for resuming North-South Red Cross talks—your side 
has proposed holding a working-level meeting tha. lacks 
any justification and that has no authority to resolve 
problems cannot be interpreted other than as an inten- 
tion to deny the significance of full-dress Red Cross talks 
and to delay their resumption indefinitely. 


Your side’s sudden, inadcquate issuance of [words indis- 
tinct} in the form of a telephone message procceds not 
from good faith to truly alleviate the sufferings of sepa- 
rated families and relatives. Rather it stems from impure 
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aims designed to soothe the spirit fc" reunification of the 
South Korean people. youths. and s.udents. It employs 
sham humanitarianism and fits in with the authorities’ 7 
July splittist declaration. Your message 1« also intended 
to play a role in patching up your internal political chaos 
and crisis. 


Red Cross organizations should not be used for the 
political purposes of the authorities in circumstances 
that run counter to their inherent mission. 


We urgently hope that North-South Red Cross talks will 
be resumed at the earliest possible date so that the fate 
and addresses of separated families and relatives can be 
confirmed, iad the problems of free exchange of letters. 
meetings, and reunions among them can be resolved. 


Proceeding from such a stand. we expect that a North- 
South joint conference be convened at an early date so 
that all factors hindering the resumption of Red Cross 
talks can be eliminated. 


If your side truly has the will to resolve humanitarian 
probleras, it should exert joint efforts to convene a 
North-South joint conference. 


[Signed] Son Song-pil. chairman of the Central Commit- 
tee of the DPRK Red Cross Society 


[Dated] 16 July 1988 


MAC Envoy Demands End to US. *Provocations’ 
SK 1607042988 Pyongyang KCN.1 in English 
0420 GMT 16 Jul 88 


[Text] Kaesong July 15 (KCNA)}—Mas. Gen. Yi Tae-ho. 
senior member of our side to the Military Armistice 
Commission, at the 444th MAC mecting held at Pan- 
munjom o1: July 15, pungently denounced the US. side 
for getting more wanton in their arms buildup and 
military provocations, crudely violating the armistice 
agreement, on the pretext of “Olympic safety” and 
strongly demanded that it promptly discontinue the 
reckless war racket and military provocations. 


However, the senior member of the U.S. side tried to 
evade the responsibility with a talk about “propaganda.” 
“detente proposal” and the like, far from giving assur- 
ances that his side would meet our demai.d. 


The senior member of our side fired questions at him 


offhandedly. 


How can it be a “propaganda™ io point out th: arms 
buildup and military provocations committed in viola- 
tion of the armistice agreement? Do you mean by your 
talk about “detente” to discontinue the arms buildup 
and war racket, 2s demanded by us? 


The senior member of the U.S. side could not give 
proper answers. 
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Assailing him for failing even to properly explain his 
own remarks, the senior member of >ur side told him, 
“You'd better remain silent if you had nothing to say.” 


He stressed: 


You claim the U.S. smperialists are bringing their armed 
forces to South Korea because of Olympics. Olympics, 
however, is a sports festival, not a demonstration of 
armed forces at all. 


Moreover, as regards the United States, Olympics is 
neither hosted by the United States nor ts it held in the 
U.S. territory. 


Then, why is the United States coming to the fore and 
kicking up a war racket ' cries over “Olympic 
safety”? 


Massive introduction v ~* .orces in South Korea on 
the plea of Olympics cam... _~ construed otherwise than 
an intention to mass armed forces of aggression and, in 
case the Olympics should fail to go as you wished shift 
the responsibility for it on to us and light the tra. of a 
war of aggression. 


Noting that the situation in our country 1s becoming ever 
more strained and the provisions of the armistice agree- 
ment have not been implemented because of the U.S. 
side's policy of wer, che semior member of our side 
continued: 


The U.S. side has so far denied categorically its viola- 
tions of the armistice agreement whenever they were 
raised at cach meeting. 


It has dealt in this way with more than 630,000 cases of 
violahon of the armistice agreement it has committed 
since the ceasefire. 


Grave, indeed. 1s the situation today when major para- 
graphs of the armistice agreement have been torn away 
and the militar, armistice Commission and the neutral 
naiions supervisory Commussion which are in charge of 
their implementation have becovne unable to play their 
role properly, Maj. Gen. Yi Tae-ho said, and empha- 
sized: 


The U.S. side must refrain from such acts as rendering 
the situation on the Korean peninsula strained and 
respond to taking steps for the relaxation of the tension. 


Fusther Repe7: on MAC Meeting 
SK 1607125688 Pyongyang Domestic Service in Korean 
1500 GMT 15 Jul 88 


[Text] The 444th MAC meeting was h.id on 15 July in 
Panmunjom at the request of our side. Al the meeting. 
vur side made a strong protest to the U.S. imperialists 
and the South Korean puppets for flagrantly violating 
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the Armistice Agreement by constantly dragging aggres- 
sive armed forces into South Korea and by continuously 
committing military provoctions against us under the 
signboard of the Olympics and called on the U.S. side to 
account for this. 


According to the statement by Major General Yi Tae-ho, 
our side’s senior member, the U.S. imperialists have 
increased the number of U.S. forces occupying South 
Korea to almost 48,000, some 4,100 men more than last 
year. 


Some 2,700 men, which is most of the newly troops 
reinforced by the U.S. imperialists, consist of Marine 
Corps troops. Speaking of Marine Corps troops, their 
mission is to conduct surprise amphibious operations on 
the coast of the opposite side. This fact is widely known 
to the world. 


The U.S. Marine Corps units have the same mission. 
Having dragged such aggressive reconnaissance-type 
troops into South Korea on a large scale shows that the 
U.S. imperialists’ criminal maneuvers to kick up a new 
war of aggression on the Korean peninsula have reached 


a grave stage. 


The U.S. imperialists also have recently continued to 
reinforce combat equipment. They have dragged hun- 
dreds of the latest-type means of nuclear war, including 
300-mm artillery guns capable of being loaded with 
nuclear warheads, armored vehicles, and tanks into the 
U.S. 2d Infantry Division, which is deployed in the 
forward area near the Military Demarcation Line. 


The U.S. imperialists have also announced that they will 
hand a large quantity of combat equipment valued at 
$3.3 billion over io the South Korean puppets within this 
year. They have decided to hand over to the South 
Korean puppets various types of ..odern combat equip- 
ment, including 52 missiles, the latest type of aircraft, 
and radar devices. 


On the other hand, the U.S. imperialists are scheming to 
further increase the combat capability of the South 
Korean puppet army and the U.S. forces occupying 
South Korea. Not long ago, the U.S. Congress hatched a 
plot to hand over to the South Korean puppets 200 
fighters and some !0 combat ships possessed by the U.S. 
imperialist aggression fo-ces and to replace 1,200 of the 
South Korean puppet Army’s artillery pieces with new- 
type artillery pieces. The ammunition already stockpiled 
in South Korea is being rcplaced with new types of 
high-performance ammunition with great lethal power. 
After deciding to replace the ““F-4 Phantoms” belonging 
to the U.S. Air Force 51st Tactical Combat Air Division 
with “F-16” fighter-bombers capable of carrying nuclear 
bombs, the U.S. imperialists are concentrating nuclear 
shells en masses at Kunsan Air Base. 
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This shows that the U.S. imperialists are not only quan- 
titatively increasing the weapons of mass destruction in 
South Korea but are also further reinforcing them qual- 
itatively. 


The senior member of our side said that the war exercise 
commotions kicked up recently by the enemies under the 
pretext of ensuring security for the Olympics have par- 
ticularly aroused deep concern among the people of the 
world. He continued: Under the pretext of the Olympics, 
the U.S. imperialists are now attempting to mass several 
aircraft carrier battle groups composed of aircraft carri- 
ers and more than 10 naval ships in the waters around 
South Korea. In addition, they plan not only to move the 
U.S. Air Force planes stationed in Okinawa, Japan, to 
bases in South Korea, but also to move a large number of 
amphibious Marine Corps troops to South Korea. 


According to this criminal plan, the U.S. imperialists 
have not yet withdrawn the aircraft carrier “Midway,” 
which carries a large number of nuclear bombs and 
aircraft, from the neighboring areas of the Korean pen- 
insula, even though it has been long time since the the 
“Team Spirit-88” war exercise ended. In addition, they 
have again recently dragged the nuclear-powered aircraft 
carrier “Carl Vinson” into the wters around South 
Korea, along with many battle ships, including cruisers 
and frigates. 


Not satisfied with this, the U.S. imperialists are now 
inducing even the Japanese samurais into war commo- 
tions. The U.S.-Japan joint military exercise scheduled 
to be held in our country’s East Sea during the Olympics 
is a case in point. Some 30,000-strong troops, 200 planes, 
and 170 battleships reportedly will be mobilized from 
the Japanese side alone. Along with this, the U.S. impe- 
rialists are attempting to conduct a joint naval exercise 
together with the South Korean puppet Navy. How can 
we casually approach such a development? 


Even at this very hour, the U.S. imperialists are conduct- 
ing a war exercise codenamed “‘Ulchi Focus Lens-88” by 
mobilizing all forces of aggression in South Korea. In this 
war exercise the U.S. imperialists are attempting to 
complete an operational plan for northward invasion 
that has already been mapped out and to prepare for 
mobilizing the U.S. forces occupying South Korea, units 
of the puppet army, and even civilian forces in a war of 
northward invasion. 


Anyone can easily predict that while strengthening mil- 
itary power and kicking up war commotions like this, the 
U.S. imperialists may provoke an all-out war after kick- 
ing up firing incidents. In reality, at the same time as 
they are frantically kicking up war commotions, the U.S. 
imperialists and the South Korean puppets are continu- 
ously perpetrating military provocations against our side 
in the sky, on the ground and at sea. 
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At around 2223 [1323 GMT] on 5 July, the South 
Korean puppet army fired automatic rifles aimed at our 
side’s guard post on the central front. Before this, at 
around 1900 [1000 GMT] on | July, it committed a 
grave armed provocation of firing many machinegun 
rounds on the western frunt. 


On 25 and 29 March, 29 April, and 11 May, the South 
Korean puppet army infiltrated several warships into 
our side’s territorial waters on the West Sea. The U.S. 
imperialists have continuously perpetrated aerial espio- 
nage activities by infiltrating “SR-71" high-speed, high- 
altitude reconnaissance planes into the sky over our 
country’s territorial waters. From 1035 to 1039 [0135 
GMT to 0139 GMT] on 3 July, they infiltrated an 
“SR-71” high-speed, high-altitude reconnaissance into 
the sky over the territorial waters east of Kosong on our 
country’s East Sea. There were as many as 67,700 of 
these military provocations by the U.S. side in the first 
half of this year alone. 


The senior member of our side said that the war maneu- 
vers by the U.S. imperialists and the South Korean 
puppets are a vicious challenge to the unanimous will 
and earnest desire of the Korean people and the world’s 
peace-loving people who hope for peace in Korea and its 
peaceful reunification. 


After saying this, the senior member of our side sternly 
denounced the U.S. side for viciously committing arms 
buildup and daily military provocations after flagrantly 
violating the Armistice Agreement under the pretext of 
guaranteeing security for the Olympics and strongly 
demanded that the U.S. side immediately stop the reck- 
less war commotions and military provocations. How- 
ever, instead of giving a guarantee for implementing our 
demands, the senior member of the U.S. side tried to 
evade responsibility while babbling about propaganda, 
proposal for detente, and so forth. 


To this, the senior member of our side immediately 
asked the senior member of the U.S. side: How can it be 
propaganda to point out such facts as the violation of the 
Armistice Agreement, the arins bu'ldup, and the wanton 
military provocations? You are talking about detente 
and the like. Then, are you going to stop the arms 
buildup and war commotions that we call for? 


The senior member of the U.S. side failed to give a 
pertinent answer to this. 


Pointing out that the senior member of the U.S. side 
failed to a give proper explanation of his own remarks, 
our side’s senior member said that he had better remain 
silent if he had no remarks to make. 


Our side’s senior member continued: More than !,000 
nuclear weapons have already been deployed in South 
Korea and several thousand more than 40,000 U:S. 
troops occupy South Korea. Nearly | million South 
Korean puppet army forces and more than 10 million 
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paramilitary forces are always under combat reac ‘ness. 
Recently, about 100,000 special troops were newly . "ga- 
nized on the pretext of Olympic security and have bec.. 
placed on alert posture. 


The U.S. imperialists and the South Korean puppets are 
dragging more troops into South Korea in addition to 
completing the readiness for a combat mobilization. 
Herein lies the grave and dangerous nature of the troop 
reinforcement maneuvers of the U.S. imperialists and 
the South Korean puppets. 


As for our side, we have not only put forward various 
reasonable proposals, including the proposal for talks by 
military authorities, the proposal for arms reduction 
talks, and the proposal for ending large-scale military 
exercises, but have also demonstrated our will to realize 
them through practical acts. Last year we unilaterally cut 
1%0,000 troops and prior to that we separated 150,000 
suidiers from the front lines ana outposts and sent them 
to socialist construction sites. This serves as a clear 
example. 


This year, too, proceeding from a sincere desire to ease 
the strained situation on the Korean peninsula at any 
cost, we put forward the proposal to convene a North- 
South joint conference to urgently discuss issues of 
eliminating the state of acute military and political 
confrontation. 


However, the U.S. imperialists and the South Korean 
puppets refused all of our fair and just proposals and 
initiatives and instead are advancing along the road of 
further increasing the danger of war while drastically 
increasing armed forces in and around South Korea. 
This clearly shows that relaxation of tension raved about 
by the U.S. imperialists is a lie and that the United States 
does not want peace and peaceful reunification of Korea. 


The senior member of our side said: The U.S. imperial- 
ists talk as if they are dragging armed forces into South 
Korea for the sake of the Oiympics. However, the 
Olympics is an athletic festival and not an armed forces 
demonstration. We have heard about a war in progress 
being stopped so that the Olympics could be held. 
However, we have never heard about dragging in armed 
forces in order to hold the Olympics, like the U.S. 
imperialists and the South Korean puppets are doing. 
Tell us if there is such an instance in history of any 
country anywhere in the world or in any age doing this. 


Furthermore, even from the U.S. standpoint, it is not the 
United States that is hosting the Olympics and it is not 
U.S. territory where the Olympics will be held. Why then 
is the United States, which is out in front on this, noisily 
talking about ensuring Olympic security and kicking up 
a war racket? 
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We cannot but consider that dragging armed forces into 
South Korea on a large scale on the pretext of the 
Olympics is designed to ignite the flames of an aggressive 
war after assembling the forces of aggression by shifting 
the responsibility onto us if the Olympics do not proceed 
as they want. 


The senior member of our side continued: Because of 
such a policy of war by the U.S. side, the situation in our 
country is being strained each day, and the demands of 
the armistice agreement have not been observed. The 
fulfillment of the armistice agreement requires sincerity 
and the efforts of both sides as a precondition. However, 
during the past 35 years of the armistice commission's 
existence, the U.S. side has never tried to observe the 
demands of the Armistice Agreement, not even once. 


Each time when its acts of violation of the armistice 
agreement were pointed out in the meeting, the U.S. side 
recklessly denied them. 


The U.S. side treated in this manner about 630,000 cases 
of violation of the Armistice Agreement it has commit- 
ted since the armistice. Because of the U.S. side’s atti- 
tude of refusing all demands to end troop reinforcement 
and military provocations while continuously carrying 
them out behind the scenes, the major clauses of the 
armistice agreement, including paragraphs 6, 12, 13, 14, 
15 and 16 have not been able to take any legal effect. 


The U.S. side frantically refused even our proposal to 
take new steps to ease tension. This is clearly shown by 
the fact that when our side put forward a proposal 
sometime ago for security in the headquarters area in the 
MAC and withdrawal of arms, the U.S. side opposed the 
proposa! only for the reason that this proposal is mili- 
tarily disadvantageous to its side, and when we put 
tuvward a proposal to take perfect security measures 
within the Joint Security Area at Panmunjom, taking the 
assertions of the U.S. side into account, the U.S. side also 
refused to accept it. 


Because of just such a position by the U.S. side, no 
provision of the armistice agreement has been properly 
observed and the MAC has not been able to fuifill its 
mission. Unilaterally declaring the abolition of the para- 
graph 13d of the armistice agreement, the U.S. side 
expelled the neutral nations inspection team from South 
Korea, thus paralyzing even the function of the NNSC 
{Neutral Nations Supervisory Commission]. 


Today’s situation, in which major provisions of the 
armistice agreement are destroyed and the MAC, which 
is responsible for their implementation, and the NNSC 
are unable to properly play their roles, is indeed grave. 
Apart from the final peaceful resolution of the Korean 
issue, which was intended when the armistice agreement 
was adopted, a perilous situation in which a nuclear war 
may break out any moment has been created. 
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Noting that we will mark the 35th anniversary of the 
signing of the armistice agreement in a few days, the 
senior member of our side stressed that the two sides 
should not ignore such a situation but should take 
immediate measures to settle today’s situation which is 
dashing toward a dangerous condition. 


In conclusion, he emphatically stated that the U.S. side 
should not carry out acts that will strain the situation on 
the Korean peninsula but should respond by taking 
measures for relaxation of tension. 


U.S. Forces in South Increased by 6,000 
SK 1807050488 Pyongyang KCNA in English 
0500 GMT 18 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)—The U.S. imperial- 
ist aggression forces occupying South Korea were 
recently reinforced by over 6,000 men, according to a 
report of the Japanese SANKEI SHIMBUN quoting a 
military source on July 16. 


The reinforcement is ground support units—two flying 
wings of the marines, a combat helicopter unit and a 
combat support unit. 


The U.S. Defence Department announced on June 25 
that U.S. troops in South Korea had been increased by 
4,100 as of March 31 as against one year ago. 


This arms buildup proves that the U.S. imperialists 
intend to abuse the Olympics for the purpose of war 
against the DPRK. The U.S. imperialists scheme to 
make full preparations to ignite a war any moment, 
talking about “Olympic safety” and “prevention of ter- 
rorism”, and mount a surprising attack on the DPRK by 
inventing a pretext, while staging large-scale military 
exercises during the Olympic games. 


The Korean people are keenly watching every move of 
the enemy with heightened vigilance. 


Plan for Talks With Education Official Decried 
SK1707105488 Pyongyang KCNA in English 
1047 GMT 17 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 17 (KCNA)—A spokesman of the 
Administration Council of the Democratic People’s 
Republic of Korea made public today a statement in 
connection with the fact that the South Korean side 
dodged a reply to the July 14 telephone message of the 
chairman of our education commission and insolently 
opened to the public on July 15 the “letter” which was 
said to be sent to our side. 


The statement said: 
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It is unreasonable that the South Korean side proposed 
in the “letter” to have “North-South educational author- 
ities talks” to discuss the issue of North-South exchange 
of students. Accordingly it is a preposterous one which 
cannot earn sympathy from anyone. 


By proposing “North-South educational authorities 
talks” the South Korean authorities are not aiming at 
really resolving the question of exchange of students but 
at blocking again the August 15 North-South student 
talks which draw attention at home and abroad, monop- 
olizing all North-South talks to exploit them for the 
splittist purpose of the “July 7 declaration” and tiding 
over internal political confusion and crisis and single- 
handedly holding the Olympic games against the will of 
the nation. 


The Administration Council of the Democratic People’s 
Republic of Korea sternly denounces the South Korean 
authorities’ unreasonable proposal for ‘North-South 
educational authorities talks” in the name of the entire 
Korean people and parents of students, considering it to 
be a scheme to destroy national reconciliation and unity 
and prevent the August 15 North-South student talks. 


If the South Korean authorities are really interested in 
the issue of exchange of students between the North and 
the South, they should, first of all, apologize for such 
anti-dialogue and anti-national act as having refused on 
three occasions to take over the letters sent by the 
students in the northern half of the country to the South 
Korean students and frustrated the June 10 student talks 
at the point of the bayonet, take over the letter of our 
side even now to convey it correctly to the party con- 
cerned and immediately set free those patriotic students 
who were arrested while fighting for the realisation of the 
North-South student talks and the peace and peaceful 
reunification of the country. 


Refusal to Receive Letter Denounced 
SK 1807005088 Pyongyang Domestic Service in Korean 
2100 GMT 17 Jul 88 


[Text] In connection with the South Korean side's act of 
avoiding a reply to the 14 July telephone message from 
the chairman of our Education Commission and its 
extremely rude behavior of making public on 15 July a 
letter that it had said would be sent to our side, a 
spokesman of the DPRK State Administration Council 
released the following statement: 


Statement by a spokesman of the DPRK State Admin- 
istration Council: 


Last 14 July the chairman of the DPRK Education 
Commission made clear our principled stand in a tele- 
phone message to the South Korean minister of educa- 
tion on the telephone message that the South Korean 
authorities would send a letter to our side on the 
exchanges between students from the North and South. 
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In his telephone message, the chairman of our Education 
Commission reminded the South Korean authorities 
that they have more than three times refused to receive a 
letter from our students to the South Korean students by 
unilaterally breaking the customs that have existed 
between the North and South. He stated that he would 
receive the letter from the South Korean side if they 
apologize for this, receive our side's letter, and convey it 
to those concerned and if they are willing to promise that 
they will not interfere in the North-South student talks. 


Such a stand taken by our side is exceedingly just in view 
of the grave act by the persons in authority in South 
Korea who have wrecked the good precedent of having 
exchanged letters between the North and South and in 
view of their indiscreet act of attempting to meddle in 
the North-South student talks. 


This notwithstanding, on 15 July the South Korean side, 
instead of replying to the 14 July telephone message 
from the chairman of our Education Commission, insin- 
cerely undertook an extremely rude and unreasonable 
act of unilaterally making public the letter that they had 
said would be sent to our side. 


The South Korean side’s senseless act of rashly airing the 
letter, which we said we would receive, without so much 
as a mention about our just proposal, clearly indicates 
that it was not out of a stand to settle the problem that 
they first had said they would send the letter to our side, 
but they played the letter game purely for insidious 
propaganda purposes. In particular, this is shown graph- 
ically in the substance of the letter they made public. 


It is not at all reasonable that the South Korean side 
proposed in the so-called letter to have North-South 
educational authorities talks to discuss the issue of 
North-South exchange of students. Accordingly, it is 
preposterous one that cannot earn sympathy from any- 
one. 


As we have already stressed time after time, the issue of 
North-South student exchanges, an issue for the students 
in the North and South, is something that must be 
discussed and settled by those concerned on their own. 
Therefore, by its nature it is not something that the 
authorities should handle. 


Clearly, in the North and South there are things that the 
students should do on their own and things that the 
authorities should do independent of the students. The 
issue of student exchanges is something the students 
know about and do more than anyone else; therefore, no 
one can do it for them. 


It is the students who are in charge of their own affairs, 
and it is none other than the students who the driving 
force behind their own affairs. The best and only thing 
the authorities can do is to provide them with necessary 
conditions so that they can settle their own affairs 
successfully. 
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The persons in authority in South Korea, the ones who 
are unanimously opposed and rejected by the South 
Korean youths and students, are not in a position to 
speak for the opinion of the South Korean youths and 
students, nor are they even qualified to realize their 
aspirations and demands. It is nothing but presumptu- 
ous for the persons in authority in South Korea to say 
that they will settle the issue of student exchanges. 


Moreover, as is widely known, long before the South 
Korean authorities even mentioned the issue of student 
exchanges, the youths and students in the North and 
South had proposed and promised to discuss it by 
holding North-South student talks. 


In the end, the persons in authority in South Korea 
aborted the 10 June student talks at Panmunjom, the 
first promise between the students from the North and 
South, by using bayonet. What nerve do they have to 
attempt to take the issue of student exchanges in their 
own hands? 


Had not the persons in authority in South Korea put 
down the 10 June student talks by using violence, the 
youths and students in the North and South would now 
be in the middle of their march crossing the national 
territory from one end to the other as promised early on, 
without their having to go to the bother of proposing the 
issue of student exchanges. The South Korean youths 
and students have never requested that the South 
Korean authorities settle the issue of student exchanges 
for them, nor have they left them in charge of it. 


When the 10 June student talks had been frustrated by 
the persons in authority, the students immediately put 
forward another proposal for holding student talks on 15 
August at Panmunjom, and the youths and students in 
the northern half of our republic expressed their positive 
support for it. 


The 15 August student talks that the students in the 
North and the South again promised to hold are being 
pushed ahead amid the ardent support and welcome by 
the entire nation and the fair public opinion of the world. 


Those who bloodily repressed the student talks by brand- 
ing them a subversive gathering shamelessly disguised 
themselves as a spokesman of the students. Indeed, their 
act evokes the unanimous indignation and curse of the 


people. 


Is it their logic that the discussion of the issue of student 
exchanges by the student themselves constitutes a sub- 
versive gathering and that the discussion of this issue by 
the authorities does not constitute a subversive one? 


The unreasonable act of attempting to take charge of 
student talks while not attempting to take charge of 

by Red Cross figures and parliamentarians cann: 

vince anyone. 
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The South Korean authorities put forth talks by educa- 
tional authorities of the North and the South not because 
they truly want to resolve the issue of student exchanges. 
It is designed to again block the 15 August student talks, 
which are attracting attention at home and abroad, and 
to use all North-South dialogue for the splittist purpose 
of the so-called 7 July declaration by monopolizing 
dialogue. Thus, they pursue the criminal objective of 
settling their internal political disorder and crisis and of 
Carrying Out the antinational unilateral hosting of the 
Olympics. 


Recognizing the South Korean authorities’ unreasonable 
and unjust proposal for talks between the educational 
authorities in the North and the South as a trick to 
destroy national harmony and unity and to block the 15 
August North-South student talks, the State Administra- 
tion Council of the DPRK sternly denounces this pro- 
posal in the name of all the Korean people and parents of 
the students. 


If the South Korean authorities are truly interested in the 
issue of student exchanges between the North and the 
South, they should apologize for their antidialogue and 
antinational act of refusing three times to receive the 
letters from the students in the northern half of the 
Republic to the South Korean students and of aborting 
the 10 June student talks with guns and bayonets. They 
now should accept our side’s letter and deliver it to those 
concerned and should immediately release the patriotic 
students who were arrested while fighting for the realiza- 
tion of North-South student talks and for the peace and 
peaceful reunification of the nation. 


At the same time, if the South Korean authorities truly 
want to realize the exchange of the students of the North 
and the South, they should ensure the necessary condi- 
tions so that the 15 August student talks will be heid 
smoothly and should not interfere in student issues, 
whether the students set the size of the grand cross- 
country march at 1,000 or 10,000 and whether the 
students decide the time of athletic meeting in Septem- 
ber or October. 


As for the issue of offering various conveniences and 
ensuring personal safety, which will be raised in connec- 
tion with the issue of student exchanges between the 
North and the South, there is no need for the authorities 
to immediately hold talks to resolve this issue. As the 
South Korean authorities have admitted in their so- 
called open letter, this issue would not be any problem if 
the North and the South handle it according to their past 
customs. 


If the South Korean authorities block the 15 August 
student talks while continuously insisting on authorities- 
led student exchanges in defiance of our repeated advice, 
they will face greater resistance and denunciation of all 
students and youths and of their parents and fellow 
countrymen in the North and the South. 
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The South Korean athorities should correctly sce the 
trend of the time and ad better act with discretion. 


[Dated] 17 July 1988, Pyongyang 


Letter From South Condemned 
SK 1807044488 Pyongyang KCNA in English 0430 
GMT 18 Jul 88 


Statement by unidentified spokesman of the DPRK 
tate Administration Council issued on 17 July in 


Pyongyang) 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)—A spokesman of the 
Administration Council of the Democratic People’s 
Republic of Korea made public Sunday a statement on 
the very insolent act of the South Korean side in evading 
a reply to the July 14 telephone message of the chairman 
of our education commission and opening to the public 
on J co My 5 the “letter” which had been said to be sent to 
our side. 


The statement says: 


In his telephone message to the South Korean “minister 
of education” on July 14 the chairman of the education 
commission of the DPRK recalled that the South Korean 
authorities had refused on three occasions to take over 
letters of our students addressed to the South Korean 
students, unilaterally breaking the usage existing 
between the North and the South, and declared that if 
they apologize for this even now, accept the letters of our 
side and convey them to the parties concerned and show 
willingness to promise not to interfere in the North- 
South student talks any more, the letter of the South 
Korean side would be accepted. 


The South Korean side insincerely, unilaterally and 
insolently opened to the public on July 15 the “letter” 
which had been said to be sent to our side, far from 
giving a reply to the July 14 telephone message of the 
chairman of our education commission. 


The South Korean side’s act contrary to common sense 
in hastily airing the letter which had been said to be 
received by us, uttering not a word about our just 
demand, fully shows that they had intended to send a 
letter to our side not from a stand for solving the 
problem from the beginning but merely for a sinister 
propaganda purpose. 


This is proved by the content of the “letter” they made 
public. 


In the letter the South Korean side proposed to have 
“North-South educational authorities talks” to discuss 
the issue of North-South exchange of students. This is 
utterly unreasonable and, accordingly, is a preposterous 
proposal which cannot win sympathy from anyone. 


NORTHEAST ASIA 


As we have already stressed several times, the North- 
South exchange of students is a question of students in 
the North and the South themselves. It is a question 
which should be discussed and resolved by themselves, 
the parties concerned, not a question, in its nature, to be 
taken upon by the authorities. 


What the authorities should do is to provide necessary 
conditions so that students may resolve their question 
successfully. 


As to the South Korean authorities, they, rejected by all 
South Korean students, are not in a position to speak for 
the will of the South Korean students and not even 
qualified to realise their desire and demand. 


It is obtrusive for the South Korean authorities to offer 
to resolve the question of exchange of students. 


The South Korean students have never asked or 
requested the South Korean authorities to resolve the 
question of students’ exchange. Immediately after the 
June 10 student talks were blocked by the authorities, the 
students initiated to have student talks at Panmunjom 
on August 15 and our students in the northern half of the 


country expressed active reponse to it. 


The August 15 student talks promised between students 
in the North and the South are now being promoted 
amid the warm welcome and support of the whole nation 
and the fair world public. 


It invites the unanimous indignation and curse of the 
people that, at this moment, those who had bloodi'y 
suppressed student talks, branding them as an “insidious 
meeting”, are shamelessly disguising themselves as 
“spokesmen” for students. 


In proposing “North-South educational authorities 
talks” the South Korean authorities do not really intend 
to resolve the question of exchange of students but 
pursue the criminal aim of blocking the August 15 
North-South student talks which draw attention at home 
and abroad, monopolizing all North-South talks to 
exploit them for the splittist purpose of the “July decla- 
ration” [words indistinct] and singehandedly [words 
indistinct] the Olympic games against the will of the 
nation. 


The DPRK Administration Council sternly denounces 
the South Korean authorities unreasonable proposal for 
“North-South educational authorities talks” in the name 
of the entire Korean people and parents of students, 
considering it to be a trick to destroy national reconcil- 
iation and unity and prevent the August !5 North-South 
student talks. 


If the South Korean authorities are really interested in 
the issue of exchange of students between the North and 
the South, they should, first of all, apologize for such 
anti-dialogue and anti-national act as having refused on 
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three occasions to take over letters sent by the students in 
the northern half of the country to the South Korean 
students and frustrated the June 10 student talks at the 
point of the bayonet, take over the letters of our side 
even now to convey them correctly to the party con- 
cerned and immediately set free those patriotic students 
who were arrested while fighting for the realisation of the 
North-South student talks and the peace and peaceful 
reunification of the country. 


At the same time, if the South Korean authorities truly 
intend to realise the North-South exchange of students, 
they should provide necessary conditions for a smooth 
opening of the August 15 student talks and stop interfer- 
ing in any question of students, whether they may set the 
scale of a grand cross-country march at 1,000 or 10,000 
and whether they hold an athletic meet in September or 
in October. 


As for providing all conveniences and guaranteeing 
personal safety concerning the North-South exchange of 
students, there is no need for the authorities to have talks 
for its settlement. 


As the South Korean authorities admitted in the “open 
letter”, there would be no problem, if the North and the 
South observed the existing usage. 


If the South Korean authorities block the August 15 
student talks, insisting on the exchange of students under 
the sponsorship of authorities, in defiance of our 
repeated advices, they will face stronger protest and 
criticism from all the students, their parents and all the 
fellow countrymen in the North and the South. 


The South Korean authorities had better act with discre- 
tion, looking into the trend of the times. 


Papers Condemn Letter 
SK1707085 188 Pyongyang KCNA in English 
0845 GMT 17 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 17 (KCNA)}—Commenting on the 
rude act of the South Korean puppet authorities in 
openly airing all of a sudden through radio the letter in 
the name of the “education minister” which they had 
said they would hand over to our side through liaison 
officials, papers here today refute their socalled 
“proposal” to discuss the problems concerning the stu- 
dents’ “grand pilgrimage”, “exchange of sports games” 
and “promotion of exchange” at the “North-South edu- 
cational authorities’ talks”. 


Noting that the North-South student talks is, by nature, 
not a question to be subjected to interference by the 
authorities, a signed commentary of NODONG SIN- 
MUN recalls that the South Korean authorities had 
bloodily suppressed the students coming to Panmunjom 
for the student talks in June, thus rendering the talks 


NORTHEAST ASIA 


abortive, and refused the students’ request for permis- 
sion to use Panmunjom for the August |5 student talks, 
crying that “dialogue must be conducted through a 
unified channel of the government”. 


The commentary continues: 


It cannot be regarded otherwise than an unwarrantable 
act intended to abuse the problem of exchange of st u- 
dents for an insidious political purpose that those who 
are unqualified to take charge of the student talks and 
have no intention to solve the problem of exchange of 
students, representing the demand of the South Korean 
students, are poking their noses into the civilian-level 
student talks now, offering “good offices”. 


Their obtrusive interference in the affairs of the students 
is NO More .nan an act ignoring and insulting the South 
Korean students who are standing at the head of the 
reunification movement and a crafty trick to lull their 
sentiments toward reunification and render the prom- 
ised August 15 North-South student talks abortive. 


If the South Korean puppets block the August 15 North- 
South student talks under the pretext of “North-South 
educational authorities’ talks’’, they will face curses and 
denunciation by the whole nation and bear full respon- 
sibility for all the consequences arising therefrom. 


CPRF Statement Distributed as UN Document 
SK 1807050788 Pyongyang KCNA in English 
0503 GMT 18 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)—The July 11 state- 
ment of the Committee for the Peaceful Reunification of 
the Fatherland, which clarified our principled stand 
toward the “special declaration on North-South relations 
and diplomatic policy for unification” by the traitor No 
Tae-u, a stooge of the U.S. imperialists, was distributed 
as official document S-20008 of the U.N. Security Coun- 
cil on July 12. 


Commentary Criticizes No’s 7 July Statement 
SK 1807070488 Pyongyang Domestic Service in Korean 
0007 GMT 16 Jul 88 


{NODONG SINMUN 16 July commentary: “A Divi- 
sionist Policy Under the Veil of Reunification’’] 


[Text] The South Korean puppets are presently loudly 
raving about No Tae-u’'s so-called 7 July declaration, as 
if it is some new reunification policy. The U.S. imperi- 
alists and the Japanese reactionaries are keeping in tune 
with them in this shameless propaganda of deception. 
The puppet traitor’s so-called 7 July declaration is nei- 
ther a reunification »°» © a peace proposal, and is 
not even worth consider: .:;, 
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The three principles of independence, peaceful reunifi- 
cation, and grand national unity are the joint national 
reunification program jointly confirmed and solemnly 
proclaimed by the North and the South. 


If traitor No Tae-u desires to discuss reunification, he 
should first reaffirm the three principles of the father- 
land’s reunification. Instead, the puppet traitor, in his 
declaration, has completely ignored the three principle 
of the f-iherland’s reunification, which comprise the 
immortal supreme principles for settling the reunifica- 
tion question. The 7 July declaration begins with a 
phased theory of division, and is filled with such a 
phased theory for two Koreas. It is bound together by the 
theory of cross-contacts. 


If the basic contents of the declaration, which consist of 
Six points, are scrutinized, the first, second, and third 
points in the first part will be found to concern questions 
of nonpolitical exchanges advocated in the phased the- 
ory, and the fourth and fifth points to create an environ- 
ment for cross-recognition. The sixth and last point 
openly reveals the attempt to fabricate two Koreas 
through cross-contacts. The declaration mentioned not 
one word on questions that should be urgently settled io 
reunify the fatherland—withdrawal of the U.S. imperi- 
alist forces of aggression from South Korea, relaxation of 
tension, and abandonment of the anticommunist policy 
of confrontation. Can this, which ignores the most 
essential and core questions while talking about reunifi- 
cation, really be considered a reunification policy? 


The declaration shows absolutely nothing new. Traitor 
No Tae-u’s declaration is nothing but a list of antiquated 
remnants [koltongpum] of the 23 June special statement 
of the yusin dictator, which immediately faced condem- 
nation upon its publication, and of traitor Chon Tu- 
hwan’s policy of national harmony and democratic reu- 
nification. In fact, even in the past, the South Korean 
rulers ceaselessly spouted such gibberish as exchanges, 
open doors, visits, and trade in a disgusting manner, 
however, all for two Koreas and, thus, was discarded as 
garbage amid condemnation at home and abroad. 


We would like to ask traitor No Tae-u if he feels no 
shame at all in assembling the debris left from the rot in 
the garbage can and in putting it forth as something new 
and as his own reunification policy. After all, the so- 
called 7 July declaration is nothing but a divisionist 
policy to legalize two Koreas through the establishment 
of relations of cross-contacts with allies of the two sides 
after vainly killing time conducting exchanges and trade 
between the North and the South. 


The No Tae-u ring screams, as if it would immediately 
face death, if it is separated from the U.S. wretches, and 
would rave, as if a disaster [kun pyon] has taken place, if 
disarmament is achieved. However this is nothing but a 
revelation of its miserable situation isolated from the 


people. 


NORTHEAST ASIA 


The time has come for the puppets to abandon their dirty 
ideas that go against the people and to seek a way out of 
the bosom of the United States. If the puppets truly 
desire reunification, they should even now respond to 
our proposal for a North-South joint conference and 
show their sincerity through such practical acts as 
cohosting the Olympics and guaranteeing students talks. 


History and the nation will never forgive the treacherous 
divisionist maneuvers of the South Korean puppets. 


Daily South's Sincerity for Talks 
SK 180705 1988 Pyongyang KCNA in English 
0511 GMT 18 Jul 88 


[“Brazen-faced Act"—KCNA headline] 


[Text] Pyongyang July 18 (KCNA)—The South Korean 
side's call for the resumption of the Red Cross talks is 
one with no feasibility or sincerity devoid of any sense of 
responsibility and shame, says NODONG SINMUN 
today. 


Fully just is our stand on the South side’s call for 
resuming the Red Cross talks and “North-South Red 
Cross working level meeting”, the stand made clear by 
the chairman of the Central Committee of the Red Cross 
Society of the DPRK on July 16 in his telephone message 
to the president of the South Korean Red Cross, the 
paper says in a signed commentary. The South side must 
recognise its responsibility for the suspension of the talks 
before proposing to resume the talks. 


When the U.S. imperialists and the puppets staged 
large-scale military exercises in the sky and on the 
ground of South Korea and in its surrounding waters on 
the pretext of “Olympics security”, rendering the situa- 
tion on the Korean peninsula extremely strained, it cried 
for the “settlement of the humanitarian problem and the 
resumption of the talks” not uttering a word about their 
confrontation and war rackets. This is not a sincere stand 
to settle the humanitarian problem. 


The South side’s degradation of the Red Cross talks to a 
“Red Cross working-level meeting” and items it pro- 
posed to discuss at the “meeting” do not proceed from a 
sincere stance to lessen the sufferings of the fellow 


countrymen. 


As a tool to speak for the “July 7 declaration” of the No 
Tae-u group, the South Korean Red Cross is talking 
about sham humanitarianism in an attempt to dampen 
the desire of the South Korean people and students for 
reunification and bridge over the political chaos and 
crisis. 


If it is truly interested in the solution of the humanitar- 
ian problem, it must, even now, stop becoming a politi- 
cal mouthpiece of the puppet authorities but strive to 
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realize our proposal for the convocation of a North- 
South joint conference and turn out with rolled sleeves in 
the work to remove the factors in blocking the resump- 
tion of the humanitarian talks. 


Commentator Calls for Cohosting Olympics 
SK1707103788 Pyongyang Domestic Service in Korean 
1150 GMT 13 Jul 88 


[Commentary by station commentator Kim Kyong-pok: 
“Cohosting the Olympics Must Be Realizea”’] 


(Text] The entire nation, as well as the fair public 
Opinion of the world, unanimously demand that the 24th 
Olympic Games be cohosted by the North and the South. 
Nevertheless, the South Korean puppets have openly 
refused this while uttering all manner of nonsense. 


On 8 July, the puppet sports min... in his report to a 
plenary session of the National A’. ‘ably, babbled that 
cohosting the Olympics, as the North has asserted, 
means not just holding the games separately in Seoul and 
Pyongyang, but also something completely different 
from cohosting the games in which the North and the 
South participate. The chairman of the so-called Seoul 
Olympic Organizing Committee, as well, has insulted 
our principled stand and sincere efforts toward cohost- 
ing the Olympics by babbling that the principled stand 
and sincere efforts are some kind of far-fetched persis- 
tence. 


This is not only a clumsy excuse designed to justify their 
antinational act of desperately opposing cohosting the 
Olympics, but has also laid bare their real intention to 
abuse the Olympic games in their maneuvers for 
national division by unilaterally hosting the games. 


ing from our single-hearted desire to realize the 
proposal for cohosting the Olympics at any cost, at the 
Lausanne meeting we not only showed the generosity of 
reducing, On many occasions, our demands for the 
number of sports events, but also put forward a flexible 
proposal to hold bilateral talks in a bid to iron out and 
narrow the differences in opinion that exist between the 
North and the South. Since then, we have exerted sincere 
efforts for its realization. This is well known. 


However, the South Korean puppets have uncondition- 
ally opposed our proposal to cohost the Olympics from 
the outset. At the Lausanne meeting, they went so far as 
to completely reverse the basic question discussed at the 
meeting while asserting that cohosting the Olympics is 
inconceivable. The puppets have gone so far as to reject 
our proposal for holding a bilateral meeting to iron out 
differences in opinion in connection with the issue of 
cohosting the Olympics. Along with this, the puppet 
clique has viciously staged a commotion of anticommun- 
ist confrontation against us and intensified maneuvers 
for war together with the U.S. imperialists. Thus, the 
puppet clique has further aggravated the situation. 


NORTHEAST ASIA 


The issue of cohosting the Olympics has not yet been 
settled, precisely because of the splittist stand of the 
puppet clique, which has attempted to use the Olympics 
for its impure political purposes. 


Recently, traitor No Tae-u, in his so-called 7 July decla- 
ration, clamored about national community, reunifica- 
tion and so forth. If the puppets have the will to 
recugnize the North and the South as a na‘ional commu- 
nity and to achieve national reunification, they should 
withdraw their splittist assertion on unilateral hosting of 
the Seoul Olympics and clarify a willingness to cohost 
them. 


Traitor No Tae-u uttered not a single word of this in his 
declaration. Instead, he distorted facts through the pup- 
pet sports minister. This is an intolerable challenge to the 
people at home and abroad and shows that the puppe‘s 
have no intention to make the Olympics a joint national 
festival by cohosting them in the North and the South. 


The the real intention the puppets now have is to abuse 
the Seoul Olympics to perpetuate national division by 
unilaterally hosting them. The real aim of the puppets’ 
utterances in connection with cohosting the Olympics is 
very obvious. In other words, while sternly opposing 
maneuvers to unilaterally host the Olympics, the South 
Korean people are calling for . thosting the games in the 
North and the South so that a new aspect for national 
unity, reconciliation, and national reunification can be 


opened. 


The demands for cohosting the Olympics are increasing 
among compatriots abroad, as well. Conferences and 
rallies of overseas compatriots calling for cohosting the 
1988 Olympics in the North and the South and for 
promoting national reunification were held in Tokyo on 
2 and 3 July. The daily and mounting demands for 
cohosting the Olympics have driven the puppet clique 
into unrest. The puppet clique is trying not only to justify 
its criminal maneuvers against cohosting the Olympics, 
but also to block the people’s resistence by viciously 
(?distorting) our demands for cohosting the Olympics. 
However, such maneuvers are a foolish act. 


The Korean people will never tolerate the puppet 
clique’s criminal maneuvers to abuse the Oly: pics in its 
maneuvers for division. Since the Olympic Games are to 
be held in the territory of Korea, not in the territory of a 
foreign country, the games should be cohosted in the 
North and the South so that they can be conducive to 
common national interests and national reunification. 


We will continue to exert efforts to realize cohosting of 
the Olympics together with the South Korean people. 


Papers Laud ‘Immortal’ Work of Kim Chong-il 
SK1507224788 Pyongvang KCNA in English 
2207 GMT 15 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 15 (KCNA)}—Dailies here today 
dedicate signed articles to the second anniversary of the 
publication of the work of dear Comrade Kim Chong-il 
“On Some Problems of Education in the Chuche Idea” 
(July 15, 1986). 
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The article of NODONG SINMUN entitled “Immortal 
Encyclopedia in Developing and Enriching Principles of 
the Chuche Idea and Powerfully Demonstrating Its 
Greatess” by Prof. and Dr. Kim Chang-won says: The 
work profoundly argued the revolutionary character and 
greatness of the chuche idea, a revolutionary doctrine 
most scientifically illumining the road of human libera- 
tion and, on this basis, made clear in an allround way the 
valuable principles to further strengthen the subject of 
our revolution and fully display the superiority of the 
socialist system by doing education in the chuche idea 
deeply and widely. 


The ‘vork newly developed and enriched the principles 
of the chuche idea including the chuche-based philo- 
sophical outlook on the world and the socio-historical 
outlook with original propositions and inexorable logics 
and systematized them as a whole. 


The work first of all made a great contribution to 
developing and enriching the philosophical world out- 
look of the working class and vigorously promoting the 
cause of chajusong by further deepening and developing 
the philosophical world outlook of chuche with profound 


principles and nique propositions. 
Dear Comrade Kim Chong-il said as follows: 


“The great leader Comrade Kim Il-song has established 
a man-centred philosophical outlook on the world for the 
first time in history, an outlook which places man in the 
position of master of the world and clarifies the essence 
of the world and the laws governing its change and 


development.” 


The work gave a classical formulation of the basic 
mission of the philosophical world outlook and its pro- 
gressive nature and vitality and convincingly proved the 
main characteristics of the chuche-oriented philosophi- 
cal world outlook which threw the most scientific light 
on the fundamental methods of hewing out man’s des- 
tiny and their unparalleled superiority. It also showed 
that the chuche-based world outlook is the philosophical 
world outlook which gives the most profound and com- 
prehensive light on the nature of the world and the 
question of human destiny. 


Noting that the work also gave a new scientific and 
theoretical conception on the socio-historical outlook of 
chuche, the article goes on: 


The work originally clarified that society consists of 
people, the social wealth they have created and the social 
relations which link them and here man is always the 
master. It also made clear the law of social development 
by putting forward a proposition that social wealth is 
created and social relations are improved in line with the 
development of man’s independent thinking and cre- 
ative ability. 


NORTHEAST ASIA 


The work is a historical work which further developed in 
depth the basic principle and theory of the revolution. 


T'se work gave an integral and systematized exposition 
of the subject of the revolution and developed in depth 
the revolutionary outlook on the leader from a new 


aspect. 


It clarified a unique and profound ideology that the 
subject of the revolution is not a simple alhance of the 
leader, the party and the masses but a socio-political 
Organism in which they have become one integrity to 
share the same destiny. 


It scientifically expounded that the leader, the top brain 
of the masses and the guide who commands their cre- 
ative activities in a unified manner, is the centre of the 
socio-political organism and that the party is a pivot of 
this organism because it is a core unit of the masses. 


On the basis of a profound analysis of the essential 
features of the socio-political organism in which the 
leader, the party and the masses are united into one 
integrity to share the same destiny, the work gave a 
scientific exposition of the law of existence of the rela- 
tionship of the revolutionary duty and comradeship 
among the leader, the party and the masses, and the need 
of the revolutionary duty and comradeship to be estab- 
lished centering around the leader. 


It opens a true avenue ahead of the people to put the 
loyalty to the leader as a vital requirement in their 
activities and embody it, regarding the revolutionary 
outlook on the leader as the bedrock of the revolutionary 
conception on life, and lays a correct guideline to 
strengthen and develop the subject of the revolution to 
be an immortal socio-political organism. 


The work clarified that education in the chuche idea 
means education in the monolithic ideology of our party 
and clearly indicated an orientation and ways to make all 
forms of ideological education run through with educa- 
tion in the chuche idea so as to mark a new occasion of 
turn in the party’s ideological education. 


of Kim Chong-il Guidance Marked 
SK 1707083588 Pyongyang KCNA in English 
0828 GMT 17 Jul 88 


[Text] Pyongyang July 17 (KCNA)}—A provincial meet- 
ing was held in Hyesan on July !6 to mark the 20th 
anniversary of the on-the-spot guidance of Yanggang 
Province by dear Comrade Kim Chong-il. 


Kim Won-chon, chief secretary of the Ryanggang Pro- 
vincial Party Committee and chairman of the Provincial 
People’s Committee, delivered a report. 


He said: In July 1968 when he was on a guidance trip to 
Ryanggang Province far away from the capital, dear 
Comrade Kim Chong-il indicated in detail the basic 
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principles and ways of building revolutionary battle and 
historical sites such as the tasks of restoring them to their 
Original state, with emphasis put on the historical 
records of the revolutionary activities of the respected 
leader President Kim Il-song, and doing well the discov- 
ery and preservation of revolutionary historical materi- 
als and education through them. The reporter noted that 
Comrade Kim Chong-il gave detailed instructions to 
build Yanggang Province into a good place to live in not 
inferior to the plain areas by developing its economy and 
culture. 


In the later period, he said, Comrade Kim Chong-il has 
given several on-the-spot guidances to Ryanggang Prov- 
ince, wisely leading the overall work covering the poli- 
tics, economy and culture and thus the province has 
turned into a large open-air museum for the education in 
the revolutionary tradituons under the wise leadership of 


the party. 


Pointing out that the industrial domains including min- 
ing industry and forestry are developing. socialist 
national culture is flowering on a full scale and people 
are enjoying an affluent and cultured life in Yanggang 
Province which was once a backward mountainous area, 
the reporter stressed: These tremendous changes are 
wholly attributable to the wise leadership and deep care 
of the party and the leader. 


Further Report on Meeting 
SK 1807075588 Pyongyang Domestic Service in Korean 
1500 GMT 16 Jul 88 


[Text] A provincial report meeting was held in the city of 
Hyesan on 16 July on the occasion of the 20th anniver- 
sary of dear Comrade Kim Chong-il’s guidance on the 
spot [hyonjieso chido] to Yanggang Province. 


Kim Won-chon, responsible secretary of the Yanggang 
Provincial Party Committee and chairman of the Yang- 
gang Provincial People’s Committee, Kim Yong-tuk, 
chairman of the Administrative and Economic Guid- 
ance Committee of Yanggang Province: and other 
responsible functionaries of organs of local party, power. 
administrative, and economic organs, and working orga- 
nizations were present at the meeting, along with work- 
ing people of the province. 


Kim Won-chon presented a commemorative report at 
the meeting. 


The speaker said that, under magnificent circumstances 
in which all the people of the country, with firm convic- 
tion of victory and with overflowing revolutionary opti- 
mism, are vigorously carrying out the 200-day campaign 
to open a firm prospect toward fulfilling the Third 
7-Year Plan and glorifying the 40th anniversary of the 
DPRK founding, we are meaningfully observing the 20th 
anniversary of the dear Comrade Kim Chong-il’s on-the- 
spot guidance [hyonji chido] to Yanggang Province. 


NO/KTHEAST ASIA 


In July 1968, when the situation at home and abroad was 
complicated, because of the frantic war maneuvers of the 
U.S. imperialisis, and when our people, to counter this 
situation, had to prepare politically and ideologically 
more firmiy than ever and had to accelerate socialist 
construction, dear Comrade Kim Chong-il, disregarding 
the rugged mountain paths, personally visited . anggang 
Province, far from the capital. 


From the first day of his visit to Yanggang Province. 
dear Comrade Kim Chong-il, through energetic activ'- 
ties without sleep or resi. continued the long and ruggec' 
course of on-the-spot guidance from Pochonbo to Imh- 
yognso, from Samjiyon to Mt Paektu, and from Huchang 
to Yonpo-ri, and give precious teachings, a program- 
matic guiding principle for defending the glorious revo- 
lutionary tradition of our party, arming ourselves with it, 
and carrying out the work of Yanggang Province. 


Comrade Kim Chong-il. membe, of the Presidium of the 
Political Bureau, and secretary of the Party Central 
Committee, has noted: The revolutionary tradition 
established by the leader 1s the permanent foundation of 
our revolution and a blood vessel of our revolution. 


During the days of the on-the-spot guidance, dear Com- 
rade Kim Cho. :-il gave specific teachings on the funda- 
mental principles and methods for construction of the 
revolutionary battlesites and historic revolutionary rel- 
ics, including restoring the revolutionary battlesites and 
historic revolutionary relics based on historic relics of 
the respected and beloved leader's revolutionary activi- 
ties and carrying out educational wor! through them. 


In addition, dear Comrade Kim Chong-il also gave 
specific teachings on developing the economy and cul- 
ture of Yanggang Province and turning it into a good 
place to live, like the plains. 


The speaker stressed that dear Comrade Kim Chong-il’s 
on-the-spot guidance to Yanggang Province in 1968 was 
indeed a historic event of great significance in defending 
the glorious revolutionary tradition of our party genera- 
tion after generation, in inheriting and developing it 
brilliantly, and in epochally improving the provincial 
people’s standard of material and cultural living. 


The speaker mentioned in detail dear Comrade Kim 
Chong-il’s wise guidance to the overa!! work of politics, 
economy, and culture of Yanggang Province that he gave 
many times during subsequent guidance on the spot 
{hyonjieso chido] conducted since. 


The speaker stated that Yanggang Province has been able 
to traverse the path of persistent development under the 
wise leadership of our party. He proudly noted that, by 
restoring the revolutionary battlesites and historic revo- 
lutionary relics of the vast areas of the province such as 
Mt Paektu, Samjiyon, Pochonbo, Taehongdan, and 
Huchang based on the historic revolutionary relics of the 
respected and beloved leader, the entire province has 
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literally been turned into a great open museum for 
education on the revolutionary tradition, which greatly 
contributes to educating party members, working peo- 
ple. and new generations in a revolutionary manner. 


He also noted that in the province, which was only a 
backward mountainous area, industries such as mining 
and forestry have developed. the socialist national cul- 
ture has come into full bloom, and the people have come 
to live affluent and civilized lives. 


Stressing that all these changes of this century that have 
taken place in Yanggang Province are entirely the results 


of 
greatest honor and warmest gratitude to the great leader 
Comrade Kim Il-song and de:.: Comrade Kim Chong-il. 


our revolutionary ranks and 
nourishing the might of the socialist fatherland by man- 
aging the secret camp of Mt Paektu and other revolu- 
tionary battlesites and historic revolutionary relics of the 
province even more properly, by further developing the 
economy, and by further improving the people's stan- 
dard of living. He put forth specific measures toward this 
end. 


He indicated that all provincial party members and 
working people, by holding pride deep in their hearts for 
living in the glorious land where the immortal historic 
revolutionary relics of our party rest, should be bound- 
lessly loyal to the leadership of dear Comrade Kim 
Chong-il at all times and further accelerate the chuche 
revolutionary cause by fully displaying the revolutionary 
fighting spirit on all fronts of socialist construction. 


He stressed that the provincial people should presently 
display the might of chuche Korea to the world once 
again by vigorously carrying out the final decisive battles 
of the 200-day campaign to glorify the 40th anniversary 
of the DPRK founding and by overfulfilling the given 
targets of battles in all sectors of the people's economy, 
such as the production of non-ferrous metal ores, timber, 
electricity, coal, and grain. 


Proposal for Student E Denounced 
SK 1807084788 (Clandestine) Voice of National Salvation 
in Korean to South Korea 0200 GMT 17 Jul 88 


[Station commentary] 


[Text] On 15 July, Minister of Education Kim Yong-sik 
proposed to the North Korean side holding talks between 
educational authorities of the North and the South to 
discuss issues related to student exchanges, including a 
grand cross-country march and alternately holding good- 
will athletic games. 


NORTHEAST ASIA 


In his proposal to the North, Kim Yong-sik made absurd 
and preposterous remarks that the grand cross-country 
march team should be formed to comprise about !,000 
students, that the South team should march to Mt Paektu 
and the North team should march to Mt Halla, and that 
an athletic team should be formed of 200 people, the first 
game being held in Pyongyang in October and second in 
Seoul in April next year. 


The No Tae-u group’s proposal for North-South student 
exchanges through talks between educational authorities 
iS preposterous and an (?insult) to the students. 


As for North-South student exchanges, our students have 
already proposed it to the North and pushed ahead with 
it. As is known, about 15,000 students from 70 univer- 
sities and colleges across the country gathered at Korea 
University on 14 May under the auspices of Chondaeh- 
yop [National Federation of University Student Repre- 
sentatives] and adopted an oven letter to the students 
and youths in the North, proposing the 10 June North- 
South student talks. At this meeting, they organized a 
team of working-level representatives to discuss such 
issues as the grand cross-country march, athletic meets 
between the students of the North and the South, and 
cohosting the Olympics. and are subsequently struggling 
to realize them. 


However, the No Tae-u group blocked with guns and 
bayonets such a patriotic reunification movement by the 
students designed to provide a stepping stone for 
national harmony and national reunification, and 
arrested about 1,000 students to prevent 13 student 
representatives from going to Panmunjom by mobilizing 
more than 60,000 riot police. The No Tae-u group is still 
searching for these student representatives. not eliminat- 
ing them from the wanted list. 


Since the No Tae-u group aborted the 10 June North- 
South student talks with cruel fascist repression and a 
blockade operation, our students proposed the | 5 August 
North-South student talks and are persistently struggling 
to realize it. Our students have never asked the No Tae-u 
group, a group of splittists, to take charge of the North- 
South student talks, nor is there any need for them to do 
so. 


If the No Tae-group truly wants the North-South student 
talks, it should leave the talks to the students themselves 
instead of attempting to presumptuously act for the 
students and should offer all conveniences so that the 15 
August student talks can be realized instead of saying 
this and that about student exchanges. 


Nevertheless, the No Tae-u group is hindering prepara- 
tions for talks carried out by students while repressing 
the students and is babbling about North-South student 
exchanges while searching for the working-level repre- 
sentatives of students who are on the wanted list. This is 
indeed a ridiculous act. 
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As a matter of fact, the No Tae-u group has neither 
qualification nor intention to realize the North-South 
student talks. The so-called northward proposal for 
North-South student exchanges put forward by Kim 
Yong-sik is designed to deceive the people by disguising 
himself as if he is interested in North-South student 
exchanges and as if he is making efforts to realize the 
exchanges. Thus, he is scheming to block the reunifica- 
tion movement of all social circles by misleading public 
opinion. It is also designed to abort the 15 August 
North-South student talks that are being pushed ahead 
amid absolute support and affirmative response from all 
the people and fellow countrymen, to host the Seoul 
Olympics without problems and to abuse the North- 
South dialogue, including North-South student 
exchanges and discussion of reunification for its security 
of power and to perpetuate division by monopolizing 
them. 


However, our students and people will absolutely never 
allow the No Tae-u group to monopolize the reunifica- 
tion issue and the North-South dialogue to abuse them 
for its impure political aims. 

The No Tae-u group should neither disturb nor repress 
the 15 August student talks pushed ahead by the stu- 
dents, but should offer conveniences. It should also 
release the students who were illegally arrested while 
Struggling for student talks and should discard searching 
for the students on the wanted list. 


South Korea 


Soviet Says DPRK Olympic Boycott ‘Regrettable’ 
OW 1707133888 Tokyo KYODO in English 0804 GMT 
17 Jul 88 


(Text) Seoul, July 17 KYODO—A Soviet Union Oiym- 
pic liaison attache in Seoul said Sunday that his country 
and North Korea held a series of talks this spring to 
discuss the latter’s pending participation in the Summer 
Olympic Games in Seoul. 


Speaking to reporters at the headquarters of the Seoul 
Olympic Organizing Committee (SLCOC), Nikolay 
Lents said it is regretable that North Korea will not 
participate in the Olympic games which is held only once 
in four years. Lents, however, did not elaborate on the 
contents of the talks. 


Asked about the security for the September | 7-October 2 
Olympics, Lents said the Soviet Union decided to com- 
pete in the Olympics after it was presented with a 
thorough security plan from the SLOOC. 


US. Secretary of State Pays Official Visit 


Meets With Chee K 
SK 1807025988 Seoul YONHAP in English 
0250 GMT 18 Jul 88 


[Text] Seoul, July 18 (YONHAP)—U:S. Secretary of 
State George P. Shultz said Monday that he asked 
Chinese leaders to exercise their influence over North 
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Korean leaders so as to encourage the Pyongyang regime 
to favorably respond to South Korean President No 


Tae-u’s recent proposals. 


Shultz made the remarks while referring to his recent 
visit to Beijing in a conference with his South Korean 
counterpart Choe K wang-su here. The U.S. state secre- 
tary, who arrived here last Saturday directly from a 
three-day visit to Beijing. said that he discussed with 
Chinese leaders matters concerning Seoul's latest initia- 
tives at reconciliation with Pyongyarz, according to a 
South Kurean Foreign Ministry statement released in the 
wake of the Korea-U.S. foreign ministers meeting. 


Shultz also emphasized in the meeting that the United 
States will employ every diplomztic initiative necessary 
for realizing No’s July 7 call for improved relations with 
North Korea. No said South Korea, in a reconciliatory 
gesture, would help Pyongyang improve ties with such 
Seoul allies as Washington and Tokyo and allow Korean 
residents overseas to visit Pyongyang freely. 


North Korea immediately dismissed No’s initiatives as 
nothing new. 


Choe and Shultz also exchanged views on other issues of 
common interest including matters concerning the coop- 
eration between the two countries in efforts to settle 
peace in the Korean peninsula, the staging of trouble-free 
Olympics in Seoul and the pending trade-related issues. 


On bilateral defense cooperation, the two shared a belief 
that the United States should keep stationing its troops 
in South Korea until threats of war disappear in the 
Peninsula and South Korea attains a full self-reliant 
defense posture, the ministry's press release said. 


Choe stressed in the meeting that South Korea and the 
United States should strengthen their defense coopera- 
tion system in consideration that North Korea has 
recently increased its military strength by introducing 
new types of war equipments from the Soviet Union. 


Touching on the Seoul Olympics, Shultz said that China 
and the Soviet Union were of the opinion with regard to 
the necessity of staging the Seoul Olympics safely and 
successfully. He said the U.S. Government was confi- 
dent that the 1988 Summer Olympics vould be run 
successful’y. 


The two foreign ministers also expressed satisfaction on 
the progress of the continuing negotiations aimed at 
promoting partnership between the two countries. They 
reached an accord on the necessity to solve pending trade 
issues under the spirit of reciprecity. 
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Warns Against Terrorist Acts 
SK 18070820838 Seoul YONHAP in English 
0809 GMT 18 Jul 88 


[Text] Seoul, July 18 (YONHAP)—U:S. Secretary of 
State George Shultz warned Monday that any North 
Korean military or terrorist act to obstruct the Seoul 


Olympic games will be fought back strictly. 


In a press conference at a military airport near Seoul 
before his departure, Shultz said he became assured of a 
success in the Olympic games after he observed South 
Korea’s preparations for the event. The Seoul game; are 
scheduled for Sept. 17-Oct. 2. 


Shultz, however, said he hopes that a progress would be 
made in the dialogue between South and North Korea 
toward peace on the Korean peninsula, adding that the 
United States supports the simultaneous admission of 
the two Koreas into the United Nations. 


He said the United States has not yet made any decision 
in connection with a possible lifting before the Olympics 
of its diplomatic sanctions taken after the North Korean 
bombing of a South Korean airliner last November. 


In regaid to the growing Anti-American sentiment in 
South Korea stemming from the U.S. pressure to open 
Korean market, Shultz hinted that the pressure will be 
continued by saying that the United States will continue 
to pursue what it considers to be right. 


Before his departure for Tokyo after a three-day visit 
here, Shultz visited President No Tae-u at Chongwadae, 
the presidential residence. 


Presidential spokesman Yi Su-chong said No told Shultz 
that the efforts to open up the North Korean society 2nd 
to lead it to come out to the open society would better be 
made in a step-by-step manner. 


Shultz agreed with No on the matter and pledged support 
of the U.S. Government for the realization of No’s peace 
overtures announced on July 7, according to Lee. 


No, calling for an end of 40 years of confrontation 
between South and North Korea, had announced a 
$ix-point proposal which included the willingness to help 
North Korea improve relations with the United States 
and Japan, both South Korea’s allies. 


Yi also said Shultz told No that the U.S. Government is 
highly evaluating the democratic reform progess made 
here at No’s initiative since last year. 


NOKTHEAST ASIA 


Comments on Kwangju Case 
SK 1807054788 Seoul YONHAP in English 
0535 GMT 18 Jul 38 


[By Kim Chang-hoe] 


{Text} Seoul, July 18 (YONHAP)—U.S. Secretary of 
State George Shultz welcomed Monda‘ a full and fair 
investigation into the 1980 civil upri: .ng in Kwangju by 
2 South Korean National Assembly ad hoc panel, saying 
such a probe will determine verv reassuringly on whether 
the United States was involvec .n the incident. 


We believe that there were no U.S. troops involved and 
that the Korean troops involved were not under Ameri- 
can authority at all, he told a group of senior Korean 
journalists. 


Shultz said the U.S. State Department will release all its 
records about the incident which will be heipful to the 
investigation activities. 


The military suppression of the civil uprising, which left 
hundreds of people killed and thousands of others 
injured, has been suspected by student activists and 
other dissidents of being conducted with the consent of 
the U.S. Government and has been a major source of the 
growing anti-Americanism in South Korea. 


Shultz, however, brushed aside the anti-Americanism 
arising from the U.S. pressure on Korea to open its 
markets wider to U.S. goods and services, saying it’s got 
to work both ways, if it’s going to work. 


We believe in an open market. We have played a big part 
in creating the open trading system for which we and the 
Korean people have benefited tremendously. So we want 
to keep it that way and open it further. And we will push 
for those things, he said. 


Speaking before the Korean Newspaper Editors Associ- 
ation, Shultz said China and the Soviet Union seemed to 
be wanting to trade with South Korea. 


He said the participation two months later of the Soviet 
Union and China in the Seoul Olympic Games are good 
positive signs for the exchanges of personne! between 
South Korea and China and the Soviet Union. 


Shultz said the United States supports the Sout> ‘.orean 
proposal for a simultaneous admission of South and 
North Korea to the United Nations adding that such a 
move will lead to a stage of peaceful relations between 
the two Koreas. 


He said, however, it is premature to consider opening 
trade between the United States and North Korea now. 
Our behavior will be ba ed on what is most likely to be 
beneficial to a reduction of tensions on this peninsula, he 
said. 
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Asked abr t the possibility of North Korea launching a 
terrorist attack on South Korea during the Olymics, the 
U.S. Secretary of State answered that an attack, if indeed 
made, would be an aggression against whole world. 


In a prepared speech before a question and answer 
session, Shultz praised South Korea’s democratization as 
a dramatic example of popular political forces at work. 


This past year’s progress toward democratic government 
has helped to highlight, along with this country’s eco- 
nomic dynamism, Korea’s growing role on the world 
Stage, he said. 


Shultz also welcomed the emergence of the re-examina- 
tion of the relationship between South Korea and the 
United States stemming from South Korea’s economic 
and political development. 


Certainly, it will bring out differences, problems and 
divergent points of view. In doing so, however, it will 
illuminate misunderstanding and misperception, he 
said. 


Shultz added, as South Korea prepares to take its place 
among the industrialized democracies, it assumes new 
obligations to its economic trading partners and to the 
international trading system—a system to which it owes 
so much for its own economic prosperity. 


Meanwhile, in a meeting with the leaders of the National 
Assembly earlier in the day, Shultz said the Soviet 
leaders have guaranteed him a safe Olympic games, 
according to sources at the National Assembly. 


Shultz, who arrived here last Saturday from Beijing 
where he met with Chinese leader Deng Xiaoping, also 
said Chinese leaders indicated that relations between 
China and South Korea will expand on economic and 
other private level though they saw the improvement of 
political ties as premature. 


He said that the United States will be + ‘reful in the 
improvement of relations with North Korea because of 
the North’s unclear attitude, the sources said. 


Assembly Panel To Probe U.S. Role in Kwangju 
SK 1707003588 Seoul THE KOREA TIMES in English 
17 Jul 88 p 2 


[Text] A National Assembly panel will demand the 
United States clarify its role in the 1980 military sup- 
pression of the civilian uprising in Kwangju through 
testimony and written material. 


Rep. Mun Tong-hwan, chairman of the special investi- 
gation committee on the May 18 Kwangju “movement 
for democracy,” said yesterday that the panel will probe 
the “role of the ROK-U.S. Combined Forces 
Command” at the time of the Kwangju uprising. 
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He said the committee will recommend that specific U.S. 
figures make a testimony at the Assembly panel, adding 
that panel members will be dispatchcd either to the U.S. 
embassy here or to Washington to gather information 
and evidence if those allegedly connected with the 
K wangju uprising refuse to appear. 


The U.S. cooperation will be in the interest of the U.S. 
uself, clearing away lingering suspicion,the professor- 
turned lawmaker said. 


He added that the panel will soon ask ex-president Choe 
Kyu-ha, ex-prime minister Pak Chung-hun and ex-mar- 
tial law commander Yi Hui-song to testify before the 
Assembly panel as witnesses. 


If those are found not to have been responsible for the 
tragic event, the panel will subpoena Chon Tu-hwan and 
ex-defense minister Chong Ho-yong who “held real 
power” in the formative days of the Fifth Republic. 


A probe will be conducted to shed light on the “political 
aspect of the Kwangju democratization movement and 
to clarify whether Kim Tae-chung was behind the upris- 
ing as the government and the ruling camp claimed,” the 
chairman said. 


One day before the Kwangju uprising, Kim Tae-chung 
was jailed on sedition charges and got the death penalty, 
which was later commuted to life sentences before get- 
ting amnesty in June last year. 


Kim Tae-chung said yesterday that he is ready to testify 
at the Assembly investigation panel to speak about his 
positio., regarding the Kwangju uprising. 


He welcomed the ruling camp’s decision to delve into his 
role in the tragic event. “I will explain my position to 
restore my honor tarnished by the government in 1980,” 
Kim said. 


He opined that focus should be placed on revealing 
whether Kim Tae-chung instigated the Kwangju citizens 
to fulfill his personal political ambition as the govern- 
ment charged. 


He said the panel is expected to clarify whether the 
military “had no choice but to resort to force” to calm 
down what the government sees as rebellion as well as 
bring to !ight whether those in power “‘manipulated” the 
K wangju citizens to justify their rise to power. 


The president of the Party for Peace and Democracy said 
only when the truth behind the Kwangju uprising is fully 
accounted for from historical perspective, will the nation 
see restoration of the legitimacy of fuller democracy. 
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Kim said the probe into the Kwangju democratization 
movement is more important than the investigation into 
the irregularities of the Fifth Republic because the 
former brought about human casualties and the latter is 
linked with just money. 


Kim said he can not understand the conflicting views of 
the government on the Kwangju case. 


“President No has said the Kwangju uprising occurred as 
part of the nation’s democratization movement while 
Defense Minister O Cha-pok stated that the military had 
no choice but to mobilize its forces to restore order and 
quell the rebellion” Kim said. 


The two statements are quite contradictory, he said, 
adding that the ruling camp seems to misunderstand the 
true intention of the opposition, which is to liquidate the 
past and to make a fresh start for fuller democracy. 


The probe into the Kwangju movement is not aimed at 
toppling the incumbent government or at dealing a blow 
to ruling circles, Kim intoned. 


Free Trade Pact With U.S. To Be Studied 
SK 1807022688 Seoul YONHAP in English 
0222 GMT 18 Jul 88 


[Text] Seoul, July 18 (YONHAP)}—South Korea will 
study the possibility of signing a free trade agreement 
with the United States in preparation for a formal 
proposal on the matter from Washington, a government 
source said Monday. 


Conclusion of such a pact has been raised in some 
quarters in the U.S. Government -ecently since U.S. 
efforts to expedite exports to South Korea have not paid 
off adequately because of the tariff and non-tariff barri- 
ers allegedly set up by Korea on U.S. goods. 


In addition, a report from Washington over the weekend 
said the need for the bilateral agreement arises from the 
fact that heavy-handed U.S. approach designed to open 
the Korean market wider to American products has 
backfired, resulting in stirring, up growing anti-American 
sentiments in Korea. 


Noting that the signing of a free trade agreement capable 
of eliminating all trade barriers will be possible, the 
Korean Government will review the plus and minus side 
of the accord including items that will be included in or 
excluded from a category of free trade goods, the source 
said. 


The United States has so far concluded free trade pacts 
with Canada, Israel and Mexico. 
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New Measures Toward North Announced 
SK 1607010088 Seoul Domestic Service in Korean 
0000 GMT 16 Jul 88 


[Report by reporter Kim Chun-sop from the Foreign 
Ministry Building—live] 


[Text] On 16 July Foreign Minister Choe Kwang-su 
announced practical diplomatic follow-up measures to 
the 7 July special declaration. He clarified that the 
government will not object to the trade of those nonmil- 
itary materials which are not included in the items 
banned by the Coordinating Committee for Multilateral 
Export Controls between the United States, Japan, and 
other friendly countries and North Korea according to 
their laws and policies. Also, he said that to this end, the 
government will not oppose the establishment of non- 
governmental trade missions or branches in North 
Korea by countries that are friendly to us. 


He said that the government will rende cooperation so 
that North Korea can contribute to the international 
community as a responsible member and stressed that 
for this purpose, the government will not object to North 
Korea’s normalization of relations with nonaligned and 
Third World countries and is willing to cooperate in 
North Korea’s joining of UN-affiliated organizations 
and specialized angencies and in regional intergovern- 
mental cooperative and developmental organizations. 


He also urged North Korea to abandon nonproductive 
debates, such as slander and defamation against Korea, 
in the diplomatic arena, including in international orga- 
nizations and conferences. 


Minister Choe stated that the government will welcome 
North Korea’s participation in all cultural, art, aca- 
demic, and sports events all over the world. 


Minister Choe Kwang-su made clear that the govern- 
ment will work affirmatively to have mutual contacts 
and dialogue in all international conferences that are 
atteaded by North and South delegaces and that it will 
not oppose contacts and dialogue between U.S. and 
Japanese diplomats and North Korean diplomats in 
third countries, if necessary, in nongovernmental 
exchanges in the cultural, art, and academic fields. 


Minister Choe Kwang-su urged North Korea to render 
cooperation, which corresponds to these diplomatic 
measures of ours, in our pushing ahead with the north- 
ward policy of improving relations with China, the 
Soviet Union, and other communist countries. He clar- 
ified that if North Korea shows an affirmative attitude to 
these diplomatic measures of ours, we are willing to take 
more forward steps. 


FBIS-EAS-88-137 
18 July 1988 


Prime Minister Sends Letter to North Counterpart 
SK 1807121888 Seoul Television Service in Korean 
1100 GMT 18 Jul 88 


[Text] This afternoon, through our side’s liaison offi- 
cials, at the conference room of the Neutral Nations 
Supervisory Commission in Panmunjom, National 
Assembly Speaker Kim Chae-sun sent to Yang Hyong- 
sop, chairman of the North Korean SPA, a letter of 
resolution calling on North Korea to participate in the 
Seoul Olympics adopted during the 142d special 
National Assembly session. 


Analysts View Improving Ties With North 
SK 1607073588 Seoul YONHAP in English 
0724 GMT 16 Jul 88 


[by Hong Sung-pyo] 


{Text} Seoul, July 16 (YONHAP)—The South Korean 
foreign ministry, as a follow-up to President No Tae-u’s 
July 7 declaration on inter-Korean relations, unveiled on 
Saturday a series of diplomatic measures aimed at 
improving inter-Korean relations and encouraging the 
North to open its doors wider to the international 
community. 


The new measures, described by political analysts as the 
South’s concession to the North regardless of Pyong- 
yang’s response to No’s declaration, are seen as a funda- 
menial change of attitude toward relations between the 
two Koreas which have been divided since the Korean 
peninsula’s division in 1945. 


Foreign Minister Choe Kwang-su said in a statement 

that South Korea will not oppose trade in non-military 

goods and the exchange of civilians and branch offices 

le business purposes between the North and allies of the 
th. . 


Choe also reiterated that Seoul will cooperate with 
Pyongyang so the North can participate in the interna- 
tional community as a responsible member while pledg- 
ing that it will not oppose the North’s efforts to normal- 
ize its relations with non-aligned and Third World 
countries. 


The foreign minister called on the North to cooperate 
with Seoul’s efforts to pursue the northern policy which 
aims at improving relations with China, the Soviet 
Union and other Eastern European nations. 


Choe’s remarks that Seoul will not oppose trade in 
non-military goods and the exchange of civilians 
between the North and Seoul’s allies are meant to 
encourage Pyongyang to open its doors and realize 
changes in its society thereby easing tensions between 
the divided halves of the Korean peninsula, analysts 
said. 
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Choe’s remarks, therefore, could lead to important 
changes in the policies of Seoul's western allies toward 
North Korea. 


South Korea has so far requested its allies to restrain 
their contacts including trade with Pyongyang. 


However, the propect of trade between Pyongyang and 
Western countries will not be so bright in the foreseeable 
future, the analysts said. 


In the wake of the foreign minister's announcement, 
firms or business organizations from Japan and the 
United States are likely to set up branch offices in North 
Korea in the near future, according to the analysts. In the 
announcement, he made it plain that his government 
would not object to the establishment in North Korea of 
branch offices by firms of Seoul’s allies. 


Choe expressed the hope that North Korea will change 
its diplomatic policy toward its communist allies by 
responding to Seoul's calls to cooperate with its efforts to 
improve relations with China, the Soviet Union and 
other Eastern European allies. 


The communist bloc countries, which have promoted 
non-political exchanges with the South, especially in 
trade sectors, have so far been hesitant to establish 
Official relations with Seoul, mainly because they are 
conscious of positions taken by Pyongyang against the 
South. 


Minister choe also said, as a follow-up measure to No’s 
six-point overture which called for an end to the past 
isolationist policy directed against the North and a halt 
to the counterproductive diplomacy against each other, 
that his government will not oppose diplomats of the 
United States and Japan having contacts and dialogue 
with their North Korean counterparts in third countries. 


Choe said that South Korean diplomats will be free to 
contact their northern counterparts in the international 
arena. He also called for an end to the slanderous 
statements by the two sides against each other. 


The new step to encourage contacts between diplomats 
will eventually give Seoul’s allies a positive stimulus in 
their diplomatic efforts to improve relations with the 
North, the analysts said. 


North Protest at MAC, UN Response Reported 
SK 1607014788 Seoul THE KOREA TIMES in English 
16 Jul 88 p 3 


{By staff reporter Yi Nak-ho: “UNC Accuses North 
Korea of Plotting To Sabotage Seoul Olympics”’] 


(Text] Panmunjom—North Korea’s attempts to contrive 
an atmosphere of danger or the Korean peninsula in a 
transparent bid to undermine the Seoul Olympics will 
not succeed no matter how many propaganda meetings 
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the Pyongyang side of the Military Armistice Commis- 
sion call, said Rear Adm. William T. Pendley, senior 
MAC member of the United Nations Command, yester- 
day. 


Gen. Yi Tae-ho of North Korea, claimed that recent 
military exercise and security steps for the Olympics 
were being used to disguise the plot to invade North 
Korea. 


“The Olympic Games is not a preparation for war but an 
international sports event,” the North Korean senior 
member shouted at the UNC counterpart Adm. Pendley 
with a big gesture. 


Adm. Pendley countered Gen. Yi saying “we are making 
prudent preparations only to ensure the safety of the 
upcoming Seoul Olympiad.” 


The UNC senior member reminded Gen. Yi of North 
Korea’s past record—launching aggression against the 
south in 1950 and the Rangoon bombing in Burma. 


Adm. Pendley stressed, ““We know well that your only 
objective is to create a imaginary tension which does not 
exist in an effort to undermine the Olympics just two 
months away.” 


Outside the conference room located in the middle of the 
Joint Security Area, journalists from both the north and 
the south staged “war of words.” 


Kim Y To Visit China Before Olympics 
SK 1607014688 Seoul YONHAP in English 
0140 GMT 16 Jul 88 


[Text] Seoul, July 16 (YONHAP)—Opposition leader 
Kim Yong-sam is likely to make an unofficial visit to 
China before the Seoul Olympics, an official at the 
Reunification Democratic Party (RDP) said Saturday. 


The official said the RDP president has been invited by 
a Chinese trade organization in Shenzhen and that his 
party is pushing ahead with a plan for Kim to visit 
Beijing late in August. 


If realized, his visit will mark the first time that a top 
leader of a South Korean political party will visit China, 
a country with which South Korea has no diplomatic 
relations. 


The official also said RDP secretary-general So Sok-chae 
is now visiting China to arrange the itinerary of Kim’s 
visit with Chinese officials. The RDP lawmaker left 
Seoul Sunday and will return home early next week. 


The official said there is a strong possibility that Kim 
will meet with Chinese leaders during his visit to discuss 
ways to improve bilateral relations between the two 
countries. 


NORTHEAST ASIA 


The official said that even if Kim’s visit is realized, it will 
be conducted on a private level in the absence of formal 
ties between Seoul and Beijing. 


Kim, an eight-term lawmaker who heads the second 
largest opposition party, has expressed his willingness to 
visit Beijing or Moscow to help the government promote 
its northern diplomacy. 


Northern diplomacy is a diplomatic initiative launched 
by President No Tae-u with a view to improving rela- 
tions mainly with two communist countries to the north 
of South Korea—China and the Soviet Union. 


Kim has hinted that discussions have been under way 
through various channels to arrange his planned visit to 
China. 


Gives Details of Trip 
SK 1607233388 Seoul THE KOREA TIMES in English 
17 Jul 88 p | 


[Text] Kim Yong-sam, president of the opposition Reu- 
nification Democratic Party, is likely to visit mainland 
China before the Seoul Olympics to open in September, 
in a bid “to help improve relations between South Korea 
and China,” RDP sources said yesterday. 


Informed party sources told reporters yesterday that the 
RDP president last April received a letter from “World 
Trade Corporation” in China hoping for Kim’s visit to 
the country through a third nation. 


RDP secretary general So Sok-chae is at present in China 
to negotiate details on the projected visit of the opposi- 
tion leader. 


The RDP sources said that the RDP secretary general 
left here for mainland China via Japan last Saturday and 
will return home early this week. 


Aides to RDP president Kim said that the RDP would 
officially announce details on the visit after secretary 
general So returned to Seoul. 


The sources said that the RDP president is expected to 
meet with Chinese leaders including Deng Xiaoping to 
exchange views on ways to improve relations between 
the two countries and on the situation in the divided 
Korean peninsula. 


South Korea has no diplomatic relations with the Com- 
munist China which participated in the Korean War in 
1950-53 to help its ally, North Korea. 


But the two countries have carefully but substantially 
improved their bilateral relations in non-political sectors 
in the last several yeazs. 


Trade volume between the two countries amounted to 
some $2 billion last year. 
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Kim had expressed his wishes to visit China in his 
Assembly speech this month. Earlier, in their meeting at 
Chongwadae last May, President No Tae-u suggested 
that Kim Yong-sam visit Beijing and Party for Peace and 
Democracy president Kim Tae-chung go to Moscow to 
help improve Seoul's relations with the Communist 
giants. 


Kim Yong-sam told reporters yesterday that he had 
made positive efforts to visit China, the Soviet Union 
and North Korea to help create an atmosphere for 
reducing tension in the Korean peninsula and improve 
relations between Korea and the Communist countries. 


The 60-year-old opposition leader expressed his strong 
interest in visiting Beijing as well as Moscow and Pyong- 
yang in his keynote speech during an extra session of the 
National Assembly which ended last Saturday. 


Kim told his aides that he would have some 20 reporters 
from local news media accompany him on the China 
visit if it is realized. 


RDP president Kim refused to identify the person who 
acted as an intermediary for the projected China visit 
and who has issued the letter of invitation to him “for 
diplomatic reasons.” 


Aides to Kim said that the World Trade Corporation of 
China used the official title of RDP president Kim 
Yong-sam in the letter sent to him last April. 


The Chinese side said in the letter that it hoped to have 
friendly relations with RDP president Kim in order to 
seek the mutual interests of the two countries. 


The RDP sent a reply calling for a visit of the secretary- 
ey for negotiations on the party head’s projected 
ina visit. 


It received another letter from “Shenyang Trade Corpo- 
ration” early May in which the Chinese side asked the 
RDP official to visit China between May and June. 


The RDP sources said that party secretary general So, 
longtime aide to Kim Yong-sam, carried with him per- 
sonal data of the RDP president written in Chinese. 


They said that the RDP president is almost certain to 
visit the Communist China but did not rule out the 
possibility that the visit plan may be frustrated due to 
obstruction by government authorities. 


Kim’s aides opined that the No Tae-u government may 
fear that it would be deprived of an initiative in the 
““nord-politik” by the RDP president despite the Presi- 
dent’s earlier suggestion of the opposition’s diplomatic 
help. 
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Japanese Paper Views Kim Il-song Mongolia Trip 
SK 1807112488 Seoul Television Service in Korean 
1100 GMT 17 Jul 88 


[Text] According to a report in the Japanese newspaper 
SANKEI SHIMBUN, while Kim Il-song’s visit to 
Mongolia last month was a formal one, his visit must 
have been a strategic arrangement. In all likelihood, it 
was a bid to discuss the Korean peninsula situation with 
Chinese and Soviet leaders on his way to Mongolia on 
the threshold of the Seoul Olympics. Correspondent Yu 
Song-chae reports on this from Tokyo: 


[Begin recording] Kim Il-song visited Mongolia for i3 
days from 24 June to 6 July and had talks with Batmonh, 
general secretary of the Mongolian People’s Revolution- 
ary Party. However, the success registered in his visit to 
Mongolia was no more than the signing of an agreement 
on the formation of a consultative committee for eco- 
nomic, scientific, and technological cooperation between 
the two countries. Furthermore, no joint communique 
was issued. 

Quoting remarks by Sato Katsumi, an expert on affairs 
of the Korean peninsula, on Kim Il-song’s visit to 
Mongolia, SANKEI SHIMBUN reported that while the 
visit was a formal one, what attracts attention was that 
he had talks with high-ranking Chinese and Soviet cadre 
members on his way to Mongolia. 


Kim Il-song traveled to Mongolia by train because he 
dislikes traveling by airplane. On his way to Mongolia, 
he met with Jiang Guanghua, deputy head of the Inter- 
national Liaison Department of the CPC Central Com- 
mittee, and vice foreign minister Liu Shuqing at the 
Dandong railway station in China. He also met with 
Aleksandr Mokanu, deputy chairman of the Presidium 
of the Supreme Soviet of the USSR, at the Zabaykalskiy 
railway station. 

Noting that Kim il-song has recently been in bad health 
and that the Soviet Union is also now experiencing a 
very important time because of its party congress being 
around the corner, Sato Katsumi analyzed that Kim 
Il-song’s meeting with high-ranking figures of China and 
the Soviet Union at such a time was intended to discuss 
the situation on the Korean peninsula on the threshold of 


the Seoul Olympics. 


Sato Katsumi also said that China and the Soviet Union 
must have lured Kim Il-song into Mongolia, where the 
influence of Kim Chong-il and the hard-line faction does 
not reach, so that the two countries could persuade him 
not to hinder the Seoul Olympics. [end recording] 


Government To ‘Clarify’ Position at UN 
SK 1807080388 Seoul YONHAP in English 
0724 GMT 18 Jul 88 


(Text) Seoul, July 18 (YONHAP)—South Korea will 
clarify its position on settling peace and easing tensions 
on the Korean peninsula at a U.N. conference on disar- 
mament and make efforts for a constructive contribution 
to the international peace and security, the Foreign 
Ministry said Monday. 
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The U.N. conference on disarmament decided last week 
to have representatives from South and North Korea 
participate in its plenary session as observers, a spokes- 
man for the ministry said. 


Under the decision made at a general meeting in Geneva 
on July 14, South and North Korea will be given the 
Opportunities to make speeches at the plenary session of 
the U.N. conference. 


Representatives from two Koreas have delivered key- 
note speeches, respectively, at a special U.N. General 
Assembly on disarma nent in June in New York. 


South, North To Send Observers to Geneva Talks 
SK 1607233688 Seoul THE KOREA HERALD 
in English 17 Jul 88 p 2 


[Text] Tokyo (YONHAP)—South and North Korea will 
send their observers to the arms reduction talks in 
Geneva to deliver speeches, a newspaper here reported 
Saturday. 


Ashahi Shimbun, quoting a Western diplomatic source 

in Geneva, said that Seoul and Pyongyang intimated 

their intention to make speeches and the Geneva confer- 

- last Thursday decided to give them permission to 
O SO. 


The paper also said that observers from both Koreas will 
attend the main conference which wiil open Tuesday. 


The south and the north will define their respective 
positions on the comprehensive arms reduction plan 
during the main conference,the paper added. 


Iraqi Consul Meets Daelim Union Leaders 
SK1507121588 Seoul YONHAP in English 
1152 GMT i5 Jul 88 


[Text] Seoul, July 15 (YONHAP)—The Iraqi consul 
gencral will send an official letter to the labor union of 
Daelim Industrial Co. Monday to apology for an Iraqi air 
raid that killed 13 Daelim workers in Iran, consul general 
Qays Mahmud Musa said Friday. 


In a meeting with labor union leaders at the consulate 
general, Musa said that the compensation for the victims 
will be made on a government-government basis. 


The meeting was held after hundreds of Daelim workers 


lodged a protest in front of the Iraqi consulate general in 
downtown Seoul Thursday, demanding an apology and 
compensation. 
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Daelim To Receive Apology 
SK 1707000188 Seoul THE KOREA HERALD 
in English 17 Jul 88 p 2 


[Text] The Iraqi consul-general will send an official letter 
to the trade union of Daelim Industrial Co. tomorrow to 
apologize for an Iraqi air raid that killed 13 Daelim 
workers in Iran, consul-general Kais Mahmud Musa said 
Friday. 


In a meeting with labor union leaders at the consulate, 
Musa said the compensation for the victims will be 
discussed on a government-government basis. 


The meeting was held after hundreds of Daelim workers 
lodged a protest in front of the Iraqi consulate-general in 
downtown Seoul Thursday, demanding an apology and 
compensation. 


Promotion Group for Student Pilgrimage Planned 
SK 1607005588 Seoul YONHAP in English 
0048 GMT 16 Jul 88 


[Text] Seoul, July 16 (YONHAP)—To push ahead with 
the proposed inter-Korean education authoritics’ confer- 
ence, South Korea plans to form a promotional commit- 
tee for the students’ fatherland pilgrimage project as 
soon as possible, a government official said Saturday. 


Members of the promotio: 211 committee, headed by a 
vice ministerial-level government official, will comprise 
a university president, a professor, an official at the 
office of the South-North dialogue, and an official from 
such related private organizations as the Korean council 
for university education, the official said. 


South Korea proposed in a letter intended for Pyongyang 
Friday that a South-North education authorities’ confer- 
ence be organized to discuss the exchange of student 
pilgrimages and holding a goodwill inter-Korean sports 
meet. 


However, Pyongyang refused to receive the letter at the 
truce village of Panmunjom, arguing that there is no 
reason for the government to be involved in a student 
matter. 


The official also said the government will select some 
700 students from colleges and universities across the 
nation to take part in the students’ pilgrimage. Those 
belonging to organizations that are not authorized by 
college authorities will be unable to participate in the 
pilgrimage, he added. 


Despite the North Korean refusal to receive Seoul’s 
proposal, education minister Kim Yong-sik said the 
government will push ahead with the inter-Korean edu- 
cation authorities’ conference to restore trust and one- 
ness between the young generation in the two Koreas and 
also to pave the way for wider human exchanges between 
the two sides. 
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Education Minister Proposes North Meetings 
SK 1706094588 Seoul TONG-A ILBO in Korean 
15 Jul 88 p 1 


[Text] On 15 July, Minister of Education Kim Yong-sik 
proposed to the North Korean side that meetings 
attended by five-man delegations led by vice-ministerial- 
level officials respectively from the North and South be 
held at Panmunjom before the end of this month to 
discuss issues that promote student exchanges between 
the North and South, such as a cross-border march of 
students from one end of the fatherland to another and a 
friendship sports meet. 


In a letter sent on the morning of 15 July to Pyon 
Hyong-nip, chairman of the Education Committee of the 
North Korean State Administration Council, Minister of 
Education Kim Yong-sik stated that the purpose of the 
proposal is to restore trust and unity between the young 
people in the North and the South and to pave the way 
for expanding and promoting diversified student 
exchanges between the two sides. 


On 13 July, our side informed the North Korean side of 
its intention to deliver a letter at 1100 on 15 July. As the 
North Korean side refused to receive it, the letter was 
pubiished in the form of an open proposal. 


According to the proposal by Minister of Education 
Kim, concerning the cross-border march, the North and 
the South are to send as many as | ,000 people, including 
students, support groups, and journalists respectively to 
each side next year, starting at Panmunjom, and to have 
them return home after 12 days of marching—for the 
students from the South, to as far as Mt Paektu, and for 
the students from the North, to as far down as Mt 
Halla—on foot or by other means of transportation. 


As for the friendship sports meet, the North and the 
South are to host games of soccer, men’s and women’s 
table tennis, and men’s and women’s volleyball, first in 
Pyongyang this coming October and then in Seoul next 
April. 


Minister Kim’s proposal dated 15 July is significant in 
that it has affirmatively reflected the call for the North- 
South student talks put forward last March by students 
at Seoul National University during an election for 
president of the student body and supported three or 
four times by the North Korean side in open letters. It is 
also significant because it states concrete ways to realize 
the call. 


Particularly significant is that Minister Kim proposed 
that the students travel to the North and South respec- 
tively, instead of having them travel only in their own 
home territories and meet each other at Panmunjom, as 
some of our students and the North Korean side have 
insisted, to allow them to actually experience the respec- 
tive systems of each side and to promote the sense of 
national ties. 
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In the proposal, Minister Kim stated that if the first pilot 
project is carried out successfully, the North and the 
South can increase the number of border-cross marches 
to four times a year and alternately host friendship sports 
meetings twice a year, in the spring and in the fall, while 
adding other types of sporting events. 


Minister Kim also stated in the proposal that it would be 
desirable to expand the student exchanges to include the 
fields of culture and the arts, such as the performance 
and exhibitions of music, plays, and dances; works of the 
fine arts; and exchanges of student tourist groups to 
enjoy sightseeing at Mt Kumgang and Kyongju across 
the border, based on the progress of the proposed student 
march and sports meet. 


In the letter published on 15 July, Minister Kim, remind- 
ing the North Korean side that our side had earlier 
proposed talks for the discussion of student exchanges in 
the prime minister's letter dated 3 June and in the 
statement released by the minister of the National Uni- 
fication Board on 9 June, said: “We are paying particular 
attention to the fact that your side, too, has shown an 
affirmative reaction to the proposal for student 
exchanges, including cross-border marches and alternat- 
ing student sports meets.” 


Saying that “the exchange of students are meaningful in 
their own right,” Minister Kim said, “I hope they will 
serve as a catalyst for realizing exchanges in other fields, 
as well.” He then said that he sincerely proposes that the 
North and the South will be able to hold talks between 
authorities from each side at an early date so that they 
can discuss and settle issues related to student exchanges 
between the North and the South. 


The particulars of Minister Kim’s proposal include: 


On the cross-border march: The North and the South 
will discuss and agree on the date and itinerary of the 
cross-border march by forming committees composed of 
school authorities, professors, and students to promote 
the proposed cross-border march. 


Each side will send groups of 1,000 people, including 
support groups and journalists, in addition to the stu- 
dents, for the students’ cross-border march, and will 
exchange them simultaneously. 


Students from the South will return home after marching 
as far as Mt Paektu, and their counterparts from the 
North will return home after marching down to Mt 
Halla, from Panmunjom. 


The students from the North will travel for 12 days 
through such places as Seoul, Yongin, Chonan, Kyongju, 
Ulsan, Pusan, Mokpo, Cheju, Suwon, taking in the 
historic relics, memorial museums, and industrial com- 
plexes. They will be accommodated either in camps on 
campuses or at university facilities. 
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On the alternating student sports meets: Committees in 
charge of sports affairs formed at universities in both the 
North and the South will draw up de.ailed plans, which 
include the selection of student athletes. 


The sports meets will be held in the spring and in the fall, 
and it would be desirable to hold the first in Pyongyang 
toward the end of this coming October and the second in 
Seoul next April. 


It will be desirable to have 4 nights and 5 days for the 
sports meets, with 200 people, including students, sup- 


port groups, and journalists. The types of sporting events © 


will be soccer, men’s and women’s table tennis, and 
men’s and women’s volleyball. The two sides will add 
other events step by step. 


Students’ Call for Use of 
SK1707022488 Seoul TONG-A ILBO in Korean 
16 Jul 88 p 2 


[Text] In reply to a letter from the National Confedera- 
tion of University Student Representatives [Chondaeh- 
yop], in which students requested permission to use 
Panmunjom and Tongdaemun Stadium in Seoul for the 
projected 15 August North-South student talks, the Min- 
istry of National Unification said on 15 July that it 
would not permit the 15 August North-South student 
meeting on the grounds that the government should 
remain the unified channel for North-South negotia- 
tions. 


In the reply, the Ministry of National Unification 
explained that “the student talks cannot discuss such 
issues as exchanges of dispersed families and the cohost- 
ing of the Olympics, although the government agrees 
with the students in viewing that exchanges between 
students from the North and South could pave the way 
for recovering trust between the North and South.” 


Chon Kyong-hwan Denies Embezzlement oo oy 
SK 1607011988 Seoul THE KOREA TIMES in English 
16 Jul 88 p 2 


[Text] Chon Kyong-hwan, brother of former president 
Chon Tu-hwan, denied charges of embezzlement and tax 
evasion while being questioned by the Prosecutor-Gen- 
eral’s Office Thursday. 


He was questioned as part of the wrapping up of the 
prosecution investigation. 


Chon was indicted on a host of charges such as tax 
evasion and embezzlement while running the Saemaul 
Headquarters for about seven years. 


Prosecution sources said Ch .: was in good health. He 
adamantly denied prosecution charges in a composed 
manner throughout the interrogation. 


The first hearing of the court is set for Monday. 
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Meanwhile, Chon hired two defense attornies yesterday 
afterroon. They are Chon Sang-sok, a former Supreme 
Court justice, and O Uk-hwan. 


Hearing Scheduled for 18 July 
SK 1607234588 Seoul THE KOREA TIMES in English 
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[Text] The first court hearing for Chon Kyong-hwan and 
his associates will be held at 2 p.m. tomorrow at the 
Seoul Criminal District Court. 


Chon was indicted on a host of charges including tax 
evasion and embezzlement while running the Saemaul 
Headquarters for about seven years. 


The important issues in the trial will be Chon’s alleged 
embezzlement of 7.36 billion won from the Saemaul 
fund, evasion of taxes amounting to | billion won while 
running Saemaul Shinmun, and receiving 417 million 
won in return for his influence peddling. 


If all the charges are admitted, Chon would face a 
penalty ranging from five-years to life imprisonment. 


Poll Shows Support for No Declaration 
SK1507104088 Seoul CHUNGANG ILBO in Korean 
9 July 88 p | 


[Text] It was revealed that 72.7 percent of the people 
were satisfied with President No Tae-u’s 7 July special 
declaration that indicates the new government’s reunifi- 


cation policy. 


“CHUNGANG ILBO” had an affiliated company, 
Chungang SVP, survey 800 adults nationwide by the 
telephone on the evening the declaration was 
announced. It showed that 31.4 percent of the respon- 
dents were very satisfied and 41.3 percent were fairly 
satisfied with the content of the 7 July special declara- 
tion, indicating support by the absolute majority of the 
people. 


On the other hand only 4.5 percent of the people thought 
that the content of the declaration was unsatisfactory. 


In a questionnaire choosing two policies that must be 
carried out preferentially among the six that President 
No Tae-u presented in the special declaration, reciprocal 
visits of the dispersed families and the confirination of 
the life or death of relatives (49.2 percent) and reciprocal 
exchanges among politicians, economists, artists, and 
students (39.3 percent) were the most urgent. 


However, it showed that most of the people estimated 
that the North Korean side would give a negative 
response to this declaration (32 percen’) or give an 
ambiguous response (32.3 percent). Therefore, 64.3 per- 
cent do not have high expectations for a response from 
the North Korean side. 
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Only 13.9 percent of the people estimated that the North 
Korean authorities would show a positive response. 


It also showed that 48.9 percent of the opinion was that 
whatever response we receive from North Korea, our 
government should continue measures for moving ahead 
and 32.7 percent showed that if there is positive response 
then there should be measures to move ahead. Therefore, 
the people expect that whatever response from North 
Korea we receive, our government should continue to 
take measures to move forward. 


Reactions Vary on North-South Student Visits 
SK 1607011188 Seoul THE KOREA HERALD 
in English 16 Jul 88 p 3 


[Text] People expressed mixed reactions over the pro- 
posal for student exchanges and athletic games between 
students from south and north Korea. 


University professors and other professionals generally 
welcomed the proposal by Education Minister Kim 
Yong-sik yesterday. 


But student activists had negative opinions because they 
asserted it would forestall discussion on national unifi- 
cation. 


They also claimed that the proposal was prepared to 
break the current domestic political impasse. 


Following are some comments on Kim’s proposal: 


Chong Yong-kil, a professor of political science at Tong- 
guk University—I personally welcome the proposal 
because south Korea is capable of taking a positive 
attitude toward south-north exchanges, in view of its 
political, economic and other conditions. 


Some people may be concerned about exchanges 
between south and north Korean students. But | would 
like to note that many of the leftist-oriented West 
German students made an ideological turnabout after 
visiting Communist East Germany. 


I think we could benefit from student exchanges in 
formulating a new strategy for national reunification. 


Students should not blindly reject the proposals on the 
grounds that they were initiated by the government. 
They should have heart-to-heart talks with north Korean 
students, while understanding the government’s view- 
point. 


Chong Su-kyong, 4 journalism professor at Hanyang 
University—I would call the proposal part of efforts to 
restore the national homogeneity of the divided penin- 
sula as soon as possible. 
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However, | fear that the government will face a lot of 
difficulties in implementing the oid because students 
won't support the proposal. Moreover, chances are slim 
that the northern Communists will accept the proposal. 


It may be more effective for south Korea to start with 
privately-initiated exchanges, not with government-ini- 
tiated ones. 


Chi Chang-hun, chairman of the committee of five north 
Korean provinces—I welcome the proposal in that it 
provides the six million south Korean people who left 
their hometowns in north Korea a ray of hope for 
visiting their native places. 


I believe national unification will be achieved earlier 
than expected, if the proposal is realized. The govern- 
ment should be patient in pushing ahead with the 
proposal despite a possible north Korean rejection. 


I urge north Korea to talk with the south about the idea 
without any political motives. 


Pak Yong-am, a senior at Seoul National University— 
Minister Kim’s proposal is in essence similar to the 
declaration made on July 7 by President No Tae-u, in 
that it was designed to solidify the government's political 
power. 


I think Kim’s statement is aimed at preventing students 
from holding the scheduled Aug. 15 meeting with North 
Korean students, ‘which follows the aborted June 10 
meeting. 


I can sce a political motive behind the proposal in that 
student representatives ure excluded from the south 
Korean delegation to a proposed south-north meeting. 


Yi Che-u, a senior at Yonsei University—I view the 
proposal as a government scheme to ho!d an initiative in 
south-north exchanges while deny’ag the many-sided 
exchanges initiated by students. 


Chong Myong-su, chairman of the students association 
of our university, was whisked away by police Thursday. 
I think the government authorities tried to remove key 
figures involved in the scheduled Aug. 15 mecting in 
time for Minister Kim’s statement. 


Yo Taek-su, a senior at Korea University—People will 
not approve the proposal because student representa- 
tives are excluded from the envisioned south Korean 


delegation. 


We plan to hold the Aug. 15 meeting at any cost, and the 
government should collaborate in staging the scheduled 
meeting by allowing us to enter the truce village of 
Panmunjom. 
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I predict that north Korea will not accept the proposal 
because it has already formed a delegation to meet our 
movement for national reunification. 


Solons Submit Bill for Officials’ Reinstatement 
SK 1607233988 Seoul THE KOREA HERALD 
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[Text] A motion bill calling for the restoration of status 
to public officials who were forcibly dismissed in 1980 
was submitted to the National Assembly. 


The bill was endorsed by 107 lawmakers, mostly mem- 
bers of the opposition Reunification Democratic Party. 
It expressed regret over illegal actions taken by the Fifth 
Republic to dismiss public officials and called for the 
immediate restoration of their status in terms of honor, 
position and personal damage. 


Several hundred public officials were forcibly dismissed 
in 1980 shortly after inauguration of the Fifth Republic 
as part of a “social clean-up” campaign. 


Panel Launches Probe of Fifth Republic 
SK1707000588 Seoul THE KOREA HEALD in English 
17 Jul 88 p 1 


{Text} A parliamentary ad hoc committee has begun 
investigating irregularities of the Fifth Republic. 


The committee formed four subcommittees at its second 
meeting yesterday. 


The first subcommittee will deal with irregularities 
involving former President Chon Tu-hwan, the second 
will tackle economic corruption,the third human rights 
violations and the fourth irregularities in the social 
sector. 


Panel members disagreed on the methods and scope of 
the investigation. 
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Opposition members said the investigation should focus 
on irregularities involving Chon and his family. 


But ruling party members insisted the probe include 
donations to party leaders and influence-pe“*dling by 
Opposition politicians. 


They also said the investigation should consider only 
evidence, ignoring rumors that have been awash in 
connection with the Fifth Republic. 


The opposition parties have agreed to investigate the 
licensing of the second civil airline company and golf 
courses, the Northrop scandal and weapons deals 
between the United States and Korea. 


They also agreed to investigate the takeover of debt- 
ridden firms, infringement of human rights and censor- 
ship of the news media. 


The ruling and opposition parties have compiled infor- 
mation and documents to prepare for the parliamentary 
in\ *stigation. 


However, their work is expected to face difficulty 
because two bills on the panel’s power were voted by 
President No Tae-u Thursday. 


No vetoed bills governing parliamentary auditing and 
inspection into state affairs and testimony before the 
Assembly. One clause authorized the Assembly to forc- 
ibly summon people to give testimony. 


As the opposition does not have enough members to 


override the presidential veto, the panel cannot summon 
Chon to testify. 


Yi Ki-taek, chairman of the panel, said he will push 
ahead with the investigation by employing all methods 
available under the current parliamentary laws. Yi is a 
member of the opposition Reunification Democratic 
Party. 
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Brunei, Malaysia & Singapore 
Malaysia 


Police Chief Reitcrates Ban on Rallies 
BK 1807035888 Kuala Lumpur BERNAMA in English 
0345 GMT 18 Jul 88 


{Text] Kuala Lumpur, July 18 (QANA/BERNAMA)— 
The Malaysian police will not lift its ban on political 
rallies in the interest of safeguarding public order, Police 
Chief Haniff Omar said Monday. 


He made the remarks in response to recent calls by some 
Opposition leaders that the ban be lifted for a parliamen- 
tary by-election in the southern state of Johor. 


Haniff did not say whether police will relax the ban for 
the Johor Baharu parliamentary by-election scheduled 
for August 25. 


The seat fell vacant when a dissident of Prime Minister 
Dr Mahathir Mohamed’s ruling party, UMNO, [United 
Malays National Organization] resigned. Sharir Samad, 
a former cabinet member of Dr Mahathir is re-contesting 
the seat to challenge the 63-year old premier and his 
party. 


Malaysia has placed a ban on political rallies since 1969, 
following bloody riots that cost hundreds of lives. The 
riots were blamed on politicians who harped on racial 
lines in their rallies. 


Government Releases Francis Seow 16 July 
BK 1607113288 Singapore Domestic Service in English 
1100 GMT 16 Jul 88 


[Text] The government today released Francis Seow on a 
suspension direction [as heard] and extended the deten- 
tion orders on two other detainees for | ;car. A state- 
ment from the Ministry of Home Affairs said that 
Francis Seow had been released on a suspension direc- 
tion with two restrictive conditions: He shall not travel 
beyond the limit of Singapore without the prior written 
approval of the director of the Internal Security Depart- 
ment; he shall also not associate or be in communication 
with any foreign diplomat or representative of any 
foreign government whether in or outside Singapore. 


The statement said the suspension direction would be 
revoked if Seow acts any manner prejudicial to the 
security of Singapore or breaches any restrictive condi- 
tions. On the 5th of June, the government had issued a 
detention order for | year against Francis Seow. 


The detention order against Chng Suan Tze and Chew 
Keng Chuan has been extended for | year from the 9th of 
July. The ministry’s statement said their continued 
detention was endorsed by the ISA [Internal Security 
Act] advisory board, which heard their cases. It also said 
Chng and Chew would be released even before the expiry 
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of the detention orders when they have been rehabili- 
tated. Chng Suan Tze was among the nine former detain- 
ees who signed a press statement on the 18th of April 
denying among other things that they were Marxist 
conspirators. He was rearrested on the 19:h of April. 
Chew Keng Chuan, who helped draft the 18th of April 
press statement but did not sign it, was rearrested in 
May. 


No Indication of Elections 
BK 1707113088 Singapore Domestic Service in English 
1100 GMT 17 Jul 88 


{Text] The trade and industry minister, Brigadier Gen- 
eral Lee Hsien Loong, has said that the release of 
detainee Francis Seow does not indicate that the general 
election is coming. He said the government had said it 
would release him and had done so. 


Gen Lee was speaking to reporters when he attended the 
Community and Family Sports Day activities at Ang Mo 
Kio Stadium today. Fourteen constituencies, including 
Gen Lee’s Teck Ghee constituency, were involved in the 
fun-filled event. 


Cambodia 


USSR Reportedly Ready To Attend Jakarta Talks 
BK 1607055088 Hong Kong AFP in English 0528 GMT 
16 Jul 88 


{ Text] Tokyo, July 17 (AFP)}—The Soviet Union is 
ready to take part in an international conference to settle 
the Cambodian problem, a newspaper said here Satur- 
day. 


Japanese Foreign Minister Sosuke Uno and Prince 
Norodom Sihanouk, who announced his resignation as 
leader of the Cambodian resistance on Monday, made 
the proposal during a meeting in Bangkok earlier this 
month between foreign ministers of Southeast Asian 
nations and their major trading partners. - 


The MAINICHI SHIMBUN quoted Soviet sources in 
Tokyo as saying that the Soviet Union was ready to play 
a role as international protectors with other members of 
the United Nations Security Council in order to secure 
peace in Asia. 


Moscow was also ready to attend the proposed interna- 
tional conference “if necessary,” the report quoted the 
sources as saying. 


SPK Cites $ 2V Statement on Jakarta Meeting 
BK 1807045488 Phnom Penh SPK in French 0400 GMT 
18 Jul 88 


{Text] Phnom Penh, 18 Jul (SPK)}—The SRV has 
informed the LPDR and the PRK of Indonesia’s confir- 
mation according to which the ASEAN countries respect 
the joint Vietnam-Indonesia communique of 29 July 


Se ee 
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signed in Ho Chi Minh City on the cocktail party and 
have no intention of turning this meeting into a talk 
between Vietnam and Cambodian parties. 


This is what a statement issued on 15 July by the SRV 
Foreign Ministry spokesman says. 


The statement specifies that on 12 Ju!y 1988 in Jakarta, 
Indonesian Foreign Minister Ali Alatas, on behalf of 
ASEAN, requested Vietnamese Ambassador Tran Huy 
Chuong to convey the above-mentioned confirmation to 
his Vietnamese counterpart Nguyen Co Thach. 


With satisfaction, the SRV Foreign Minister noted the 
cited explanation of the Indonesian Foreign Minister 
and will, with other countries, take part in the second 
phase of the cocktail party in Jakarta on 25 July 1988, 
adds the statement. 


Interview With Hun Sen on Jakarta Meeting 
BK 1607055388 Jakarta TEMPO in Indonesian 
16 Jul 88 pp 36, 37 


{“Excerpts” of 30 June interview with Prime Minister 
Hun Sen by TEMPO correspondent Yuli Ismartono in 
Phnom Penh) 


[Text] [Ismartono] You said in your news conference 2 
days ago that you had not received an invitation to 
attend the Jakarta informal meeting. 


{Hun Sen] I did receive th< invitation, which was deliv- 
ered by the Indonesian Embassy yesterday through our 
embassy in Hanoi. It was the first contact between 
representatives of the two governments. I have unoffi- 
cially replied that I am going to attend the Jakaria 
meeting as long as the meeting agenda is in accordance 
with the agreement reached by Indonesia and Vietnam 
in Ho Chi Minh City last year. However, | am rather 
apprehensive about the protocol aspect of the meeting 
because Jakarta does not recognize the Phnom Penh 
government. What about my status at the meeting? This 
is one of the questions | must first ask Indonesian 
Foreign Minister Alatas before | give my official reply to 
the invitation. 


{Ismartono] Yesterday, you met with Rafeeudin Ahmad, 


an envoy of the UN secretary general. Wuat did you 
discuss with him? 


{Hun Sen] The meeting produced positive results and 
constituted a step forward. In the past 9 years, the 
United Nations has adopted sympathetic views toward 
our opponents, but now it also understands our position. 
However, as it was our first meeting with a UN official, 
we reached no concrete agreement. We cannot accept 
UN Secretary General Javier Perez de Cuellar’s proposal 
because it is too complicated. We believe that the pro- 
posal can be discussed only by the four warring factions 
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in Cambodia, not outsiders. We also believe that the 
proposal favors the CGDK. We do not want to be 
equated with the Pol Pot group. But, we are ready to 
continue the dialogues. 


{Ismartono] The United Nations has thus far refused tu 
recognize the Phnom Penh goveniment. Do you con- 
sider yesterday’s meeting to be a political victory? 


{Hun Sen] Yes, it was a victory for the PRK. They can no 
longer take for granted the existing government in 
Phnom Penh. 


{Ismartono] Some people see the meetings between 
Phnom Penh and Sihanouk in the last few months as 
efforts to split the CGDK. 


{Hun Sen] I want to stress that our political and diplo- 
matic moves are aimed at producing a solution to the 
Cambodian problem. In every struggle there must be a 
winner and a loser. Those who are supported by the 
people are bound to win. We are not the cause of a split 
within our opponents. For a long time, the CGDK has 
had a hard time coping with its internal conflicts, espe- 
cially between the right-wing and left-wing factions. It is 
normal for them to face disunity. 


[Ismartono] Will Phnom Penh accept the ASEAN coun- 
tries’ proposals, especially Thailand’s? 


{Hun Sen] We are always seeking a solution to the 
problem through negotiations. | have no objection to the 
upcoming Jakarta meeting as long as it is in the frame- 
work of the Ho Chi Minh City accord, which Foreign 
Minister Alatas himself mentioned in his invitation. | 
will attend the meeting even if not all participants do. If 
Prince Sihanouk alone attends the meeting, that is all 
right with me. If Khieu Samphan from the Khmer Rouge 
refuses to attend, that is no problem for me. If he is 
willing to go, that is better. However, if there are efforts 
to cl.ar.ge the agenda of the Jakarta meeting, I will not go 
there 


[Ismartono] How do you assess your mectings with 
Sihanouk several months ago? What do you think of Son 
Sann men from the KPNLF? 


{Hun Sen] Sihanouk and | reached several points of 
convergence, but there were also points of divergence. 
For instance, we agreed on the establishment of an 
independent, neutral, and nonaligned Cambodia. We 
also agreed that the new Cambodian government should 
be a coalition one with the participation of all factions. 
But we disagreed on the timetable and method of estab- 
lishing such a government. We agreed to meet for a third 
time, but then Sihanouk changed his mind. We promised 
not to criticize each other. However, several weeks later. 
Beijing Radio carried Sihanouk’s statement that insulted 
me. I believe it was not Sihanouk’s own words, and that 
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he might have been pressured by others tu say what he 
said. As for Son Sann, it is true his group tried to contact 
us through the underground movement, but we spurned 
his move. 


[Ismartono] Is it true that Phnom Penh forces cooperate 
with the Sihanouk forces in several areas? 


{Hun Sen] Many of Sihanouk troops have joined us in 
fighting the Khmer Rouge guerrillas. We welcome all 
groups who want to join us, especially in the fight against 
Pol Pot foliowers. The Khmer Rouge is the biggest threat 
to the Cambodian people. 


{Ismartono] As there is now a socialist system in Cam- 
bodia, don’t you think it will create conflicts in the 


coming coalition government? 


[Hun Sen] In this case, the Phnom Penh government has 
made a lot of concessions. For the sake of national 
reconciliation, we will no longer use the word socialism 
and as a replacement, we will use the terms indepen- 
dence, neutrality, and nonalignment for the new Cam- 
bodian government. We respect the views of other 
pzoups who cannot accept the socialist system. 


Even though we officially claim we are pursuing a 
socialist policy, the fact is that we have a capitalist 
economy. What socialist country has a similar system to 
Cambodia's? Ours is a unique case. In Cambodia, both 
socialist and capitalist systems are allowed, and very 
soon our parliament will enact laws aliowing a mixed 
economic system. In other words, ii will not be very 
different from the socialist society advocated by Siha- 
nouk in the past. We are concentrating our attention not 
to the type of economic system we want to have, but on 


the ways to overcome poverty. 


{ismartonc] What about the political system? In a 
national reconciliation, which party will assume power? 
Is it true that Sihanouk once said he was willing to 
become the figurehead while you held the real power? 


{Hun Sen] We proposed that the posts of prime minister, 
head of state, and cabinet ministers be created based on 
the outcome of general elections. However, the most 
complicated issue in my talks with Sihanouk was what to 
do before the elections. Sihanouk proposed that before 
establishment of a four-party coalition government, the 
Phnom Penh government first be dissolved. How is it 
possible to dissolve us after our 9-year-old successful 
existence? 


First, dissolution of the Phnom Penh government means 
an invitation to the Pol Pot group to return to power. 


Second, our government is based on the outcome of 
general elections. Therefore, only the people are entitled 
to dissolve our goverament. If our existence is not 
recognized because of the presence of Vietnamese troops 
in Cambodia, we also want to raise quesi:ons about the 
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legitimacy of the governments in the Philippines, Korea, 
Japan, and the FRG because those countries also have 
fc reign forces in their lands. 


~vhird, the idea of dissolving the Phnom Penh govern- 
ment is unfair. We have been in power here for a very 
long time, whereas they have no power whatsoever. In 
spite of this, they demand our dissolution. They have 
said they will dissolve their own governments. Ii is easy 
for them to dissolve their governments—that is to say, by 
tearing up a piece of paper, namely the Kuala Lumpur 
declaration. But things are different with us because our 
power and authority have reached all parts of Cambodia. 


Right now, the main question is whether we are going to 
join them in Beijing, or if they are going to join us in 
Phnom Penh. If they are willing to come to Phnom Penh, 
what are they going to offer? If they want political 
concessions, they must first dissolve the Pol Pot forces 'f 
we are unable to solve the Pol Pot iss”e, we will never be 
able to solve anything. 


There is another formula that I discussed with Sihanouk, 
namely maintaining the status quo. We remain as we are. 

Then we form an election commission and hold elections 
under the supervision of an international supervisory 
team. I think this is a fair way of doing things. If I lose in 
the elections, | will step down. 


Our opponents claim they have the people’s support. If 
so, why are they scared of holding elections? They have 
failed to overthrow us through military means, yet they 
demand the lion’s share. If they cannot accept this 
formula and want to continue the struggle, they can do 
so. In this situation, we control things whereas they are 
still in the jungles. 


Yes, it is true that Sihanouk once proposed the organi- 
zation of a two-party coalition government, consisting of 
his faction and mine, but 20 days later, he changed his 
mind. It was useless for me to rack my brains thinking 
about it. 


Sihanouk To Make Asia Tour; Not Jakarta Talks 
OW 1707062888 Tokyo KYODO in English 0402 GMT 
17 Jul 88 


{Text} Paris, July 16 KYODO—Kampuchea, Prince 
Norodom Sihanouk, who resigned as head of a three- 
party resistance Coalition of Democratic Kampuchea on 
Sunday, will visit China, Japan and other Asian coun- 
tries late July through August, his aides said Saturday. 


The prince, staying near Paris in a self-imposed exile, 
will leave for Beijing on July 27 and then visit Pyong- 
yang. Bangkok and Tokyo as part of a campaign to bring 
peace to Kampuchea, the aides said. 
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Sihanouk, angry at alleged attacks on his troops by the 
Khmer Rouge, one of the three resistance groups. 
announced his resignation in Bangkok and left for Paris 
this week. 


As a result, he canceled his scheduled visit to Japan and 
other Asian nations scheduled for this summer. 


Diplomatic analysts said the prince has rescinded his 
earlier decision not to visit Asian countries as interna- 
tional pressure on the Khmer Rouge is mounting follow- 
ing reports that U.S. Secretary of State George Shultz 
and Chinese leaders agreed not to allow the Khmer 
Rouge to return to power after th= Vietnamese with- 
drawal from Kampuchea. 


The Khmer Rouge is alleged to have killed more than 
one million Kampucheans while its leader Pol Pot was in 
power in the latter part of the 1970s. 


His aides said, however, that his decision not to attend 
unofficial taiks to discuss how to end the nine-year-old 
Kampuchean conflict near Jakarta, to open July 25, will 
remain unchanged. 


Hanoi Sihanouk Statements in Paris 
BK1507024288 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 14 Jul 88 


[Text] According to sources in Paris, in answering ques- 
tions by reporters after arriving at Charies de Gaulle 
Airport on the morning of 12 July, Prince Sihanouk 
elaborated on the reason for his resignation from the 
presidency of the tripartite Cambodian Coalition Gov- 
ernment, vehemently condemning the Khmer Rouge for 
taking advantage of the Vietnamese troop withdrawal to 
launch repeated attacks and kill officers and soldiers of 
the Sihanoukist camp. At the same time, Sihanouk also 
charged that China has continued its arms supply to the 
Khmer Rouge in a bid to destroy his forces. 


Replying to a question on whether the armed conflict 
with the Pol Pot faction may lead to a dissolution of the 
tripartite Coalition Government, Sihanouk said the 
maintenance of the tripartite Coalition Government at 
this time no longer has 2ny meaning. 


SPK Cites TASS on Heng 
BK 1507142888 Phnom Penh SPK in English 
1114 GMT 15 Jul 88 


Talks 


[Text] Phnom Penh SPK July 1 5—Talks were held in the 
Kremlin on July 14 between Andrey Gromyko, president 
of the Presidium of the Supreme Soviet of the USSR, 
and Heng Samrin, secretary general of the People’s 
Revolutionary Party of Kampuchea Central Committee 
and president of the State Council, who made a stop- 
over in Moscow en route to Cuba and Nicaragua for an 
official visit, reported TASS. 
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The two sides exchanged views on the Kampuchean 
problem, amd highly valued important developments 
concerning the search for a political solution to the 
Kampuchean issue as a result of che constructive stance 
of the People’s Republic of Kampuchea and the Socialist 
Republic of Vietnam. 


Heng Samrin told his host of the decision on a large scale 
pull-out of V:etnamese volunteers from Kampuchea this 
year [and] efforts to organize a two-phase informal 
meeting in Indonesia in which the first phase is to 
involve the warring Khmer parties and the second une is 
to include them and countries concerned. 


For his part, Andrey Gromyko reiterated the Soviet 
Union's full support for the communique of the recent 
extraordinary conference of the foreign ministers of the 
Kampuchea, Laos, and Vietnam. 


The two sides hope that the projected “cocktail party” in 
Jakarta will be a positive continuation of the quest for a 
political solution to the Kampuchean conflict. They held 
that such a search depends much on the attitude of the 
People’s Republic of China. At present, they noted, it is 
necessary not to allow attempts of statements spoiling 
the possibility for holding the Jakaria meeting or causing 
obstacles to the mutual understanding between the 
Khmer parties. 


Andrey Gromyko and Heng Samrin held that the deci- 
sion of Kampuchea and Vietnam to withdraw the whole 
Vietnamese volunteer army from Kampuchea in 1990 
has accelerated the efforts to seek a political solution to 
the Kampuchean problem. However, the two sides 
noted, any solution must guarantee the non-return to 
power of the genocidal regime and non-interference of 
outside forces in the internal affairs of the Kampuchean 


people. 


President Andrey Gromyko reaffirmed the Soviet peo- 
ple’s close solidarity with the Kampuchean people in 
their struggle to build a new life. He expressed approval 
of the PRK’s policy of national reconciliation. The 
Soviet leader voiced support for the proposal for holding 
an international conference on the Kampuchean issue 
and reiterated its preparedness to participate in such a 
conference, countries to help the execution of agree- 
ments reached by the conflicting Khmer parties. [sen- 
tence as received] 


Heng Samrin expressed his sincere thanks to the Soviet 
Union for its solidarity with and support to the People’s 
Republ:c of Kampuchea in every important step of his 
country’s national development. 


The two sides highly acclaimed the constant expansion 
of the friendship and cooperation between the parties 
and peoples of the two countries. They expressed firm 
resolve to do their best to develop the Kampuchea-USSK 
cooperation with ever higher efficiency. 
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Andrey Gromyko informed his guest of the 1 9th national 
conference of the CPSU, describing it as an important 
event in the CPSU’s life. 


On behalf of Mikhail Gorbachev, general secretary of the 
CPSU Central Cormmittee, and other Soviet leaders, he 
wished Heng Samrin a successful trip to Cuba and 
Nicaragua. 


Later on the same day, Heng Samrin left Moscow for 
Havana. 


Lao People’s Council Delegation Arrives 
BK sae gg 188 Phnom Penh SPK in French 1154 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Phnom Penh, 15 Jul (SPK)—At the invitation of 
the PRK National Assembly, a delegation of LPDR 
Supreme People’s Council arrived this morning in 
Phnom Penh for an off :ial friendship visit. 


The delegation is led by Sisomphan Lovansai, member 
of the Political Bureau of the LPRP Central Committee 
and acting chairman of the Lao Supreme People’s Coun- 
cil, and was greeted by Chea Sim, member of the 
Political Bureau of the KPRP Central Committee and 
chairman of the Naticnal Assembly and of the 
KUFNCD National Council; Mat Ly, member of the 
Political Bureau, vice chairman of the National Assem- 
bly, and chairman of the KFTU [Kampuchean Federa- 
tion of Trade Unions]; Nu Beng, vice chairman of the 
National Assembly; and others. 


Pheli Khounlaleuk, LPDR ambassador to Cambodia, 
was also present. 


Activities 
BK1507140788 Phnom Penh Domestic Service 
in Cambodian 1100 GMT 15 Jul 88 


[Text] On the afternoon of 15 July, the delegation from 
the Lao SPC led by Comrade Sisomphan Lovansai, 
member of the Political Bureau of the LPRP Central 
Committee and acting chairman of the Lao SPC, laid a 
wreath at the monument to falien Cambodian combat- 
ants, paying homage to heroic Cambodian cadres and 
combatants who sacrificed their lives for the revolution- 
ary cause and for the happiness of the people. 


Afterward, the delegation visited the Tuol Sleng 
Museum of Genocide where it saw the signs of all kinds 
of torture the Pol Pot genocidal clique committed 
against the Cambodian people. The delegation expressed 
its views and signed the golden book, saying in essence: 
In cooperation with the Cambodian party, government, 
and people, the Lao party, government, and people 
vehemently condemn the Pol Pot genocidal clique and 
are determined to strengthen and expand the relations of 
friendship and militant solidarity among Laos, Camibo- 
dia, and Vietnam on the basis of brilliant Marxist- 
Leninist doctrine. 
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PRACHEACHON Asks ASEAN Cooperation 
BK 1507123988 Phnom Penh Domestic Service 
in Cambodian 1300 GMT 14 Jul 88 


{[PRACHEACHON commentary: “An Act Against Real- 
ity”) 


[Text] Ignoring the true situation that is developing in 
Cambodia, the recent 2Ist annual conference of the 
ASEAN foreign ministers in Bangkok came up with a 
new trick against the PRK and the three Indochinese 
countries through the conference’s communique—which 
was aimed at turning the informal meeting, a cocktail 
party, in Jakarta into a meeting among Vietnam and the 
four opposing Cambodian parties. This is a regrettable 
act on the part of the ASEAN countries, which still have 
the strength to adhere to an unreasonable stand aimed at 
destroying efforts in the search for a political solution to 
the Cambodian problem and at creating an obstacle to 
every effort for correct solutions to various issues in the 


region. 


In fact, a number of events are currently taking place in 
the region that could lead to political solutions to various 
conflicts through negotiations. The first change is the 
agreement on organizing the cocktail party reached on 
29 July in Ho Chi Minh City between Vietnam and 
Indonesia, which are representatives of the Indochinese 
and ASEAN countries. According to this agreemént, in 
the initial stage the PRK and opposing Cambodian 
parties will meet to discuss and resolve issues relating to 
their country based on equality, with no conditions and 
no political labels. Other concerned countries will only 
take part in the second stage to discuss the international 
aspect of the Cambodian problem and that of peace and 
stability in the region. 


Opinions in the region and in the world paying attention 


to the Cambodian problem, including in the ASEAN 
countries, think that the 29 July agreement contributed 
to breaking the impasse that has dragged on for the past 
nearly 10 years and has paved the way to resolving the 
Cambodian problem peacefully. All the maneuvers by a 
number of ASEAN countries, which run counter to the 
above-mentioned spirit, have ignored the goodwill of the 
PRK and the SRV. These countries continue to accuse 
Vietnam of being an aggressor while remaining silent on 
their continued support and assistance to the Pol Pot 
genocidal clique and their gross interference in Cambo- 
dia’s internal affairs. Their repeated and outdated slan- 
ders, like the ones at the meeting in August last year in 
Bangkok, were aimed at opposing Vietnam and the three 
Indochinese countries and creating conditions for the 
return of the Pol Pot genocidal clique in Cambodia and 
tc vipe out the PRK’s presence. 


It is ce:‘ain that this will fool no one. On the contrary, it 
will only create an impasse for the cocktail party in 
Jakarta, which Vietnam, Indonesia, and a number of 
other countries in the region have worked hard for nearly 
a year to prepare. The PRK has already stated that the 
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PRK Government will not attend this cocktail party in 
Jakarta if the first stage of the meeting is turned into one 
between Vietnam and Sihanouk or between Vietnam 
and the tripartite government. 


Once again we appeal to the ASEAN countries to show a 
positive gesture and adhere to a realistic and construc- 
tive attitude to contribute to moving toward negotia- 
tions aimed at quickly finding solutions to the Cambo- 
dian problem ard other regional issues, as recently 
pointed out by the Vietnamese and Lao foreign ministers 
in Vientiane who were unanimous in their full support 
for the PRK’s stand on a two-stage cocktail party in 
Jakarta—the first stage being a meeting among the PRK 
side and all opposing Cambodian parties, and the second 
stage involving concerned countries including Vietnam. 


The PRK and the three Indochinese countries are ready 
to cooperate with the ASEAN countries in implementing 
the agreement of the Vietnam-Indonesia joint statement 
and welcome the participation of all countries in the 
international community in favor of this process for the 
benefit of peace and stability in Southeast Asia. 


CGDK Condemns SRV Shelling of Refugee Camp 
BK1707010688 (Clandestine) Voice of the National 
Army of Democratic Kampuchea in Cambodian 

2315 GMT 16 Jul 88 


(“Communique by the CGDK Foreign Ministry spokes- 
man condemning Vietnamese aggressors for shelling a 
Cambodian refugee camp”) 


[Text] On 12 July 1988, the Vietnamese aggressor troops 
fired many rounds of 122-mm shells into the Site 8 
refugee camp, causing casualties and damages as follows: 


1. Two killed—a 52-year-old woman and her son; 

2. Six severely wounded—two men and four women; 

3. Eight moderately wounded—three men, one woman, 
two boys, and two girls; 

4. * slightly wounded—three women, four boys, and 
a girl; 

5. Five people’s houses were burned down. 


24 total casualties: 5 men, 9 women, 7 boys, and 3 girls. 


On 13 July, the two severely wounded died in Khao-I- 
Dang hospital. 


This is another among the unaccountable crimes com- 
mitted by the Vietnamese aggressors against innocent 
Cambodians who have fled from the Vietnamese 
enemy’s arch-criminal aggression against Cambodia. 


The CGDK vehemently condemns this above-men- 
tioned cruel and barbarous crime committee by the 
Vietnamese aggressors against innocent Cambodian peo- 
ple. 


SOUTHEAST ASIA 


The cruel and barbarous crimes of the Vietnamese 
aggressors clearly attest to the world that Vietnam does 
not want to settle the Cambodian problem through 
political means and that its partial troop withdrawal 
from Cambodia is just a farce aimed at fooling world 
public opinion. 


The CGDK appeals to the world to condemn this Viet- 
namese crime and the Vietnamese aggressors for con- 
tinuing their occupation of Cambodia, and to further 
pressure Vietnam to withdraw all its troops uncondition- 
ally from Cambodia in order to let the Cambodian 
people decide their own destiny. Only by solving the 
Cambodian problem through the total withdrawal of 
Vietnamese troops from Cambodia will peace and secu- 
rity in Cambodia be enjoyed again and will peace, 
security, and stability in Southeast Asia be ensured. 


[Dated] 14 July 1988 


VODK Says Puppet Regime’ Collapsing 
BK1707021488 (Clandestine) Voice of Democratic 
Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 16 Jul 88 


{Station commentary: “The Increasing Desertions by 
Numerous Cambodian Soldiers is Clear Proof of the 
Collapse of the Vietnamese Puppet Regime in Phnom 
Penh”) 


[Text] The Hanoi authorities recently launched a deceit- 
ful propaganda campaign about the withdrawal of 
50,000 Vietnamese troops and their so-called command 
headquarters from Cambodia by inviting foreign jour- 
nalists to photograph their deceitful enactment of a troop 
withdrawal. And to make the world fall for their deceit- 
ful troop withdrawal trick, the Hanoi authorities have 
claimed that the puppet regime and puppet army, 
installed in the service of their war of aggression in 
Cambodia, have grown strong enough to gradually take 
over the responsibility by themselves, thus by 1990 
Vietnam will be able to withdraw all its troops. 


However, this Vietnamese enemy's dece 'ful propaganda 
cannot conceal nor reverse the real situation on the 
Cambodian battlefield. Particularly, the Vietnamese 
enemy aggressors cannot conceal nor prevent the col- 
lapse of their puppet army which is falling apart due to 
desertion and mutiny by the Cambodian soldiers who 
were forced to serve them. 


For example, on 22 May, 100 fraternal Cambodian 
soldiers on Samlot and Pailin battlefields deserted the 
Vietnamese enemy and fled back home. Sixteen of them, 
including a company commander, fled to join our 
National Army, bringing along 15 guns, a telephone set, 
and a quantity of ammunition. On 28 and 29 May, 200 
Cambodian soldiers from the 36th and 37th Companies 
who were stationed in Bavel District of Battambang 
Province fled back home. On 18 March, 50 Cambodian 
soldiers stationed in Pheas, Mongkolborei District, Bat- 
tambang Province, fled back home, bringing all their 
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guns and ammunition with them. On 24 June, 100 
Cambodian soldiers stationed in Pailin deserted their 
ranks, bringing weapons and ammunition with them. 
Between 15 June and 2 July, 250 Cambodian soldiers 
who were sent by the Vietnamese enemy to attend 
combat training in Prey Nop District seat in Kampot 
Province fled back home. Between 30 June and 2 July, 
$50 Cambodian soldiers in the 93d Regiment stationed in 
Bar Lang on Samiot battlefield fled to join our National 
Army, bringing all their weapons along. 


In addition to deserting their ranks in hundreds and in 
whole units as mentioned above, the fraternal Cambo- 
dian soldiers on all battlefields have kept fleeing in small 
groups every day. At the same time, they have cooper- 
ated with our national army in counterattacking the 
Vietnamese enemy and joined with our people in rioting 
and attacking the Vietnamese enemy aggressors for rob- 
bing our people, killing our people, and raping our 
people’s daughters. Those who still seek a chance to flee 
have launched all forms of activities, such as destroying 
the Vietnamese enemy’s warehouses, weapons, and 
ammunition. This has caused many difficulties to the 
Vietnamese enemy. 


All these events clearly attested to the seething rancor 
held against the Vietnamese enemy aggressors and race 
exterminators by the fraternal Cambodian soldiers who 
were forced to serve the Vietnamese enemy as well as by 
all Cambodian people. Our fraternal Cambodian sol- 
diers and people will no longer allow the Vietnamese 
enemy to arrest, jail, massacre, and rob them at will as 
before. They have enthusiastically risen up to fight back 
against the Vietnamese enemy. Moreover, these events 
clearly attested to the collapsing situation of the Viet- 
namese-installed puppet army is well as the entire pup- 
pet regime. In such a situation, will Vietnam dare 
withdraw its troops from Cambodia? On the contrary, it 
has sent more troops to Cambodia to strengthen its 
aggression and occupation of Cambodia. 


However, the Vietnamese enemy will not be able to 
redress this collapsing situation. It will certainly keep on 
collapsing and finally face total defeat. 


VODK Urges SRV To Comply With UN Resolutions 
BK 1807042288 (Clandestine) Voice of Democratic 
Kampuchea in Cambodian 2330 GMT 17 Jul 88 


{Station commentary: “The World Steadfastly Main- 
tains That the Cambodian Problem Should Be Resolved 
on the Basis of the Charter and the Consecutive Resolu- 
tions of the United Nations”) 


[Text] At a banquet on 11 July in Beijing, Gambian 
President Dawda Kairaba Jawara called for the with- 
drawal of all foreign troops, namely the Vietnamese 
troops, from Cambodia. He stated that the position of 
Gambia on the settlement of regional conflicts in the 
world lie is based on the UN Charter and international 


SOUTHEAST ASIA 


law, particularly the principle of nonintervention, nonin- 
terference in other states’ internal affairs, and non- 
violence to resolve conflicts. The fact that the Hanoi 
authorities invaded Democratic Kampuchea, which is 
independent, sovereign, and a legitimate member of the 
United Nations, with over 250,000 troops armed with 
tanks and various modern armaments supplied by the 
international expansionist Soviet superpower, is a brutal 
and savage violation of the UN Charter and the princi- 
ples of international law and practice, particularly the 
principles of nonintervention and noninterference in the 
internal affairs of other states. 


The whole world has strongly condemned this brutal and 
Savage aggression for nearly 10 years. The United 
Nations, the world’s highest platform, has upheld every 
year with an increasingly overwhelming majority, from 
91 voices in 1979 up to 117 voices in 1987, the resolu- 
tions requesting Vietnam to withdraw all its aggressor 
troops from Cambodia immediately so as to allow the 
Cambodian people to decide their destiny themselves. 
This is the basis of the political settlement to the Cam- 
bodian problem. The consecutive resolutions of the UN 
General Assembly are completely in line with the UN 
Charter and international law. 


The Cambodian problem will be resolved straightway 
provided the Hanoi authorities agree to settle it in 
accordance with the UN resolutions. But instead the 
Hanoi authorities do not want to resolve the Cambodian 
problem in compliance with these correct and just reso- 
lutions at all. To the contrary, they continue to carry on 
the war of aggression to massacre the Cambodian race in 
an attempt to swallow and integrate Cambodia into 
Vietnamese territory according to Ho Chi Minh’s sting- 
ing Indochinese federation strategy. 


At present, while the world earnestly demands that they 
resolve the Cambodian problem politically, the Hanoi 
authorities urge other people to directly negotiate the 
settlement of the Cambodian problem with the puppets 
that they installed in Phnom Penh following their aggres- 
sion and invasion of Cambodia. This is aimed at defin- 
itively validating their aggression in Cambodia and, 
through this, prevailing over the UN resolutions on the 
Cambodian problem so that they can invade and occupy 
Cambodia forever. The Hano: authorities therefore are 
consistently contradicting the principles of international 
law and practice, as well as the UN Charter. They are 
attempting to create the precedent that will allow big and 
powerful countries to dominate and control small and 
weak countries at their will. If the Hanoi authorities can 
achieve their unlawful plan, it will be a factor seriously 
endangering world peace, security, and stability, and 
especially smatl and medium countries which have a 
weak military strength can neither survive, remain inde- 
pendent and sovereign nor have the right to self-deter- 
mination. The ambitious and militarily strong countries 
will certainly aggress, invade, and swaliow those coun- 
tries or they will insolently and arrogantly control their 
~— as the Hanoi authorities have done to Cambodia 
so far. 
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Seeing this alarming factor, Gambia and other small and 
weak countries, as well as the majority of peace and 
justice-loving countries have jointly and increasingly 
upheld the annual UN resolutions on Cambodia and 
demanded the settlement of the Cambodian problem in 
line with the resolutions requesting he total and uncon- 
ditional withdrawal of Vietnamese troops from Cambo- 
dia so as to allow the Cambodian people to decide their 
destiny themselves without any external interference. 
This is the vigorous appeal and the firm stand of the 
international community. 


The Hanoi aggressors however can not compel the inter- 
national community to definitively accept their aggres- 
sion in Cambodia. They must enter direct negotiations 
with CGDK to remove all their aggressor troops from 
Cambodia unconditionally so as to allow the Cambodian 
people to determine their own destiny without any 
external interference in accordance with the consecutive 
past nine UN resolutions. 


VOK Supports UN Peacekeeping Force 
BK 1607073788 (Clandestine) Voice of the Khmer 
in Cambodian 0430 GMT 16 Jul 88 


[‘ Political commentary”: “Key to Peace in Cambodia’’] 


[Text] An unofficial meeting in Jakarta to seek ways to 
end the conflict in Cambodia will begin within the next 
10 days. This meeting will be the first opportunity for the 
four Cambodian factions, Vietnam, and the other neigh- 
boring countries of Cambodia to meet and discuss the 
Cambodian problem, which has lasted for nearly 10 
years now. 


Everyone is waiting to see whether this meeting will be 
successful or fail and what are the main factors to bring 
about the success or failure of this meeting. There have 
been different reactions from various circles regarding 
this matter. While China sees that the important key to 
settlement of the Cambodian problem lies in the hands 
of Vietnam, the aggressor, the Soviet Union says that it 
is China who holds this key. 


Peace in Cambodia can really prevail only when Cam- 
bodia is completely independent and the Cambodian 
people can fully exercise their right to self-determina- 
tion, without any pressure or oppression, through a free 
election free from any threat to elect a government of 
their own. 


Independence in Cambodia is impossible if the Viet- 
namese troops are still controlling Cambodia, hiding 
within the ranks of the Heng Samrin army, or still using 
their influence—through whatever schemes—over the 
Heng Samrin regime that they installed after their inva- 
sion ~f Cambodia. Moreover, the Cambodian people will 
not enjoy the full right to decide their own destiny if they 
have to face, openly or secretly, the bayonet of any 
monopolistic faction. 


SOUTHEAST ASIA 


Therefore, to ensure genuine peace in Cambodia, all 
Vietnamese aggressor troops must be withdrawn, genu- 
inely and not deceitfully, from Cambodia and an inter- 
national force must be sent to control t'\e situation in 
Cambodia for a period of time. This is to ensure that the 
Cambodian people can exercise their full rights. 


The presence of a UN force is the important key to peace 
in Cambodia. This force would ensure the Cambodian 
people’s freedoms, prevent any Cambodian faction 
which only has military strength but lacks the support of 
the Cambodian people from seizing power in Cambodia, 
and prevents the Vietnamese troops from using any 
pretext to invade and seize Cambodian territory again. 


Peace in Cambodia is possible only when the four 
Cambodian factions turn themselves into contesting 
political parties that place the citizens’ decision, through 
their votes, above all else. 


Those who oppose the presence of a UN force in Cam- 
bodia might be criticized as evil-minded persons who 
betray the will of the Cambodian people, who fervently 
want peace and freedom. They oppose the presence of a 
UN force—the world’s representative of justice—merely 
because they want to use their tricks or force of arms to 
threaten the people. 


Mr Hun Sen said that no other foreign forces should be 
sent to replace the Vietnamese troops after their with- 
drawal. Mr Hun Sen should not compare the Vietnamese 
aggressor troops with a UN force that represents the 
world. 


The fact that we want an international force to help keep 

peace in Cambodia does not mean that we realize that 

the forces of Mr Hun Sen or any other faction are more. 
powerful than any other in the struggle to seize power in 

Cambodia through the use of arms. We support this idea 

only because our will is to avoid the bloodshed of the 

Cambodian people in any further war. 


The important key to peace in Cambodia rests on this 
point. Whatever faction opposes this point is obstructing 
the process of genuine peace in Cambodia. 


Briefs 


44 Returnees in Chongkal District 


In the 1987-88 dry-season operations, the Armed Forces 
and militiamen in Chongkal District of Siem Reap-Oddar 
Meanchey Province in close cooperation with the Viet- 
namese Army volunteers killed 7 enemies who refused to 
surrender, wounded 11 others, and seized 9 assorted 
weapons and some war materiel. In addition to attacking 
the enemies, they persuaded 44 misled persons to turn 
themselves in to the local authorities and people. These 
returnees brought along 14 assorted weapons and some 
war materiel. [Summary] [BK/807074888 Phnom Penh 
Domestic Service in Cambodian 0430 GMT 18 Jul 88) 


FBIS-EAS-88- 137 
18 July 1988 


120 Returnees in Chikreng District 


In the past dry season, 120 misled persons returned to 

Chikreng District, Siem Reap-Oddar Meanchey Prov- 

ince, along with 60 assorted weapons. [Excerpt] 

[BK 1807020288 Phnom Penh Domestic Service in Cam- 
ian 1300 GMT 17 Jul 88) 


Indonesia 


TEMPO Interview With Alatas on Jakarta Talks 
BK1707112988 Jakarta TEMPO in Indonesian 
16 Jul 88 pp 37-38 


[“Excerpts” of interview with Foreign Minister Ali 
Alatas by TEMPO correspondent Yuli Ismartono in 
Bangkok—date not given] 


[Text] [Ismartono] What is the main objective of the 
Jakarta informal meeting? 


[Alatas}] The meeting is aimed at exploring the possibility 
of reaching some points of convergence among the rival 
factions in Cambodia. 


{Ismartono] What about its prospects for success? 


[Alatas] We can only hope that it will be successful. We 
are aware that they have been fighting for 9 years, so a 
solution cannot be expected in | or 2 days. 


{Ismartono] Hun Sen said he would attend the Jakarta 
meeting because you assured him that the meeting would 
be held in accordance with the Indonesian-Vietnamese 
accord. If there are efforts to change this accord, he will 
not attend the meeting. 


{Alatas} That is right. The meeting will be held in 
accordance with the Ho Chi Minh City accord; namely, 
it will be held in two stages. The first stage will be 
attended by the warring factions in Cambodia, and the 
second stage by Vietnam and er countries, such 
as Laos and ASEAN. 


umartone} Is there any objection from ASEAN coun- 
tries! 


{Alatas} All ASEAN countries have agreed to this 
arrangement. 


{Ismartono] Thailand used to look down on the Phnom 
— What has made that country change its 
stand! 


{Alatas} Actually, that country already agreed to the 
holding of such a meeting last year—when we met at the 
United Nations in July 1987—almost at the same time 
when the Ho Chin M‘nh City accord was reached. 
However, there were still some reservations about the 
pon rently meeting when we met again at an 

EAN meeting | month later. The reservations became 
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stronger because the Phnom Penh joint communique, 
which contained views of the Indochinese nations on 
peace talks, was also issued just before that. In the 
meantime, Bangkok had its own unilateral proposal. 


Therefore, indonesia waited until last November when 
there was a better mutual understanding. Meanwhile, a 
different scenario emerged when Sihanouk said he 
wanted to hold direct talks with Hun Sen. We told him to 
go ahead, because they were the persons directly 
involved. The two leaders met in December and January 
and produced some results, but there was no follow-up. 
Sihanouk was even reported to have said: “I want no 
more meetings with Hun Sen’’. All this was reported in 
the press, so everything came to a halt. 


Then the new Indonesian cabinet was announced and | 
took over the job of the country’s foreign minister. | 
visited ASEAN countries to introduce myself and pro- 
pose to my ASEAN counterparts that the Ho Chi Minh 
City accord be given another chance. It turned out that 
everyone agreed to my proposal, We then contacted 
Sihanouk, Khieu Samphan, and Son Sann, as well as 
Vietnam at the United Nations. All these people agreed 
to the holding of a meeting based on the Ho Chi Minh 
City accord. After we were certain that all would come to 
the meeting, invitation letters were sent. We stressed in 
the invitation letter that the meeting would be informal 
and that we would host the meeting. Right now, only 
Hun Sen and Laos have not yet officially responded to 
our invitation, but Hun Sen has unofficially indicated 
that he will attend the meeting. 


{Ismartono}] Hun Sen said that the UN proposals would 
be discussed at the Jakarta informa! rneeting. 


{Alatas] The UN proposals will be discussed by those 
who are directly involved in the Cambodian conflict. 
The proposals are based on ideas held by the UN 
secretary general, so they are not related to the Jakarta 
meeting. 


{Ismartono] So, the UN proposals cannot be seen as an 
alternative or a follow-up to the Jakarta meeting? 


{Alatas] No, the UN proposals are a separate entity, but 
they are, of course, valuable contributions in the sense 
that they may initiate new ideas. Basically, they address 
sirnilar issues; for instance, the withdrawai of Vietnam- 
ese troops. What is different and thus needs to be 
discussed further is how and when the withdrawal should 
take place. 


{Ismartono] Have the Khmer Rouge given an official 


reply? 


{Alatas] Yes, Khieu Samphan will represent the Khmer 
Rouge in the meeting. Unfortunately, we have not gotten 
the complete list of his delegation. 
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[Ismartono] Hun Sen complained that the United 
Nations is siding with the CGDK. He also protested to 
the fact that his group was equated to the Khmer Rouge 


gang. 


[Alatas} It is true that Vietnam and Hun Sen have 

UN involvement because the UN recognizes 
the CGDK only. They believe the UN secretary general 
must listen to the voice of the majority, because he is 
only an executive officer. However, the United Nations 
is actually not involved. It is involved only in the eyes of 
the Phnom Penh regime. The fact is that while the 
CGDK has been recognized by the United Nations in the 
past 9 years, the Hun Sen regime has not. 


[Ismartono] The solution to the Afghan conflict is often 
mentioned as a formula to solve the Cambodian prob- 
lem. 


[Alatas] In the Afghan case, the Kabul government is 
recognized by the United Nations, while the mujahidin 
movement is not. Contrarily, in the Cambodian case, the 
Phnom Penh government is not recognized. This is the 
fundamental difference between the two cases, which 
obviously require different approaches. 


The Afghan talks were held indirectly through the medi- 
ation of UN Deputy Secretary General Diego Cordovez 
without involving the mujahidin, which explains why 
even though the peace agreement has been signed, the 
war continues. In the Cambodian case, all factions have 
agreed to appoint Sihanouk as head of state. 


They have also agreed to turn Cambodia into an inde- 
pendent, neutral, and nonaligned state under the leader- 
ship of Sihanouk. The new government must be formed 
after general elections held under international supervi- 
sion. Therefore, the answer to the question whether 
Afghanistan can be used as a model is a definite no. 


{Ismartono] Does Indonesia have any objection to a 
coalition government that involves the Khmer Rouge? 


{Alatas] This is the ASEAN stand: Only the Cambodian 
people themselves, not outsiders, will decide who can 
and cannot take part in the general elections. ASEAN 
opposes Vietnam’s intervention in Cambodia. If the 
Cambodian people really hold the Khmer Rouge respon- 
sible for the massacre of millions of people, I do not 
think they will vote for the Khmer Rouge, even if it is 
allowed to take part in elections. Therefore, we will not 
side with any Cambodian faction. 


{Ismartono] Hun Sen said that Sihanouk once offered to 
assume the post of figurehead, while the rea' power 
would be in Hun Sen’s hands. 


Alatas] That was Hun Sen’s offer, but it was rejected by 
ihanouk because he does not want to be a puppet. 
Sihanouk said to Hun Sen: “If I dissolve my government, 
that means I give too many concessions to you. My 
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government is recognized by the whole world, while 
yours is recognized by no more than 10 countries.” 
Sihanouk then proposed to Hun Sen to establish a 
four-party coalition government, but Hun Sen rejected 
the idea. The talks then faced a deadlock. 


{Ismartono] Is it true that Cambodia wants to join 
ASEAN? 


{Alatas] That is not true. It is only speculative. The 
question is which faction in Cambodia wants to join 
ASEAN. If it is the new Cambodian government, our 
discussion has not yet reached that stage. 


{Ismartono] What about ASEAN’s stand toward the 
PRC in view of the fact that they continue to support the 
Khmer Rouge? 


[Alatas] Both the PRC and ASEAN support the CGDK. 
The PRC has also never hidden the fact that it supports 
the Khmer Rouge. But now the PRC has changed—it has 
agreed to the holding of talks that will lead to the 
creation of a new Cambodia not dominated by any 
faction. It no longer insists that the Khmer Rouge should 
not be dissolved. It has even agreed to a new Cambodian 
government headed by Sihanouk. 


[{Ismartono] Is it true that you may be asked to become a 
moderator at the coming meeting in Bogor? 


{Alatas] Indonesia will certainly open the meeting by 
welcoming all delegates, but then we will leave the 
meeting room. They will hold talks among themselves. 
However, if requested by all delegates, Indonesia is ready 
to become a moderator. We will certainly join the 
meeting in the its second stage. We will open and close 
the meeting. 


Laos 


Commeniary Hails Sihanouk’s Resignation 
BK1707085188 Vientiane Domestic Service in Lao 
1200 GMT 14 Jul 88 


(Unattributed commentary: “Prince Norodom Siha- 
nouk’s Resignation From the So-Called Leadership of 
the Tripartite Cambodian Coalition Government is 
Good for Him and the Cambodian People} 


[Text] According to the report from Prince Norodom 
Sihanouk’s representative office, the prince's resignation 
from the leadership of the tripartite Cambodian Coali- 
tion Government became effective 10 July. In late Jan- 
uary this year, Prince Norodom Sihanouk had once 
resigned as the president of the so-called DK on the 
grounds that the Son Sann nationalist faction and 
Khmer Rouge had been treating him in an uncompro- 
misingly hostile manner. To protest against such treat- 
ment, Prince Norodom decided to resign from the post. 
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After his arrival in Paris, Prince Norodom Sihanouk 
cited internal conflicts in the tripartite Coalition Gov- 
ernment of the three Khmer factions and foreign inter- 
ference and pressure as reasons for his resignation. 
Particularly, his armed forces have been attacked by the 
Khmer Rouge. Moreover, some countries continue pro- 
viding arms and shelter to the Pol Pot clique, enabling it 
to force the other factions to walk along its path. These 
countries have been supporting and trying all ways and 
means to return the Pol Pot genocidal clique to power in 
Cambodia. 


It is obvious that Prince Norodom Sihanouk, president 
of the so-called DK, was exploited by the genocidal 
Clique tc muster international support. He had no power 
or freedom to act as he wanted. He said he had been 
under pressure from foreign countries and was forced to 
serve their interests. His decision to resign from the 
so-called DK has proved the aforesaid facts and consti- 
tuted a direct protest against the Pol Pot genocidal clique 
and the countries which have deliberately obstructed the 
endeavors to settle the Cambodian problem through 
peaceful means. Moreover, the resignation has detached 
Prince Norodom Sihanouk from the brutal and geno- 
cidal Pol Pot clique. 


The resignation is the right decision and is good for 
Prince Norodom Sihanouk himself. Millions of Cambo- 
dian people including members of the prince’s family 
were the victims of the genocidal clique. If Prince 
Norodom Sihanouk changes his mind and decides to 
resume his post in the so-called Khmer tripartite Coali- 
tion Government as he did before, he will certainly come 
across more difficulties and eventually fall into the same 
or a more difficult position. 


Second National Youth Congress Closes 15 July 
BK rae 10888 Vientiane KPL in English 0910 GMT 
16 Jul 88 


{Text] Vientiane, July 16 (OQANA-KPL)—The second 
national congress of the Lao People’s Revolutionary 
Youth Union [LPRYU] in session for three days was 
successfully closed here on July 15. 


The congress thoroughly and comprehensively assessed 
contributions of the Lao youth to the cause of national 
defence and socialist construction in the past five years, 
and adopted the amended status of the LPRYU. 


A thirty-five-member executive committee of the 
LPRYU was elected with Mrs. Thongvin Phomvihan 
appointed as its first secretary, and Khamman Sounvi- 
leut as second secretary of the LPRYU CC. 


The LPRYU flag and insignia, on the one hand, and the 
status and structure of the various level councils of the 
Young Pioneer Organization, on the other were also 


adopted at the congress. 
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The congress’ resolution urges the Lao youth to study 
and have a good grasp of the guideline set out by the 
congress. It also calls upon Lao students studying abroad 
to strive hard in their studies as well as to strengthen 
their relations of friendship and solidarity with the youth 
and people in the countries where they live and study. 


The resolution urges foreign youth residents to observe 
the laws of the Lao PDR and to take an active part in 
building economy and strengthening friendship with the 
Lao youth of all ethnicities. 


Phomvihan Gives Speech 
BK 1607091988 Vientiane Domestic Service in Lao 
0735 GMT 15 Jul 88 


[Speech by Thongvin Phomvihan, member of LPRP 
Central Committee and first secretary of Lao People’s 
Revolutionary Youth Union, delivered at closing cere- 
mony of second national youth congress in Vientiane— 
live] 


[Text] Beloved and respected Comrade Kaysone Phom- 
vihan, general secretary of the LPRP Central Committee 
and chairman of the LPDR Council of Ministers; 
esteemed various comrade leaders; dear foreign guests; 
and dear comrade delegates: 


After 3 full days of working together in an enthusiastic 
atmosphere full of a lofty spirit of responsibility and with 
the intelligence and ability of all comrade delegates, the 
second national congress of the Lao People’s Revolution- 
ary Youth Union [LPRYU] has concluded successfully. 
On the basis of new viewpoints, the congress has pro- 
foundly and extensively reviewed and assessed the work 
of the youth unions and movements carried out by our 
youths in contributing to the cause of defending the 
country and building socialism over the past 5 years. The 
congress has reached unanimity on various achieve- 
ments, good or weak points, and shortcomings. It has 
learned many precious lessons on the work of the youth 
unions and the movements of youths. 


Under the beacon of the resolution of the fourth party 
congress and on the basis of the concretization of the 
true situation and objective conditions in the social and 
economic fields of our country and the actual changes in 
the youth movements as well as the changes in the 
international situation of the era, our congress has 
adopted the orientations and duties for the youth com- 
mittees and youths to fulfill in the period from now until 
the third national congress of our LPRYU. 


The congress has reached complete unanimity on the 
amendments of rules and regulations. It has elected a 
new LPRYU Central Committee which is composed of 
active and outstanding comrades among the youths of 
various tribes and classes, who have undergone training 
and tempering through actual practices in the revolu- 
tionary stru and who are loyal to the party’s ideals 
and cause of revolution. 
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The orientations and duties adopted by the congress are 
extremely great and heavy. It is certain that in the 
process of organizing to bring into full play the aforesaid 
orientations and duties, we will face many difficulties. It 
is, therefore, required that we strengthen our determina- 
tion to seek appropriate means and forms for the imple- 
mentation of those orientations and duties. It is urgently 
required that all our Lao cadres and members of the 
LPRYU profoundly understand the new orientations 
and duties, create new viewpoints and new work proce- 
dures, closely associate with the masses, know how to 
explain to the masses and to persuade and motivate 
them to join in implementing the orientations and duties 
to make the said orientations and duties an encourage- 
ment and the concrete revolutionary deeds of the 
masses. 


To translate into reality the aforesaid orientations and 
duties adopted by the congress, another necessary factor 
is world peace and security. Though the trend for talks 
and peaceful coexistence has become a common trend of 
the world in the present era, the world situation will 
continue to change furiously and in a complicated man- 
ner, and the class struggle in certain fields throughout the 
world will be ever more furious and complicated as a 
result of the evil schemes of the various imperialist and 
reactionary powers which are still trying to obstruct and 
turn back the wheel of history. In view of this, it is 
necessary for our youths to always heighten revolution- 
ary vigilance and be determined to implement the for- 
eign policy of peace, independence, friendship, and 
socialism of our party and state to make ever more 
contributions to the common struggle of various nations 
in the world in opposition to war and for peace and 
socialism. 


The success of this congress has resulted from many 
basic factors, but the most important and decisive factor 
is the close and attentive guidances and leadership of the 
Central Committee, the Secretariat, and the Political 
Bureau of the party. The congress would iike to express 
profound gratitude to Comrade General Secretary Kay- 
sone Phomvihan for his address giving precious advice 
to the congress, advice which is a compass for our youths 
of various tribes to continue to march forward quickly 
and firmly to serve the requirements of our Lao nation 
and revolution. [applause] 


The congress would like to express deep gratitude to all 
party and state leaders, senior combatants, officials and 
national heroes for bringing firm revolutionary senti- 
ments, profound confidence, and deep love to our con- 


gress. [applause] 


The congress would like to express profound gratitude to 
the party and administrative committees, mass organi- 
zations, various services, and various localities through- 
out the country for providing material and spiritual 
support and assistance for the successful preparations 
and the convenin,, of our congress on this occasion. 


[applause] 
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The congress sincerely thanks the youth delegations of 
various fraternal socialist countries as well as various 
international youth and student organizations for 
attending our congress and bringing to our Lao youths 
and people pure and profourd friendship, profound 
international sentiments, best wishes, and fine words. 
{applause} Thank you. 


Resolution Issued 
BK 1607114588 Vientiane Domestic Service in Lao 
0727 GMT 15 Jul 88 


[““Resolution” passed by second national congress of Lao 
People’s Revolutionary Youth Union in Vientiane; read 
by unidentified representative of congress—live] 


[Text] The second national congress of the Lao People’s 
Revolutionary Youth Union [LPR YU] was convened in 
Vientiane, capital of the LPDR, from 13-15 July 1988. 
The congress was attended by 325 comrade full delegates 
from variou » services and localities throughout the coun- 
try—from Gnot Ou down to Li Phi—along with repre- 
sentatives of Lao students abroad. 


1. The congress heard the address of Comrade General 
Secretary Kaysone Phomvihan. The a.‘dress and its 
advice is vital, precious, and very usefu: for our Lao 
youths. We regard it as an instruction to guide our Lao 
youths of various tribes to move forward along the path 
of serving the political requirements in the new stage. 


2. After extensive study and discussion, the congress 
unanimously approved the political report of the 
LPRYU Central Committee as presented by Comrade 
Mrs Thongvin Phomvihan, member of the party Central 
Committee and first secretary of the LPRYU Central 
Committee. The political report comprehensively 
reviews the international situation and the situation in 
our country, specifies the good and weak points, and 
outlines some lessons from the actual practice of the 
youth unions and from our youth movements over the 
past 5 years. 


3. The congress completely and unanimously agreed to 
the orientations and duties for the youth union commit- 
tees and our Lao youths to fulfill in the period from now 
until the third congress. The congress has assigned the 
Central Committee and the Secretariat of the LPRYU to 
Organize to guide the successful implementation of the 
aforesaid orientations and duties. 


4. The congress has completely and unanimously 
accepted the newly revised rules, regulations, and prin- 
ciples of the LPRYU as proposed by Comrade Kham- 
man Sounvileut, alternate member of the party Centra! 
Committee and secretary of the LPRYU Central Com- 
mittee. The congress has assigned the Central Commit- 
tee and the Secretariat of the LPRYU to study and 
organize the putting into practice the concrete rules and 
regulations aimed at promoting and stepping up the 
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work of building youth unions to be politically, ideolog- 
ically, and organizationally firm and strong. The revised 
rules and regulations have come into effect beginning 16 
July 1988 The congress has assigned the Central Com- 
mittee and the Secretariat of the LPRYU to work out a 
plan for the setting up of broad front organizations of the 
youths. 


5. The congress unanimously approved the LPRYU flag 
and emblem with blue color and approved the medals, 
membership cards, and revolving flag of the LPRYU 
committees, which show the leading character and spe- 
cific color of the LPRYU organization. 


6. The congress approved the rules, regulations, and 
structure of the youth councils at various levels which 
have already been approved by the first LPRYU Central 
Committee in its eighth plenary session. The congress 
has assigned the Central Committee and the Secretariat 
of the LPRYU to coordinate with various branches 
concerned in guiding the implementation of those rules, 
regulations, and structure. 


7. The congress calls on cadres, youth union members, 
and Lao youths of various tribes throughout the country 
to strive to study and profoundly understand the orien- 
tations and duties as put forth by the congress, 
strengthen solidarity, absorb revolutionary qualifica- 
tions and ethics, increase understanding and abilities in 
all fields to promote and expand the role as shock forces 
of the party and the revolution in all sectors of work of 
the society. The congress calls on youths who are study- 
ing, performing tasks, or living abroad to pay attention 
to training and tempering themselves; strengthening, 
through concrete activities, the friendship relations and 
solidarity with the youths and people in the countries 
where they live; and support the struggle of our Lao 
youths and people for the safeguarding of peace, national 
defense, and socialist construction. 


As for alien youths who have been earning their living in 
Laos, they are requested to respect and comply with the 
laws of the LPDR., positively contribute to the economic 
construction, and strengthen friendship with the Lao 
youths of various tribes. 


[Signed] The second national congress of the LPRYU 
[Dated] Vientiane, 15 July 1988 


Youth nt Reached With PRK 
BK 1607110988 Vientiane KPL in English 0923 GMT 
16 Jul 88 


{Text} Vientiane, July 15 (QANA-KPL)—An agreement 
for 1988-90 cooperation between the Lao People’s Rev- 
olutionary Youth Union (LPRYWU) and the People’s 
Revolutionary Youth Union of Kampuchea (KPRYU) 
was reached hi re on July 15. 


SOUTHEAST ASIA 


The agreement spells out that youth organizations of the 
two countries will cooperate with each other in ideolog- 
ical training of members, in widening and building youth 
Organizations as well as in raising youth’s role in national 
defence an. socialist construction in each country and 
will cooperate with each other in international activities. 


The signatories were, on the Lao side Mrs Thongvin 
Phomvihan, first secretary of the LPRYU CC and, on 
the Kampuchean side, Sam Sundoeun, first secretary of 
the KPRYU. 


Soviet Friendship ion Begins Visit 
BK 1807105088 Vientiane KPL in English 0902 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Vientiane, July 18 (KPL)}—A delegation of the 
Soviet-Lao Friendship Association led by its president 
V.K. Ratkin, who is also party secretary of Stupenskiy 
county of Moscow arrived here on July 16 for a six day 
visit to the country. 


While here, the delegation is to give lectures on the 
success of the 19th All-Union Conference of the CPSU. 
Officials of the friendship associations of the two coun- 
tries are to meet. Visits to some production and cultural 
bases are also in the program of visit. 


Among others welcoming the delegation at the airport 
was Mrs Khamsouk Vongvichit, vice-president of the 
Lao-Soviet Friendship Association. 


Philippines 


Deadlock in Bases Negotiations Indicated 
HK 1607035188 Quezon City Radyo ng Bayan 
in Tagalog 0300 GMT 16 Jul 88 


[Text] Both the Philippines and the United States panels 
are concerned that an agreement on the ongoing bases 
review may not be reached by the end of this month. 
Details from Tony Valencia: 


[Begin recording] Negotiators of the RP [Republic of the 
Philippines]-U.S. military bases agreement are trying to 
finish the agenda on the ongoing bases talks. However, 
indications are strong that the talks may not be com- 
pleted as scheduled on 31 July because the two panels are 
still deadlocked on two issues, namely, the compensation 
package and the antinuclear weapons bill still pending in 
Congress. The two panels are expected to present their 
views on the controversial issues on Monday. According 
to observers, if no breakthrough is made, the negotia- 
tions may have to be extended for a few more months. 


Meanwhile, Foreign Affairs Secretary Raul Manglapus 
told diplomatic reporters yesterday that the coming week 
will be very crucial to the negotiations as the deadline for 
completion of the talks approaches. 
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Last Thursday, the Military Bases Agreement talks were 
postponed to enable the two panels to review their 
positions on the two issues as well as to come up with 
Creative proposals to ensure the negotiations’ success. 


According to Manglapus, the lack of a correct interpre- 
tation of the antinuclear provisions in the Constitution 
poses a problem to the Philippines as the Department of 
Justice has yet to issue an official interpretation on the 
said provision. Manglapus stressed the importance of an 
official interpretation so as to reinforce the Philippines’ 
position in talks with its American counterpart. [end 
recording] 


Panel To Recess 
HK 1607092988 Manila THE PHILIPPINE STAR 
in English 16 Jul 88 p 4 


[Text] The Philippine and United States panels review- 
ing the Base Labor Agreement (BLA) go on a recess on 
Monday to consolidate their respective positions after 
failing to reach a consensus on two key issues tackled 
during the week. 


Both panels, however, insist that “it is too early in the 
review to conclude that there is a deadlock.” RP [Repub- 
lic of the Philippines} panel spokesman Bienvenido 
Laguesma said that during yesterday’s discussion, both 
panels agreed to correct the impression of a deadlock in 
the talks. 


Insiders said that both panels are still “trying to size up 
each other” so that there are no substantial results yet. 
Both panels are still engaged in submitting proposals and 
counter-proposals to each other. 


But the danger to such exchanges is that these could 
delay the talks just like the 1983 review which extended 
to 1985,“ they said. Both panels are eyeing a change in 
procedures to avoid a repeat of the 1983-1985 talks. 


While the U.S. panel has maintained its rejection of the 
RP panel’s proposal to apply Philippine labor laws in the 
U.S. bases, sources said the U.S. may give in to such a 
demand.“ However, this may be done only on a case-to- 
case basis, they noted. 


Laguesma said that on the issue of increased compensa- 
tion in the event of a job-related death or illness, the U.S. 
negotiators said that they are still to consult Washington. 
The U.S. panel, however, submitted yesterday copies of 
the “Acts of Congress” which will justify the employ- 
ment of civilian Americans in the bases despite demands 
for preferential employment of Filipinos. 


Meanwhile, U.S. base officials and officers of the Feder- 
ation of Filipino Employes Association (FFCEA) are also 
locked in a separate discussion on the ongoing wage 
survey. 
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Nationalist Bloc Urges Bases Agreement 
HK 1507001488 Quezon City Sports Radio 738 
in English 0000 GMT 17 Jul 88 


[Text] The Nationalist bloc at the House of Representa- 
tives is pressing for the termination of the Military Bases 
Agreement or MBA. In a resolution, eight congressmen 
urged President Aquino to serve formal notice to the 
United States for the termination of the MBA. In Reso- 
lution No 782, the congressmen stressed that the contin- 
ued presence of the U.S. bases poses a grave threat to 
national security. According to them, the bases expose 
the Philippines to nuclear attack and other forms of 
armed conflict in the region. 


Soviet Missiles Said Pointed at U.S. Bases 
HK1707021488 Quezon City Sports Radio 738 
in English 0200 GMT 17 Jul 88 


[Text] The Union of Soviet Socialist Republics has 
admitted that some long-range missiles are pointed at 
the Philippines, particularly at the U.S. military bases. 
This was revealed by Senator Aquilino Pimentel who 
just recently arrived from Moscow with a delegation of 
Philippine legislators. 


Pimentel said this admission was made by Igor Roga- 
chev, USS“ deputy foreign affairs minister. Senator 
Pimentel added that if the U.S. will pull out their bases 
in the country, the Soviets will likewise answer the 
pullout. The senator said he took this Soviet statement to 
mean that they will also pull out from their military 
bases in Vietnam. 


Senator Says Soviets Interested in Barter Trade 
BK 1507120888 Manila PNA in English 1124 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Manila, July 15 (OANA/PNA)—The Soviet 
Union is interested in a barter trade with the Philippines, 
Philippine Senator Aquilino Pimental said Friday. 


Returning from 10-day swing to Moscow along with four 
other senators, Pimental said the Soviets also pledged to 
support the Philippines comprehensive agrarian reform 
program and other projects. 


He said senior Soviet officials assured them that their 
support “has no strings attached.” 


“Moscow is willing to accept goods or products from the 
Philippines in exchange for the needed technology and 
developments projects here,” Pimental added. 


While in Moscow on official visit at the invitation of the 
Soviet Union, the Filipino senators met their Soviet 
counterparts, including Soviet President Andrey 
Gromyko, and discussed with them a wide range of of 
bilateral issues. 


nie 
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They were assured that the Soviet Union will not inter- 
fere in the Philippines’ internal affairs, particularly the 
communist insurgency. 


“The objective of our travel to Moscow was how we can 
help affect closer relations which, in turn, affect our 
decision-making process,” Pimental said. 


He added Soviet’s offer to help the Philippines’ eco- 
nomic recovery is not linked to th: current Philippines- 
United States Military Bases Agreement review. 


Soviet authorities renewed their appeal for a zone of 
peace in the Asia-Pacific region. 


Red Army Members Use Manila as ‘Transit Point’ 
ee Tokyo KYODO in English 1206 GMT 
I 


{Text} Manila, July 18 KYODO—Manila is being used 
as a “transit point” for members of the Japanese Red 
Army (JRA) who are awaiting orders for terrorist 
attacks, Commission on Immigration and Deportation 
(CID) Chief Miriam Defensor Santiago said Monday. 


Santiago said the terrorist group maintained two of their 
members here as “sleeper agents waiting for instruc- 
tions,” and clarified local newspaper reports that the two 
who are now being hunted do not belong to the faction 
that hijacked an airliner to North Korea in 1970. 


“We are only a transit point or a rest and recreation 
center or a communication center,” said Santiago, who 
arrived Sunday from a one-week trip to Tokyo where she 
was briefed by Japanese authorities on the activities of 
the Red Army. 


She said that officials of the National Police Agency of 
Japan also expressed concern that the JRA may hit 
American targets in the Philippines. 


“They understand that the terrorists have been holding 
conversations with people related to violent activities 
against Americans in the base areas,” she said. 


She refused to say whether the JRA had contacts with the 
Communist New People’s Army (NPA), which killed 
two U.S. servicemen and an American civilian near the 
U.S.-run Clark Air Base north of Manila last year. 


“ I'm talking like a diplomat,” she said, refusing to 
elaborate on the possibility of JRA attacks against Amer- 
icans. 


She said Manila is a “convenient” location for terrorists 
because they can easily obtain fake travel documents and 
“other merchandise” here. “That is the main attraction 
of Manila for terrorists,” she said. 
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She said “we are a little pressured” to capture the two 
JRA men who are posing as businessmen in Manila 
because of the proximity of the date of the Seoul Olym- 
pics, which could be a prime target of Red Army attack. 


One of the two men was almost arrested on the day 
Santiago left for Japan but had left his suburban resi- 
dence a day earlier. 


“We wanted to deliver his head on a silver platter” 
Santiago said in referring to her trip to Tokyo. “We've 
been one day late so far. But one day they’! slow down 
and we'll cat :h up with them.” 


She refused to identify the pair because it may jeopardize 
intelligence surveillance. 


“We know who they are.” “We have some general 
concept of their pattern of activities and schedules and 
we hope to be able to pin them down in the immediate 
future,” she said. 


Filipino security and Japanese police authorities in 
Manila captured JRA member Hiroshi Sensui early last 
month outside a hospital where he underwent plastic 
surgery. 


Japan To Shoulder 50 Percent of Aid Plan 
HK 1807055588 Baguio City Mountain Province 
Broadcasting Company in English 0330 GMT 18 Jul?88 


[Text] Japan will shoulder a 50-percent share of an 
international assistance program for the Philippines, 
which faces economic difficulties under pressure from an 
estimated $28 billion foreign debt, government sources 
said the other day. It was not known how much the total 
assistance will be, however. Japan did not state Europe, 
Australia, or Northeast Asia will join the concerted 
assistance program. 


Philippine Foreign Secretary Raul Manglapus has called 
for $8 billion in 5 years starting 1988, sources said. The 
United States has a plan to extend $10 billion in assis- 
tance to the Philippines, they said. 


Meantime, Japan will open talks with the U.S. in late 
July to discuss how to help the Philippines. 


Malaysia Deters Fishermen From Disputed Area 
HK 1607073388 Hong Kong AFP in English 0722 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Manila, July 16 (AFP)}—Malaysian jets and gun- 
boats have been scaring off Filipino fishing boats from a 
disputed fishing area in the Spratly Islands, newspapers 
said here Saturday. 
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Frank Thomas, secretary-general of the Federation of 
Fishing Associations of the Philippines accused the 
Malaysian Navy and Air Force of using intimidation to 
scare Filipino fisherman away from the Commodore 
Reef in the South China Sea, the reports said. 


He said the Malaysian craft were patrolling an area close 
to the spot in an area of the Spratlys claimed by Kuala 
Lumpur where 49 Filipino fishermen were seized by the 
Malaysian Navy on charges of intruding into Malaysian 
territory in April. The 49 are on trial in a Malaysian 
court. 


Mr Thomas, who said he had informed Defense Secre- 
tary Fidel Ramos and Foreign Affairs Secretary Raul 
Manglapus of the situation, added that Filipinos had 
been fishing in the Commodore Reef area for 30 years 
and that it was only last week that the Malaysians took 
control of the disputed fishing grounds. 


Neither the Defense or Foreign Affairs Departments 
could confirm the report. 


The Spratlys, a strategically located archipelago of 500 
tiny islands and reefs along sea lanes linkingsthe Indian 
and Pacific Oceans, are claimed wholly or in part by the 
Philippines, Malaysia, China, Vietnam, and Taiwan. 


China and Vietnam clashed in the area for the first time 
in March and Kuala Lumpur said last month that it now 
maintained troops on three atolls in the disputed islands. 


Mr Thomas expressed apprehension that Kuala Lumpur 
may believe that the Philippine government is in disar- 
ray and is trying to force Manila into giving up its 
overlapping territorial marine claims as well as its claim 
over the Malays: an state of Sabah. 


no, Military Spokesman on Peace Talks 
HK1507115188 Quezon City GMA 7 Radio-Television 
Arts Network in Tagalog 1030 GMT 15 Jul 88 


[From “GMA News” program] 


[Text] Responding to an appeal by the Catholic Bishops 
Conference of the Philippines for resuming peace talks 
between the government and the rebels, President 
Aquino said that she would heartily welcome resumption 
of talks with the NDF, but added that a formal request 
must first come from the NDF. She explained that it is 
difficult to hold such talks if only the government is 


prepared for it. 


Meanwhile, the president denied reports that she will 
veto the antinuclear bill, adding that she would decide 
on the issue only after the bill has been passed by both 
the Senate and the House of Representatives and sub- 
mitted to her for signing. 
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In a related development, Camp Aguinaldo asserted that 
while the military also aspires to peace, it does not 
necessarily mean that it is in favor of yet another 
cease-fire declaration. According to Armed Forces of the 
Philippines [AFP] Colonel Oscar Florendo, 
the final decision lies with the national leadership, but 
the military will submit its own recommendations. 


[Begin Florendo recording in English] We certainly will 
not take the initiative, but the Armed Forces will make 
its recommendations once it is brought to us. It has to be 
a subject of a real assessment. [end recording] 


On the Mindanao situation, Florendo stated that it is 
doubtful that MNLF chairman Nur Misuari would 
return to the country despite reports that the MNLF is 
training new soldiers and is said to have arms from 
foreign countries recently. 


Meanwhile, Speaker Ramon Mitra Jr believed that a 
cease-fire was necessary, adding that Muslim rebels 
should be included in any peace talks. 


[Begin Mitra recording in Engiish}] I have always 
believed that a continuing dialogue would be helpful. 
Those 60 days that we had a cease-fire contributed 
immeasurably to peace. I know that if we can again 
succeed in forging a cease-fire, we can use all our time 
talking as long as the shooting stops. [end recording] 


House Seeks Talks 
HK 1507110788 Quezon City Sports Radio 738 
in English 1100 GMT 15 Jul 88 


{Text} House Speaker Ramon Mitra Jr today called for 
new peace talks between th: government and the 
National Democratic Front ad other rebel groups. 


Mitra underscored the importance of a continuing dia- 
logue with the rebels to stop senseless killings and the 
unnecessary involvement of innocent civilians. The 
speaker recalled that the 60-day cease-fire which was 
enforced when he was the government's chief negotiator 
helped stop bloodshed. 


[Begin Mitra recording] What is important is that the 
killings should stop. And if we are afraid that the left has 
access to media and to the hearts and r % Our 
people, then we, therefore, are admitting ve are 
afraid of the idea. I don’t think we are. I thi... we are to 
encourage people to voice out their ideas whether we 
agree with these ideas or not. [end recording] 


National-Level Talks U 
HK 1607025088 Hong Kong AFP in English 0223 GMT 
16 Jul 88 


[By Cecil Morella] 


{Text} Manila, July 16 (AFP)—The Philippine Govern- 
ment would agree to reopening peace talks with commu- 
nist rebels, but national-level negotiations are unlikely in 
the near future, well-informed sources say. 
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Filipino bishops on Thursday urged Manila :nd the 
insurgents to begin negotiations to end a wave of politi- 
cal murders in this overwhelmingly Roman Catholic 
country. 


President Corazon Aquino said on Friday she would 
welcome peace talks if the communists made a formal 
request, but Defense Secretary Fidel Ramos adamantly 
opposed the idea, calling it an unproductive, if not 
dangerous, undertaking. 


For the time being, Manila seems unlikely to entertain 
national-level contacts with the National Democratic 
Front (NDF) in the near future, well-informed sources 
said. 


Mr Ramos’ rejection of the bishops’ call is based on the 
military’s view that it would be pointless to give the 
rebels breathing space, as it is finally winning the 19-year 
guerrilla war against them, the sources said. 


The presidential palace seev.s to go along with that view, 
they added. 


Mrs Aquino would like to hold negotiations with 
regional or provincial rebel commanders on the assump- 
tion that the rebels’ national organization was in disar- 
ray, informed sources said. 


Mrs Aquino first began negotiations with the rebels in 
December 1986, forging a 60-day ceasefire in a failed 
attempt to solve the conflict. 


The rebels were forced to agree to the truce to gain time 
to recover from their blunder of calling for a boycott of 
the 1986 presidential election, political analysts said. 


As a result, the communists were cut out of the popular 
revolt that toppled former President Ferdinand Marcos 


and swept Mrs Aquino to power, they said. 


After the truce ended, Manila offered regional-level 
negotiations, rejected outright by rebel leaders who 
feared such talks would create rifts in the movement. 


The failed talks ushered in a period of destabilization by 
disaffected military factions, which mounted at least 
four coup attempts because they considered Mrs Aquino 
to be soft on the communist insurgency. 


More than a year later, the holds the view 
that the communists have been offered enough chances. 


Mrs Aquino has blamed the guerrillas for the failure of 
ee eee ordered the military to go on the 
ve. 
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During the same period, the military killed 17 New 
People’s Army (NPA) guerrillas for every 10 slain sol- 
diers, the military’s most favorable casualty ratio since 
1983, official records show. 


U.S. Secretary of State George Shultz said here on 
Tuesday that Philippine troops were “clearly in better 
shape than they were two and a half years ago.” 


Calls for new peace talks mounted as the NPA stepped 
up urban assassinations of soldiers, police and govern- 
ment officials. 


The murders provoked a backlash among right-wing 
activists, and right-wing gunmen have shot down human 
rights lawyers and left-wing legal figures. 


But the insurrection still exacts a heavy toll, even though 
the 25,000-member NPA remains poorly armed and 
controls no territory. 


Nearly 10 people are killed every day in one-fifth of the 
country’s barrios, where the NPA is active. 


Mr Ramos has called for a larger defense budget to attain 
a decisive victory by the end of the decade, saying a 
protracted war would favor the NPA. 


The 160,000-strong Armed Forces remains tied down by 
a political conflict, straining its ability to defend the 
country from external threats. 


The government remains convinced that solving the 
insurgency would stop right-wing death squads, attract 
foreign investments and lift this Asian nation’s economy 
to the level of its rapidly industrializing neighbors. 


Guerrrillas Reject *s Terms 
ple gage Tokyo KYODO in English 0017 GMT 
18 Jul 88 


{Text} Manila, July 18 KYODO—Guerrilla leaders in 
the Philippines issued a statement Sunday rejecting a 
condition imposed by President Corazon Aquino that 
the rebels must first make a formal request before peace 
negotiations can be resumed to solve the communist-led 


insurgency. 


In a statement telephoned to various news agencies, a 
spokesman for the Southern Luzon chapter of the 12- 
member underground coalition National Democratic 
Front (NDF) said the condition prescribed by the pres- 
ident was “utterly unacceptable” for a new round of 
talks. 


Another guerrilla squad based in Angeles Town in Pam- 
panga Province, the Ramos Cura Brigade, said only the 
overthrow of the American-su ported Aquino govern- 
ment could guarantee peacc, the widely circulated 
MANILA DAILY BULLETIN reported on Sunday. 
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The guerrillas were reacting to Aquino’s statement that 
her government has always been open to conducting 
peace negotiations with opposition groups provided a 
formal request is made. 


An NDF leader in southern Tagalog, Gregorio Rosal, 
said, “we are always ready for peace negotiations, as 
shown by the truce in December 1986, but the incum- 
bent government has set an utterly unacceptable condi- 
tion to resume talks.” 


Rosal said in a statement that the guerrillas cannot 
initiate the first move to open the talks because their 
experience during the December 1986 truce strongly 
indicated that the military will “always try to sabotage 
peace efforts.” 


“Thés government must prove its sincerity in wanting a 
new round of talks. Why should we make a formal 
request (to Aquino) when she has unleashed a total war 
policy against us and has labelled us terrorists,” his 
statement said. 


“No real revolutionary in his right frame of mind would 
accept the impositions of her fascist government,” it 
said. 


In a letter, the Ramos Cura Brigade said that “peace can 
be attained only by overthrowing the U.S.-Aquino 
regime and establishing the people’s democratic govern- 
ment.” 


Prospects for a second round of peace negotiations 
between the government and the communist-led NDF 
were floated when the | 16-strong association of Filipino 
Roman Catholic bishops released a pastoral letter on 
Thursday calling on warring factions to “stop the war” 
and “sit down again to search for peace.” 


Top defense and military officials rejected a ceasefire 
and new talks, saying they would only afford the rebels 
an Opportunity to consolidate their forces and publicize 
their cause openly, endangering national security. 


Government and guerrilla emissaries forged a 60-day 
ceasefire on December 1986 but it collapsed, leading to 
intensified fighting in rural and urban areas. 


Dismantling of Manila Ordered 
HK 1807031188 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 17 Jul 88 


[Text] PC-INP chief Montano ordered the dismantling 
of all checkpoints here in Metro Manila. Jerry Montejo 
has the details: 

[Begin recording] PC-INP chief Major General Ramon 
Montano ordered the dismantling of all military and 
police checkpoints across the country in response to a 
public clamor to remove them. Montano’s order came a 
day after a group of lawyers petitioned the Supreme 
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Court to lift all checkpoints, which they described as 
dominant features of a militarized state. Montano said 
checkpoints may only be set up when there is a tactical 
need for it, particularly during (entrapment) operations 
agains: criminals and insurgents. Meanwhile, Montano 
urged civilians, including local government leaders, to 
report any unauthorized checkpoints so that the parties 
involved could be punished. 


A spokesman of the Union of Lawyers and Advocates for 
People’s Rights said, in a petition at the high court, to 
stop AFP [Armed Forces of the Philippines] chief Gen- 
eral Renato de Villa and National Capital Region 
Defense Command chief Brigadier General Rodolfo 
Biazon from i in Metro Manila. 
The lawyers said checkpoints in Metro Manila also came 
under fire from several businessmen and traders who 
(?mark up) of farm commodities. [end recording] 


Sagay BAYAN Leader Shot Dead 14 July 
HK — Hong Kong AFP in English 0843 GMT 
16 88 


{Text} Bacolod, Philippines, July 16 (AFP)—The leader 
of a leftwing group in the central Philippines has been 
shot dead by two armed men just outside this city, a 
leftwing human rights group said here Saturday. 


Nilo Piccio, the chairman of the leftwing coalition group 
the New Nationalist Alliance (BAYAN) in the town of 
Sagay was in his home Thursday when two men 
appeared outside his gate and called to him, the local 
chapter of Task Force Detainees (TFD) said here. 


He stepped out to see what they wanted and they shot 
him dead and escaped, the TFD chapter said. 


The TFD charged that Mr. Piccio’s killers were members 
of a paramilitary group being supported by the local 
military. 

Military spokesmen in Bacolod could not confirm the 
report. 


The killing of Mr. Piccio followed a wave of attacks on 
leftwing personalities by right-wing death squads and 
slayings of government men by communist insurgent 
assasination teams. 


Rebel Leader Captured in Bacolod City 
HK1507130088 Quezon City Radyo ng Bayan 
in Tagalog 1200 GMT 15 Jul 88 


{Text} A suspected rebel leader was captured by the 
operative agents of the 331st PC Company and elements 
of Murcia Police in Hacienda Oliva, 2arangay Granada, 
Bacolod City, last Tuesday. The military identified the 

rebel leader as Danny Pajod Arto, alias 
Wagby. who was allegedly an official of the Communist 


FBIS-EAS-88-137 
18 July 1988 


Party of the Philippines [CPP]-NPA operating in Mur- 
cia, Negros Occidental. The rebel is also believed to be 
the leader of three CPP-NPA units code-named Cadiz 
operating in Binalbagan and Davao, the military said. 


Soldiers Held Hostage in Quezon Shown to Press 
HK 1807030788 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 17 Jul 88 


[Text] In Mt Banahaw, Quezon, communist rebels who 
have held up five soldiers showed their captives to the 
press. They said their detention (?curbed) guerrillas’ 
control of the countryside. Journalists met the soldiers at 
a guerrilla camp on Mt Banahaw last Wednesday. Four 
Army battalions have been searching for the soldiers 
since their abduction on | June during a guerrilla raid on 
a chicken farm of the San Miguel Corporation. The 
soldiers sat under armed guard on wooden benches. 
Their wrists were chaired. Rebels said two soldiers they 
previously held had grabbed the guns of their guards and 
shot them dead after their chains were removed. 


Former CPP Members Said Marked for Death 
HK 1807055188 Quezon City Radyo ng Bayan 
in Tagalog 0500 GMT 18 Jul 88 


[Text] No less than 120 former Communist Party of the 
Philippines [CPP] members are marked for liquidation. 
This was announced by two former CPP-NPA members 
in Negros during a press conference at the Philippine 
Plaza Hotel. The two men, Eddie Federico and Edgardo 
Estacio, claimed that the assassination plan was revealed 
to them by former comrades. Federico and Estacio 
added that their informers are still active in the under- 
ground movement, but that they iniend to leave the 
party. They have also expressed a desire to return to the 
fold of the law and lead a peaceful life, but they are afraid 
of becoming subjects of vengeance. 


Senator Says Military Budget Excessive 
HK1507122988 Quezon City Radyo ng Bayan 
in Tagalog 1000 GMT 15 Jul 88 


[Text] The proposed Armed Forces budget is much 
bigger than it actually needs to be. This statement was 
issued by Senator Ernesto Maceda, chairman of the 
Senate Committee on Defense, during a visit to military 
installations in Zamboanga City. 


[Begin Maceda recording in Engiish] My initial observa- 
tion is, well, to be comprehensive, that the situation here 
is more stable than the insurgency situation or peace and 
order situation in Visayas and in Luzon, not withstand- 
ing the (?tribe) problems that you have in Zamboanga 
City. Now, of course, this is because up to now the 
MNLF has not initiated (?0r pursued any activities). It is 
also because the MNLF are not :noving. I would say that 
the forces that are in Region 9 are really underutilized. 
[end recording] 
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Ramos Stresses Need To Develop Mindanao 
HK 1607031788 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 15 Jul 88 


[Text] Defense Secretary Fidel Ramos yesterday stressed 
the need to develop southwestern Mindanao because of 
its strategic location as a gateway to international ship- 
ping in the Asia-Pacific region. 


He made the call in his speech during the solemn 
ceremonies for the second floating government center at 
the 6th Naval District in Zamboangg City. The floating 
government center is designed to sped up the delivery 
of basic government services to [the} nine most bereft 
towns of Sulu, including Jolo, Panguturan, Tapul, Lugus, 
Laminusa, Tungil, and Pata Islands. 


Ramos said the government intends to speed up the 
economic development of the area because of its strate- 
gic location and importance to the security of the coun- 


try. 


The floating government center features a four-ship 
convoy led by the presidential yacht The President. The 
vessels are loaded with medical, dental, and school 
supplies and other items for distribution to the people of 
nine Sulu municipalities. A large contingent of doctors, 
nurses, and dentists are on board the four-ship convoy, 
along with more than 100 representatives from 27 line 
agencies of the government. They will stay for 9 days in 
the area for direct contact with local residents. 


Ramos said the government is determined to fully 
develop Sulu, to diminish and eradicate totally the Moro 
National Liberation Front problem there. 


Military, MNLF Deny Misuari Return 
HK 1607031188 Manila Far East Broadcasting 
Company in English 2300 GMT 15 Jul 88 


[Text] AFP [Armed Forces of the Philippines] spokes- 
man Colonel Oscar Florendo yesterday denied a report 
that Moro National Liberation Front chairman Nur 
Misuari was returning to the country to renew hostilities 
with the government. He, however, said that if ever 
Misuari returns to the country, it would mean that he has 
already acted for a peace resolution to the Mindanao 
conflict, contrary to earlier reports. In a hearing before 
the Senate subcommittee, Colonel Eugenio Reyes had 
said that Misuari was returning to resume his battle 
against the military. 


MNLF spokesman Datu Rey Ibrahim Uy yesterday 
denied reports that chairman Misuari was returning 
home with 500 trained Syrians. Datu Rey said that 
Misuari is in his yearly pilgrimage to Mecca and will be 
out of circulation for 3 weeks. The MNLF spokesman 
said his group is enjoying good relations with the AFP. 
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[Begin Datu Rey Ibrahim Uy recording] But there is no 
truth that there is such a trained MNLF force from Syria 
coming in, and only 500. I believe that our forces in the 
homeland is more than enough to meet any contingency. 
We have always been prepared for the defense of our 
people and our homeland, but somnetimes, we want also 
to honor the agreement on the cessation of hostilities 
between the MNLF and the Philippine Governmert. [as 
heard] [end recording} 


Fears Raised of Renewed Violence in Mindanao 
HK 1607083088 Manila MANILA BULLETIN 
in English 16 Jul 88 pp 1, 19 


[M. B. Casayuran] 


[Excerpt] Tawi-Tawi—Fears were raised yesterday on 
the return from the Middle East of Nur Misuari, chair- 
man of the Moro National Liberation Front (MNLF), 
and the landings of high-powered guns on various islands 
in Southern Philippines. 


Misuari’s faction accounts for 80 percent of the entire 
Muslim secessionist movement that has caused many 
clashes between Muslim rebels and government soldiers. 


Anytime now, about 500 MNLF rebels trained abroad 
are expected to sneak in through the southern backdoor, 
Tawi-Tawi Gov Hajiril Matba said. 


Misuari and Hashim Salamat, chief of the Moro Islamic 
Liberation Front (MILF), have about 19,000 armed 
men, Matba added. 


Marine and PC battalions in this province, Sulu, and the 
rest of Mindanao mainland are also waiting, AFP 
[Armed Forces of the Philippines] officers said. 


They added that Misuari, whose MNLF membership bid 
in the Organization of Islamic Conference (OIC) was not 
taken up in the last OIC meeting, may yet resume armed 
hostilities with the AFP despite a ceasefire agreement 
with President Aquino. 


Matba said that 337 MNLF rebels, led by Commander 
Gumalsajali, surrendered last July 5 and turned in 230 
high-powered guns. 


Gumalsajali’s surrender was the start of a “schism” 
(split) among various revolutionary commands or a 
falling out of some commanders with Misuari himself, 
AFP analysts said. 


His surrender, however, did not mean that peace has 
returned to this southernmost province of the Philip- 
pines, Matba said. 


There are 4,000 losse firearms in the province, excluding 
those held by about 1,000 MNLF soldiers under Cmdr 
Damen Hajirol, chairman of the Tawi-Tawi revolution- 
ary command, Matba told Sen Ernesto Maceda. 
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Maceda, chairman of the Senate committee on national 
defense and security, and Sen Santanina Rasul, a com- 
mittee member and Muslim herself, came here for a 
series of hearings on the budgets of various AFP com- 
mands. 


The 500-man MNLF force under Commander Annie 
could trigger the first armed confrontation if the national 
government under President Aquino does not show 
sincerity in improving the welfare of the Muslims, Matba 
told Maceda and Rasul. 


Matba asked the two senators to prod the President into 
fulfilling her promise to help Tawi-Tawi develop eco- 
nomically in “six months.” 


“Time is running out. The President’s credibility is at 
stake here,” Maceda said during the briefing by Matba 
and Maj B. Corona, commander of the Sth Marine 
Battalion on Bongas island. 


The President visited Tawi-Tawi in late February. 


Arrested Church Leader Granted Bail 
HK1607031688 Hong Kong SOUTH CHINA 
MORNING POST in English 16 Jul 88 p 3 


[By Kathleen Barnes in Manila and Mary Ann Benitez] 


[Text] Hong Kong-based Filipino church worker Noel 
Villalba, accused of being a communist fund-raiser, was 
released on bail from military custody in Manila yester- 
day. 


Villalba, who denies the allegations, said he would 
continue with his partial fast because he was “technically 
still a detainee on temporary freedom.” 


The 38-year-old co-ordinator of the ecumenical Asia 
Committee for People’s Organization (ACPO) was 
released after bail of HK$5,925 was posted by his wife 
Maria Angelina—also known as May-Ann—and his col- 
leagues at the National Council of Churches of the 
Philippines. 


Villalba was formally accused of illegal possession of 
firearms, a charge he denied. 


He said the .32 calibre pistol was planted among his 
belongings when he was arrested on June 27. Military 
officials maintain Villalba was arrested on July 2. 


No other charges have yet been filed but charges of 
rebellion and subversion are under investigation, accord- 
ing to Colonel Emiliano Templo, Deputy Commander of 
the Capital Regional Command (Capcom) of the Armed 
Forces of the Philippines. 


FBIS-EAS-88-137 
18 July 1988 


Colonel Templo said Armed Forces Chief of staff Gen- 
eral Renato de Villa had ordered an investigation by the 
Inspector General’s office into the date of Villalba’s 
arrest and the question of torture. 


The colonel denied that a military report naming several 
Hong Kong-based workers’ groups, a social worker and a 
ranking church official as “fronts” for the Communist 
Party of the Philippines had been provided to several 


newspaper organizations. 


As soon as Villalba was released yesterday afternoon 
from Camp Bagong Diwa in Bicutan, Taguig, outside 
Manila, he went to the office of Bishop Erme Camba of 
the United Church of Christ in the Philippines—the 
Protestant denomination to which he belongs. 


Villalba, son of a United Church of Christ pastor and a 
choir member, met relatives and friends awaiting him at 
the church. 


Colonel Templo said that Villalba gave a detained state- 
ment in his own handwriting describing his alleged 
activities as a fund-raiser for the Communist Party of the 
Philippines. 


Mrs Villalba, program secretary of the Documentation 
Action Group for Asia based in Hong Kong, confirmed 
that her husband had given a statement, but said it was 
done only under torture. 


She said her husband told her he was subjected to a 
‘water cure’ ordeal in which water is flooded into the 
victim’s mouth until he believes he will drown. 


The names he gave military officials, according to Mrs 
Villalba, came from his pocket telephone book. 


Mrs Villalba said her husband returned to the Philip- 
pines on June 25 and went to their home the following 
day. On June 27, she said, he disappeared. 


It took 11 days for Mrs Villalba and her colleagues to 
locate her husband. 


“When I first saw him on July 5 he was pale and weak. 
Two men were holding him up and he didn’t seem to 
recognize me,” she said. 


Colonel Templo and other military officials say that 
Villalba was arrested on July 2 while he was walking 
along a street in suburban Quezon City. 
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Thailand 


Cambodian Refugee Camp To Close ‘This Year’ 
BK 1607024588 Bangkok BANGKOK POST in English 
16 Jul 88 p | 


[Text] The Government wij! definitely close down the 
Khao I-Dang holding centre\in Prachin Buri this year 
and move all 15,000 Kampuchean refugees to a new site 
close to the Thai-Kampuchean border. 


National Security Council [NSC] secretary-general Suwit 
Suthanukun told a conference on refugees yesterday that 
Thailand had postponsed the closure of the camp for a 
period of time to allow third countries to process the 


refugees. 
The closure plan was announced on December 31, 1986. 


The new site will be at Ban Banthat, about three kilome- 
tres from the border, he said, adding that the refugees 
will eventaully be sent back to Kampuchea under the 
voluntary repatriation programme. 


A refugee official, Col Sanan Kachonklam, said it would 
take about three months to prepare the site to receive the 


refugees. 


He expected the first batch to be moved out of Khao 
I-Dang in October. 


Col Sanan said the Government had to close down the 
camp to confirm its policy to repatriate the refugees after 
they were denied resettlement in third countries. 


He also said it was difficult to prevent illegal immigrants 
from slipping into Khao I-Dang. 


Since identification cards have been issued to refugees in 
the camp last year, about 2,500 more were found inside 
the camp, he said. 


After all the refugees are moved out, the camp will be 
turned into a hospital and vocational training centre for 
refugees from Site B, Site 2, Bo Rai, Soksann and Ta 
Luan, said the colonel. 


Citing the voluntary repatriation of Laotian refugees 
which began in 1980, Mr Suwit said the programme had 


not progressed satisfactorily. 


He said only 3,252 were repatriated and appealed to 
countries concerned to explore means to make the pro- 
gramme a success. 


He also said the screening measure for the Laotians 
which was jointly implemented by Thailand and the 
United Nations High Commission for refugees three 
years ago was also unsuccessful. 
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Only 44 out of 2,811 Laotians who were not classified as 
refugees were repatriated, he said 


The NSC chief urged the Government to immediately 
send them back. 


He also cited a program caused by the surge of Vietnam- 
ese boat people into Thailand. 


Last year, 11,195 boat people landed on Thai soil, up 
from 3,886 in the previous year, he said. 


Summarising the refugee problem facing Thailand, Mr 
Suwit said until this month there are | 16,930 refugees on 
Thai soil, excluding some 300,000 Kampucheans and 
8,000 Vietnamese at the Thai-Kampuchean border 
camps. 


Other problems are: 


—The number of refugees leaving Thailand for resettle- 
ment exceeds that of new arrivals [as published] 


—Increased restrictions imposed by resettlement coun- 
tries make resettlement more difficult. 


> eames rackets to smuggle refugees into Thailand 


—The long-staying refugees and failure of the — 
repatriation programme. 


Article Urges Lavs To Stop ‘Propaganda’ 
BK 1607085588 Bangkok Voice of Free Asia in Thai 
1030 GMT 13 Jul 88 


[Article: “Lao Leaders’ Old and Boring Trick”) 


[Text] The Thai Government and people have been 
trying hard to maintain good relations with the Lao 
Government and people as the two countries are close 
neighbors. Although Thailand has made sincere efforts 
to settle existing problems peacefully, certain ill-inten- 
tioned leaders in the Lao Government have used the 
official Lao radio as a mouthpiece to distort Thailand’s 
good intentions and, through nda of which they 
are so fond, slandered Thailand local as well as 
international opinion. However, this has simply bored 
listeners. Of late, ill-intentioned Lao leaders have 
exploited the issue of the dissolution of parliament and 
the holding of general elections in Thailand to charge 
that the political change in this country shows that the 
country lacks political and economic stability. They have 
also claimed that the dissolution of parliament was 

by a mistake in the conduct of foreign policy 
by the Thai Government. 


Anybody hearing such absurdities could only laugh at the 
Lao leaders’ propaganda. As is well known, Thailand is 
politically, socially, and economically stable. The politi- 
cal situation in the country is moving toward a true 
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democracy. The country is holding general elections on 
24 July to form a new government. All parties are 
abiding by the Constitution. Although there exist differ- 
ences, this is normal in a democratic society where all 
people are given freedom of thought and speech. This is 
different from the totalitarian dictatorship in Laos where 
power belongs to only a handful of leaders whose policy 
revolves around keeping the people ignorant. 


Socially speaking, the Thai people are doing what they 
are adept at in making their living, by upholding their 
beloved institutions—the nation, religion and monar- 
chy. What is important, all Thai people enjoy freedom of 
thought and speech under the democratic system. The 
Thai people have access to their government's policies 
and operations and it is only natural that they should 
differ in their comments. However, they all have one 
thing in common, that is, they want their country to 
advance in the right direction and to achieve prosperity 
like other civilized countries. They do not wish to see 
their country regress like those totalitarian states which 
lag behind others. 


From the economic point of view, Thailand has a bright 
future in view of its recent achievements. During the 
first quarter of 1988, it recorded an expansion in all 
sectors, including exports, farm and industrial produc- 
tion, and investment. The flow of foreign investors into 
Thailand applying for promotional privileges is clear 
evidence of Thailand’s success in the economic field. 


On foreign relations, the visit to the Soviet Union, 
Finland, and Hungary by Prime Minister General Prem 
Tinsulanon and his party on 16-29 May was a great 
success in that it has made Thailand better known by the 
communist and socialist bloc. This will certainly pro- 
mote Thailand’s economic and trade relations and coop- 
eration with those countries, and make them understand 
better and accept Thailand’s foreign policy and its con- 
duct in international political affairs. An example of this 
is the agreement from the Soviet Union for a political 
settlement of the Cambodian problem and its promise to 
negotiate with Vietnam toward solving the problem. 


What we have said proves that Laos’ slander is entirely 
fictitious and groundless. It is interference in Thailand's 
internal affairs and a breach of diplomatic ethics unac- 
ceptable to civilized countries. In fact, those misled Lao 
leaders should review the Lao Government's policy 
toward Thailand. They should reverse the hostile atti- 
tude toward Thailand and cooperate in finding solutions 
to existing bilateral problems through a peaceful means. 
They should help Thailand promote a friendly atmo- 
sphere of Thai-Lao relations in response to the aspira- 
tions of the Thai and Lao people living along the Mekong 
River. 


‘Conflict’ Over Fishing in SRV Waters 
BK 1707030688 Bangkok THE NATION in English 
17 Jul 88 p 2 


{Text] Thai fishermen are locked in a conflict among 
themselves over a point in the plan to operate fishing 
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trawlers in Vietnamese territorial waters making it diffi- 
cult to conclude a contract with that country. 


This was disclosed by Vicharn Sirichai-ekawat, president 
of an offshore fisheries association, who warned that 
Thai fishermen may eventually lose the deal to South 
Korean and Japanese competitors. 


Vietnam wants Thai trawlers to fish in its waters which 
are rich in marine resources on a trial basis before 
Signing an agreement. Vietnamese authorities will per- 
mit them to fish in southwest areas close to the southern 
part of the Gulf of Thailand. The area has large concen- 
trations of marine resources. 


Vicharn said that fishing companies which have sent 
trawlers to the areas include B.H. International Co Lid, 
C.P.C. Co Ltd, and Sirichai Fisheries Co. However the 
three have been too commerical and are collecting fees of 
up to 225,000 baht each from the trawlers fishing under 


their arrangements. 


“The fee is too prohibitive and the trawlers have with- 
drawn after they could not bear the excessive rate,” he 
said. In fact, Vietnam wants to collect a licence fee of 
100,000 baht per trip while the remaining 125,000 baht 
is treated as a special fee charged on the owners of 
trawlers. 


He said that a fair rate should range between 100,000- 
150,000 baht per vessel. The prohibitive rate had led to 
competition and conflict among the Thai firms, some of 
which had given negative information to Vietnamese 
authorities. 


Comments on Shi‘ite Protests in South 
BK 1807093488 Bangkok NAEO NA in Thai 
17 Jul 88 pp 1, 20 


[Text] Speaking to the press on the activities of Shi‘ite 
Muslims in the southern border provinces, Squadron 
Leader Prasong Sunsiri, secretary to the prime minister, 
said he does not want to see foreign interference in Thai 
internal affairs or any country making use of democracy 
and freedom in this country to make Thailand a venue 
for conflict between other countries. 


He went on to say that Thailand welcomes foreigners 
making an honest living but they must not create disor- 
der in the country. Thailand is friendly to every country 
and is neutral toward countries engaged in conflicts with 
another. It will not take sides with any country. Everyone 
must respect Thai law and tradition. 


“Regarding the U.S. downing of an Iranian airliner, | 
urge all sides not to initiate any movement in Thailand,” 
he said. ““We don’t mind anyone organizing a religious 
seminar. Anyone who lives in our country must also 
abide by our law, or he will be expelled from the country 
regardless of who he is, even an ambassador. Since | was 
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once the secretary general of the National Security 
Council, | know very well that the Muslim people are not 
troublemakers. All we want is that no one interferes in 
our internal affairs.” 


The interview with the secretary to the prime minister 
followed a report from the 4th Army Region that the 
Iranian ambassador to Thailand and other people in 
neighboring countries had tried to organize meetings 
among Thai Muslims in order to instigate anti-U.S. 
activities following the U.S. downing of an Iranian 
airliner. 


Result of Election Poll Conducted in Bangkok 
BK1807085988 Bangkok THAI RAT in Thai 
15 Jul 88 pp 1, 18, 24 


[Excerpt] The result of the second poll by THAI RAT, 
conducted 9-10 July in the 10th election constituency in 
Bangkok, about likely successful candidates in the con- 
stituency in the coming 24 July election, was reported in 
this newspaper recently. The poll also questioned views 
of respondents about their choice of prime minister. On 
the question concerning the call by certain sectors that 
the prime minister must be an elected member of par- 
liament [MP], 2,487 respondents out of 4,000—73.7 
percent [as published}-—-ar.swered in the affirmative. 
Only 276, or 7.) pr cent, disagreed; while the remainder 
did not answer. 


On the reason why the prime minister should be an 
elected MP, most respondents said an elected prime 
minister will strengthen democracy, while the next rea- 
sons given in term of numbers of respondents were: 
voters would have an opportunity to pick their prime 
minister, General Prem would not be able to return as 
prime minister; an elected prime minister would be more 
aware of the people's wishes; an elected party leader 
should accept the prime minister's post; and prestige of 
the House of Representatives would be enhanced, 
respectively. 


The reason most respondents gave for disagreeing with 
the idea of the prime minister being an elected MP was 
that they wanted Gen Prem to return as prime minister. 
The next most popular reasons were: there are better 
choices for prime minister outside of MP ranks; the 
government will be more stable, the Constitution does 
not require the prime minister to be an elected MP; an 
appointed prime minister could control the military 
better; and an elected prime minister is not acceptable to 
the military. 


However, when asked who should be recommended as 
the next prime minister, Gen Prem ranked first, receiv- 
ing 28.2 percent of support from respondents, followed 
by Gen Athit Kamlang-ek at 18.2 percent, Major Cham- 
long Simuang at 11.7 percent, Samak Suntharawet at 3.1 
percent, Gen Chawalit Yongchaiyut at !.7 percent, M.R. 
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Khukrit Pramot at |.6 percent, Phichai Rattakun at 0.9 
percent, Air Chief Marshal Sitthi Sawetsila at 0.7 per- 
cent, - Ukrit Mongkhonnawi 0.6 percent. [passage 
omit 


Vietnam 


Joint Statement Issued With U.S. on Detainees 
wee Hanoi VNA in English 1543 GMT 
Uu 


[Text] Hanoi July 15—Talks were held on July 14—15 
between Vietnamese and U.S. experts on the resettle- 
ment of released re-education center detainees in the 
United States. 


The talks wound up with the following joint press 
statement: 


United States and Vietnamese delegations have con- 
cluded two days of frank, friendly and constructive talks 
on the resettlement in the United States of released 
re-education center detainees and their close family 
members who wish to live in the United States. The 


ing 
of State G. Shultz and Vietnamese 
Foreign Minister Nguyen Co Thach. 


would be subject to all U.S. laws, including provisions 
relating to activities of U.S. residents toward other 
countries. 


—The United States delegation reaffirmed that the 
United States has not encouraged nor does it have any 
intention of encouraging or using released detainees to 
engage in illegal activities hostile or harmful to Vietnam 
and is opposed to any such activities and that the United 
States has sought and continues to seek the release and 
resettlement of these persons solely for humanitarian 
reasons and not for any hostile actions against Vietnam. 


BK1507104788 Hanoi International Service in English 
1000 GMT 15 Jul 88 


Archipelago on Tuesday [12 July]. 
The Vietnamese People’s Naval Forces have saved three 


from Singapore to Subic Bay in the Philippines. 


The victims were given care and good treatment, and the 
Vietnamese Government has informed the American 
Government of this accident. 


BKI = a a Bangkok BANGKOK POST in English 
17 Jul 88 p 4 


[Text] US Ambassador William Brown yesterday sub- 
mitted proposals to Vietnamese Ambassador Le Mai for 
the return of three US Navy fliers that crashed on 
Tuesday in the disputed Spratly Islands off the coast of 
Vietnam, according to UPI report. 


“This morning, Mr William Brown came to see my 
ambassador and made a number of relevant proposals 
concerning the three American crew members,” said 
Vietnamese Embassy spokesman Nguyen Van Quan. 


“My ambassador accepted the ideas and will transfer 
them to my government,” Quan said. 


Quan said Le Mai would inform Brown of Hanoi's 
response but indicated that no problems were antici- 
pated. 


“I believe it was an accident due to engine failure,” Quan 
said. “There have been no accusations—only an 
exchange of information.” 


He said reports from Hanoi did not mention the distance 
of the crash site from the mainland. 
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A US Navy spokesman said the three fliers, including 
one woman, were forced to ditch their light transport 
CT-39E on Tuesday afternoon in the South China Sea 
during a routine flight from Singapore to Subic naval 
station in the Philippines when their navigational instru- 
ments failed and the plane ran out of fuel. 


Vietnamese naval forces saved the three US Navy fliers 
shortly after their plane went down, Radio Hanoi said. 


Fliers ‘May Leave’ 18 July 
* v5 pe Hong Kong AFP in English 0601 GMT 
1 


{ Text] Hanoi, July 17 (AFP)—Three U.S. Navy fliers 
rescued by the Vietnamese Navy after their jet crashed in 
the South China Sea may leave Monday for Bangkok or 
Manila, informed sources said Sunday. 


Informed sources said the Americans were expected to 
arrive in Phu Khanh Province in the south this weekend 
and would be taken to the provincial capital Nha Trang. 
Phu Khanh is northwest of the Spratly Islands area 
where the jet went down. 


The crew members would then be taken to Ho Chi Minh 
City (formerly Saigon), from where they would take off 
for Bangkok or Manila on Monday, the sources added. 


The Vietnamese Foreign Affairs Ministry has simply 
said: “Vietnam will rapidly return the three passengers 
of the plane to the United States.” 


No official information was available on the state of 
health of the three fliers—two men and a woman—but 
Vietnamese sources said their condition was satisfactory. 


The three were flying Tuesday from Singapore to Subic 
naval base in the Philippines when their twin-engine jet’s 
navigating instruments failed. The aircraft ran out of fuel 
and crashed into the South China Sea, the U.S. Navy 
said Friday. 


The U.S. Navy identified the crew as Lieutenant Richard 
K. Maurer, 30, the pilot, of Harvey Lake, Pennsylvania, 
Lieutenant Junior Grade Elizabeth A. Steinnecker, 29, 
the co-pilot, of Corpus Christi, Texas, and Petty Officer 
Michael R. Neal, 34, of Albuquerque, New Mexico, the 
plane captain. 


Spokesman’s Statement on Jakarta M 
ry 9 jane Hanoi VNA in English 1530 GMT 
15 Jul 88 


(Text] Hanoi VNA 15 July—Foreign Minister Nguyen 
Co Thach will attend the second stage of the informal 
meeting to be held in Jakarta on 25 July 1988, says a 
statement issued here today by a spokesman of the 
Ministry for Foreign Affairs. 


Following is the full text of the statement: 
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1. Indonesian Foreign Minister Ali Alatas, on behalf of 
the ASEAN countries, requested Vietnamese Ambassa- 
dor Tran Huy Chuong in Jakaria on 12 July 1988 to 
convey to Foreign Minister Nguyen Co Thach their 
confirmation that the ASEAN countries respect the 
Vietnamese-Indonesian joint communique on_ the 
Jakarta cocktail party released in Ho Chi Minh City on 
29 July 1987, and that the ASEAN countries have no 
intention to turn this party into a talk between Vietnam 
and the Kampuchean factions. 


2. The Foreign Ministry of the Socialist Republic of 
Vietnam noted with satisfaction the above-mentioned 
explanation of the Indonesian foreign minister. Foreign 
Minister Nguyen Co Thach will, together with other 
concerned countries, participate in the second stage of 
the cocktail party in Jakarta on 25 July 1988. 


3. The Socialist Republic of Vietnam has informed the 
People’s Democratic Republic of Laos and the People’s 
Republic of Kampuchea of the explanation made by 
Indonesia on behalf of the ASEAN countries. 


Calls for ‘Elimination’ of Pol Potists Noted 
BK 1807141388 Hanoi International Service in English 
1000 GMT 18 Jul 88 


{Station commentary} 


[Text] An informal meeting will be held in Jakarta, 
Indonesia, on 25 July to find out a political solution to 
the Kampuchea issue. The world public pays much 
attention to this meeting. People talk a lot about it with 
different views. But one thing they all agree upon is that 
the key to a political settlement of the Kampuchea issue 
is to eliminate the genocidal Pol Potists. 


Here is our radio’s commentary: 


Ten years have passed since the collapse of the genocidal 
Pol Pot regime but their crimes and actions still haunt 
Kampucheans and the world public as sinister specters. 
Radio BBC said in late June that the Pol Pot clique is a 
disgusting toad. Therefore, it is right, as AFP asserted, 
that when a political solution to the Kampuchea issue 1s 
in sight the urgent task at present is to eliminate the 
genocidal Pol Potists. 


Public opinion in the United States is demanding the 
elimination of the Pol Potists. At a press conference on 
29 June 1988, a number of U.S. congressmen of the 
Democratic Party urged President Reagan to take mea- 
sures to prevent attempts to bring the Pol Potists back to 
power in Kampuchea. Meanwhile Secretary of State 
George Shultz affirmed that the United States does not 
want the Pol Potists to return to power in Kampuchea. 
In the early days of this month the U.S. newspaper THE 
CHRISTIAN SCIENCE MONITOR said that not only 
the United States but the whole world community 
should take measures to prevent the Khmer Rouge’s 
return to power in Kampuchea. Jacques Bekaert, special 
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correspondent of the BANGKOK POST said that the 
Kampuchean people never want the Pol Potists to return 
to Phnom Penh. Even the newspaper THE AUSTRA- 
LIAN said on 10 July that if the informal meeting in 
Jakarta reaches a peace agreement for the Kampuchea 
issue, this is nothing unless the Pol Potists and their 
accom) lices are put under control. The paper concluded: 
There is no doubt that there will be no real peace for the 
Kampuchean people unless the question of the Pol Pot 
gang is solved. 


The newspaper MERDEKA of Indonesia, where the 
informal meeting will take place, pointed out the nega- 
tive relations between the Pol Potists and the Jakarta 
meeting. The paper said on 1! July that Pol Pot is the 
main obstacle to the coming informal meeting in 
Jakarta. The most important task to be solved before the 
meeting is to eliminate the Pol Potists. The paper 
affirmed that this is one of the factors bringing the 
Kampuchea parties to reconciliation. That is the key to 
all, and that is urgent and vital to this informal meeting. 


Radio BBC recently said that with such thinking and 
actions, a stable and real peace will come to the Kampu- 
chean people, a nation that has suffered so much from 
the time of the genocidal Pol Pot regime. 


Nguyen Van Linh Leaves for USSR ‘Vacation’ 
BK aa Hanoi VNA in English 1516 GMT 
15 Jul 88 


{Text} Hanoi VNA 15 July—General Secretary of the 
Communist Party of Vietnam Central Committee Ngu- 
yen Van Linh left Ho Chi Minh City this morning for a 
vacation in the Soviet Union at the invitation of the 
Communist Party of the Soviet Union Central Commit- 
tee and of Party General Secretary Mikhail Gorbachev 


personally. 


He was seen off by Do Muoi, Politburo member and 
chairman of the Council of Ministers; Vo Van Kiet, 
Politburo member and vice-chairman of the Council of 
Ministers; Nguyen Duc Tam, Politburo member, secre- 
tary, and head of the Commission for Organization of 
the CPV Central Commitee, Nguyen Co Thach, Polit- 
buro member, vice-chairman of the Council of Minis- 
ters, and foreign minister, Tran Xuan Bach, Politburo 
member and secretary of the CPV Central Committee; 
and other Vietnamese party and state officials. 


Soviet Charge d’Affaires a.i. to Vietnam A. Voronin was 
present on the occasion. 


Further on Visit 
BK1507154688 Hong Kong AFP in English 1452 GMT 
15 Jul 88 


[Text] Hanoi, July 15 (AFP)}—Communist party chief 
Nguyen Van Linh left here Friday [15 July] on an official 
visit to the Soviet Union, the VIETNAMESE NEWS 
AGENCY (VNA) reported. 
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Mr. Nguyen Van Linh, whose trip had not been previ- 
ously announced, was invited to Moscow by Soviet 
leader Mikhail Gorbachev, the official agency said. 


He was seen off at the airport by Prime Minister Do 
Muoi, Foreign Minister Nguyen Co Thach and other 
members of the Politburo, VNA said. 


The 73-year old party chief had been in Ho Chi Minh 
City (formerly Saigon) for the past few days along with 
most of the Vietnamese leadership. 


Mr. Nguyen Van Linh, who last visited Moscow in May 
1987, was likely to focus on the Cambodia conflict in his 
talks with Soviet officials, observers said. 


His visit comes 10 days before the scheduled start on 
July 25 of informal “cocktail party” talks in Indonesia 
designed to bring together for the first time the four 
Cambodian factions, Vietnam and non-communist 
Southeast Asia. 


Heng Samrin, Cambodian president and general secre- 
tary of Phnom Penh’s ruling People’s Revolutionary 
Party of Kampuchea, stopped off in Moscow Thursday 
on his way to Cuba. 


Other important issues expected to be covered by Mr. 
Nguyen Van Linh include economic cooperation 
between Vietnam and the Soviet Union, Hanoi’s closest 
ally and principal source of aid. 


Soviet civilian aid to Vietnam totals about two billion 
dollars a year, not including the considerable military aid 
Hanoi receives from Moscow. 


‘Volunteers’ Aid PRK Village Build Militia 
BK 1607160188 Hanoi VNA in English 1450 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July !6—Lying at the edge of a forest, 
Soentha Village used to be subject to sabotage by Pol 
Potists. The enemy, though not in great number, often 
came from their hideouts for harassment, plundering, 
house-burning, killing. One night they cut all the rice on 
a two-hectare plot. 


The authorities resolved to build Soentha into a fighting 
village. They formed a militia unit with the assistance of 
Vietnamese Army volunteers and built fortifications. 
One night, more than 60 Pol Pot troops tried to take the 
village in a pincer movement but fell in an ambush. After 
three quarters of an hour the enemy took to their heels. 
The defenders of Soentha killed eight enemy troops, 
wounded a dozen others, and seized |7 assorted guns 
and a walkie-talkie. 


During the monsoon last year, Soentha made 16 inter- 
ceptions, killing 42 Pol Pot men, capturing 35, aid 
seizing 87 assorted weapons. 


ee ee ee 
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Since the withdrawal of the Vietnamese Army unit early 
this year, Soentha’s militia has been on its own. Last 
month, six of them joined the regional army. 


Paper Marks Laos Treaty Anniversary 
- ee Hanoi VNA in English 0732 GMT 
| 


[Text] Hanoi VNA July 18—Marking the | Ith anniver- 
sary of the signing of the Treaty of Friendship and 
Cooperation and the Treaty on the Delimitation of the 
National Borders between Vietnam and Laos, the lead- 
ing Hanoi paper NHAN DAN in a commentary today 
calls upon the entire Vietnamese people to try their best 
to raise the efficiency of the all-sided cooperation 
between the two countries. 


The paper says: 


“The implementation of the documents in the past | 1 
years has effectively contributed to the economic and 
cultural development and the defence of the indepen- 
dence, sovereignty and security, for the two countries, 
thereby giving added strength to the revolution in Viet- 
nam and Laos. In the 1977-82 period, the two countries 
cooperated with each other in healing the wounds of war, 
restoring the a developing culture, and stabiliz- 
ing production and the people's life. Since the first 
Vietnam-Laos-Kampuchea summit in February 1983, 
their cooperation has gradually taken the form of bilat- 
eral cooperation based on mutual benefits, and has been 
considered a fundamental and long-term task. In a 
relatively short period of time, Vietnam and Laos com- 
pleted the delimitation of their 2,000 km-long common 
border line, thus helping to make it a border of lasting 
ip.” 


Referring to the cooperation in the new situation, the 
ee ee ee ee ee 

iciency of the cooperation in all fields, especially in 
economic development, by bringing into full play the 
advantages of each country on the basis of respect for 
each other’s legitimate interests and of mutual benefits. 


The paper says in conclusion: 


“The Vietnamese people avail themselves of this occa- 
sion {> sincerely thank the Lao party, government and 
people for their valuable assistance and support to the 
Vietnamese revolution. We pledge to constantly raise the 
efficiency of the solidarity and all-round cooperation 
between Vietnam and Laos along the line of renovation 
charted by the Sixth Congress of the Communist Party of 
Vietnam. May the fraternal Lao people obtain greater 
successes in implementing the resolution of the Fourth 
Congress of the Lao People’s Revolutionary Party. 
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Huyoh Tan Phat Attends Iraqi Reception 
BK aaa Hanoi VNA in English 1507 GMT 
16 Jul 88 


{Iraqi names as received] 


{Text] Hanoi VNA July 16—Iraqi Charge d’Affaires 
Noiu and Mrs Hussan Ibrahim D. al-Adhmi gave a 
reception here this evening in honour of Iraq’s 20th 
National Day (July 17). 


Among their Vietnamese guests were Huynh Tan Phat, 
vice president of the State Council, and Nguyen Thi 
Binh, deputy head of the Communist Party of Vietnam 
Central Committee’s International Department. 


Host and guest proposed toasts to the Iraqi people’s great 
achievements in the past 20 years, to the Vietnamese 
people’s victories in national construction and defence, 
and to the consolidation and development of the friend- 
ship and cooperation between the two countries. 


State Planning Delegation Visits Poland 
BK oo 188 Hanoi VNA in English 1503 GMT 
16 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July 16—A delegation of the State 
Planning Committee led by Dau Ngoc Xuan, member of 
the Communist Party of Vietnam Central Committee 
and chairman of the planning committee, visited Poland 
on July 8-14. 


During the visit Dau Ngoc Xuan held talks with Polish 
Vice Premier and Chairman of the Government Plan- 
ning Commission Zdzislaw Sadowski. 


The talks focused on basic issues of plan coordination for 
the years 1991-1995 and the development of economic, 
scientific and technological cooperation between the two 
countries. 


The Vietnamese official was received on July 14 by 
Zbigniew Messner, Politburo member the Polish United 
Workers Party Central Committee and prime minister. 


Paper Demands Freedom for Nelson Mandela 
BK epg 788 Hanoi VNA in English 0729 GMT 
18 Jul 88 


[Text] Hanoi VNA July 18—“The detention of Nelson 
Mandela, an African patriot and peace militant, by the 
South African apartheid regime for 26 years now has 
been causing deep concern among ive mankind,” 
says the national daily NHAN DAN in an article today 
marking the 70th birthday of the leader of the African 
National Congress (A.N.C.). 
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“A prominent leader, Nelson Mandela greatly contrib- 
uted to kindling a broad movement against the South 
African authorities’ racist policy and for building a new 
society in freedom, democracy and equality,” the paper 
Says. 


“Though mal-treated in prison, Nelson Mandela has 
always upheld his militancy and is confident in the final 
victoty of the revolution,” it stressed. 


In conclusion, NHAN DAN says: 


“The Vietnamese people always support the just and 
surely victorious struggle of the South African people 
under the leadership of the A.N.C. to abolish the apart- 
heid regime. We resolutely demand that the South Afri- 
can authorities give up at once their terrorist policy and 
set free immediately and unconditionally Nelson Man- 
dela and thousands of other patriots who have been 
struggling all their life for the South African nation.” 


Paper on Grain Procurement in Mekong Delta 
BK 1607144988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1000 GMT 16 Jul 88 


[From review of Hanoi press for 16 July] 


[Text] Dealing with an issue which is of concern to many 
at present, namely the mobilization of grain in the 
Mekong Delta, NHAN DAN carries an article entitled 
“Initial Experiences in Grain Mobilization in the 
Mekong Delta.” The article says in its opening part: 


Some 617,510 metric tons of paddy have been delivered 
to the central government, an increase of 43,000 metric 
tons over the same period last year. Provinces with high 
delivery figures are Tien Giang, An Giang, Kien Giang, 
Long An, Cuu Long, and Dong Thap. By the end of June, 
311,670 metric tons of rice had been transported to the 
north, with 277,819 metric tons credited to the General 
Grain Corporation and 33,851 metric tons bought 
directly by the northern provinces and municipalities. 


The author of the newspaper article points out three 
experiences gained in the collection and purchase of 
grain in the Mekong Delta as follows: 


While too much money is in circulation and prices 
fluctuate constantly, causing a bad impact on the pro- 
duction as well as the collection and purchase of grain, 
the advance supply of materials at rational exchai)ge 
ratios has been welcomed by peasants and produced 
good collection results; and this has become the most 
important measure for the procurement of grain. 


To guarantee good results in grain mobilization it is 
necessary to eliminate competition in buying and selling 
by private traders and units not authorized for grain 
collection and purchase. Recently, the failure to satisfac- 
torily ensure this has given rise to many negative prac- 
tices and driven up the price of grain, thus causing 
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disturbances and hindering collection and purchase 
efforts and the regulation of the grain supply nationwide. 
Real thift must be practiced in the distribution and 
consumption of grain; but recently, not a few localities 
have used grain in excess of the plan quotas. 


Proper attention has yet to be given to the maintenance, 
processing, and transportation of grain; and this has 
resulted in considerable losses. As much as 80 percent of 
the rice is not bagged according to the required specifi- 
Cations. Transportation costs remain high, and losses 
still occur in transit. 


ing Ministry Improves Organization 
BK 1707092388 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 16 Jul 88 


[Article by “station editor’’] 


[Summary] In implementing the CPV Central Commit- 
tee Political Bureau’s Resolution No 4 on a campaign to 
purify and enhance the militant strength of party orga- 
nizations and state machinery and to promote healthy 
social relations, party cadres and members of various 
agencies attached to the Ministry of Engineering and 
Metals still feel uneasy because they have to face increas- 
ingly acute difficulties in their daily life. 


The Ministry of Engineering and Metals has asked 
various echelons of party committees and heads of units 
to closely coordinate with one another to discuss and 
formulate programs of action to satisfactorily carry out 
this campaign. Special attention has thus been paid to 
irregularities in the three main tasks of distributing 
living quarters, implementing state policies and systems, 
and managing state property. Heads of units and party 
committees of various agencies attached to the ministry 
have been investigating various pending negative cases. 


“The ministry also coordinated with various echelons of 
party committees in localities to study, examine, con- 
clude, and deal with many major negative cases that 
have been left unsolved for many years. These include 
cases at the Tran Hung Dao engineering factory, the 
agricultural engineering factory, various units of the 
construction enterprise No 2, the supply and machinery 
enterprise, the Thai Nguyen cast iron and steel joint 
enterprise, and the exploration team of the n.inistry’s 
olanning institute. 


“While striving to resolve various negative cases, the 
ministry has investigated and replaced a number of 
leading cadres who were unable to fulfill their duties due 
to old age, poor health, or inability, and also those who 
made mistakes. The ministry has relieved two depart- 
ment chiefs, one corporation director, one joint enter- 
prise deputy director general, and one enterprise direc- 
tor. It has also suspended tasks of two office deputy 
heads and one working team chief. dismissed from office 
four directors and deputy directors of the construction 
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enterprise No 2 and the Thai Nguyen cast iron and steel 
joint enterprise. and took disciplinary action against a 
number of office heads and managers.” 


The ministry is at present continuing its task of examin- 
ing and improving the ability of its cadres. It is striving 
to carry Out tasks on reorganizing work at and strength- 
ening the capability of various production and business 
agencies in accordance with the spirit of the party 
Central Committee Secretariat’s notice No 70. 


Editorial Welcomes New Law on Nationality 
BK 1607134988 Hanoi NHAN DAN in Vietnamese 
12 Jul 88 p 1 


[Editorial: ““Law on Nationality, Legal Basis for Defining 
the Rights and Obligations of Citizens”} 


[Text] Nationality is the legal relationship between the 
state and its citizens. The law on nationality is the basis 
for defining the rights and obligations of citizens with 
regard to the state and, conversely, the responsibility of 
the state toward its citizens. 


After gaining independence in August 1945, our country 
promulgated a number of decrees on Vietnamese nation- 
ality. However, these documents do not fully cover all 
issues Concerning nationality and contain some stipula- 
ag that are inconsistent with the 1980 Constitution of 
the SRV. 


On 28 June 1988, our National Assembly officially 
passed the law on Vietnamese nationality. This is an 
important event marking the introduction for the first 
time in our country of a perfect, systematic law having 
sufficient capacity to deal with the whole issue of Viet- 
namese nationality. Replacing old legal documents on 
nationality, the new law meets the multisided require- 
ments of the current revolutionary stage, especially when 
the very diverse relations between our country and other 
countries are constantly expanding and giving rise to 
new issues a solution to which must be based on a new 
political and judicial thinking to best serve the national 
interests. 


The new law on nationality reflects the line of our party 
and state for developing a solidarity bloc among the 
various nationalities living together in Vietnam on the 
basis of true equality. All members of these nationalities 
have Vietnamese nationality. This clearly determines the 
position of all Vietnamese citizens who are truly 
attached to the community of Vietnamese nationalities. 


The law on nationality symbolizes the will to protect 
national sovereignty and interests as well as the rights 
and interests of our citizens at home and abroad; and at 
the same time, respects the citizens’ right to freely choose 
their own nationality through the renunciation of Viet- 
namese nationality, the adoption of a foreign nationai- 
ity, and the reacquisition of Vietnamese nationality 
while the state only recognizes a single nationality for 
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Vietnamese citizens, which is Vietnamese nationality. 
This spirit of the law simultaneously responds to the 
aspiration of every Vietnamese citizen and complies 
with the common trend of international law, which is 
aimed at limiting the cases of dual nationality; and at the 
same time, it prevents the scheme of taking advantage of 
dual nationality to disrupt our national security. 


The law on nationality reflects the principle of equality 
between the two sexes with regard to nationality in 
conformity with the 1980 Constitution of the SRV. 
Regarding the nationality of infants at the time of birth, 
the law on nationality applies the universal principles of 
international law and customs for each specific case and 
at the same time, allows their parents the right to free 
choice so as to guarantee the infants’ interests through 
their acquisition of the most suitable nationality so as to 
avoid a number of cases where they may have dual 
nationality due to conflicting laws or, in the spirit of 
humanitarianism, to avoid a situation where they have 
no nationality. The law on nationality also reflects the 
spirit that if there is a conflict of nationality between our 
country and a foreign country, it may be settled through 
negotiations. 


The law on nationality is the sole legal basis for deter- 
mining who is a Vietnamese citizen and who is entitled 
to the rights and required to perform obligations as 
citizens toward the state and society in accordance with 
the Constitution and the law of our state. It is necessary 
to make all echelons, sectors, and Vietnamese citizens at 
home and abroad deeply understand and scrupulously 
observe the law on nationality. 


Daily on Promulgation of Criminal Procedures 
BK 1607132988 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
2300 GMT 12 Jul 88 


{NHAN DAN 13 July editorial: “The Code of Criminal 
Procedures Embodies the Concept ‘the People are the 
Roots’ in the Struggle Against and Prevention of 
Crimes”] 


[Text] Since the August 1945 revolution, our state has 
promulgated a series of legal documents on criminal 
procedures. This has actively contributed to protecting 
revolutionary gains and safeguarding the people’s lawful 
rights and interests. Today, the past regulations on 
criminal procedures are no longer suitable because they 
do not respond to the requirements of renovation in all 
fields. Generally speaking, these old criminal procedure 
documents were dissipated, lacked cohesiveness, and 
had weak legal effects. As a result, they limited the 
efficiency of the struggle against crime and allowed for 
serious violations of citizens’ democratic liberties in 
many localities. 


The Code of Criminal Procedures made public today 
clearly reflects the spirit of renovation and socialist 


democracy and puts into play the concept “the people 
are the roots” in the struggle against and prevention of 
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crimes. The gathering of the people’s suggestions by 
various mass Organizations and sectors regarding this 
draft code has been carried out in all the 40 provinces, 
municipalities, and special zones. In many localities, this 
drive has also been organized at the district and precinct 
level and in a number of factories, enterprises, and 
residential areas. 


Based on a review of practices, succeeding to and devel- 
oping the past laws of criminal procedures, and in the 
spirit of renovation in legal thinking, the new Code of 
Criminal Procedures clearly defines the functions, 
duties, and power of the organs conducting criminal 
proceedings; upholds the role of social organizations and 
citizens in participating in legal * -oceedings as well as in 
supervising the activities of o.gans conducting legal 
proceedings; and ensures the principle that all citizens 
are equal before the law. The code fully reflects the spirit 
of renovation and democracy and firmness, timeliness, 
and accuracy in the struggle against crimes. This is 
aimed at ensuring that criminal procedures are applied 
to the right persons and the right offenses in strict 
accordance with the law, sparing no criminals, and 
unjustifiably penalizing no innocent. This shows a strong 
combination of the strength of socialist legislation and 
the strength of the masses’ mastery in the struggle against 
and prevention of crimes. The spirit and contents of the 
code are in tune with the actual situation in our country; 
at the same time they respond to the development of 
social relations generated by criminal proceeding activ- 
ities. 


Imbued with the concept “the people are the roots,” the 
Code of Criminal Procedures upholds the role of the 
social organizations and citizens and broaden their right 
to participate in legal proceedings in many concrete 
forms. This includes the right of the masses to denounce 
crimes, the right of the mass media to expose and 
struggle against crimes, the right of people’s councils to 
take part in adjudicative activities and to provide legal 
counsel for defendants, the right of representatives of the 
various social organizations to participate in trials, and 
the right of the people to supervise the execution of 
sentences. The code contributed to defending the social- 
ist system, protecting citizens’ lawful rights and interests, 
and educating everybody on scrupulously abiding by t..2 
law and respecting the principles of daily life as estab- 
lished by law. 


Scrupulously implementing the Code of Criminal Proce- 
dures is a common task and responsibility of all state 
Organs, social organizat’2ns, and people. The decisive 
factor is that the concept “the people are the roots” must 
be thoroughly implemented :n all investigative. prosecu- 
torial, and adjudicative activ ities and in the execution of 
sentences in criminal cases. In their work, the organs 
conducting legal proceedings must rely on the people and 
create favorable conditions for social organizations and 
citizens to participate in the struggle against crimes. The 
legal organs must respect the rights of citizens as stipu- 
lated by the Constitution and must strictly prohibit all 
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intimidation, the use of force to extract testimony, 
torture, and unlawful arrest and detention. Party and 
administrative agencies, mass organizations, and 
responsible organs should help all cadres, party mem- 
bers, and citizens gain a clear understanding of the spirit 
and contents of the Code of Criminal Procedures and 
scrupulously implement its provisions so as to contrib- 
ute to ensuring that all people are equal before the law. 


Editorial on of Supplies, Materials 
BK1507154588 Hanoi Domestic Service in Vietnc'‘mese 
2300 GMT 10 Jul 88 


{NHAN DAN 11 July editorial: “Supplies and Raw 
Materials—an Important Factor for Running the Black 
Box at State-Run Industrial Enterprises”] 


[Text] Besides equipment and manpower, two other 
factors—supplies and raw materials—constitute an 
important factor for running the black box ai all state- 
run industrial enterprises. By observing production and 
business activities at present, one can see clearly that 
because the prices of the fixed assets of state-run indus- 
trial enterprises—which have been fixed according to the 
regulations in force—are too low compared with their 
practical value, the equipment factor has not been dis- 
tinctly manifested in production costs; wages have not 
yet been paid to laborers in a way that matches the price 
rate increase in the recent past. 


Meanwhile, the prices of supplies and raw materials have 
increased by many times, causing this factor to account 
for a high percentage in the production cost structure. 
The expense of coal used in baking and smelting | metric 
ton of phosphate fertilizer accounts for more than 90 
percent of its production cost, while labor and chemicals 
account for 80-90 percent of the production cost of | 
kilogram of fiber or | meter of cloth. A similar situation 
has also been reported concerning almost all goods in the 
areas of food industry and consumer industry. 


This situation requires that all state-run industrial enter- 
prises adopt effective measures for technical manage- 
ment. A problem of mathematics: With a fixed or limited 
quantity of supplies and raw materials, how can we turn 
out more products of good quality with reasonable 
production costs that suit the present socioeconomic 
situation? 


To run the black box on the part of supplies and raw 
materials, it is necessary for all production installations 
to successfully establish and f :ifill various advanced 
economic and technical norms and replace and ratio- 
nally and economically use raw materials. Suitable steps 
and targets should be devised to gradually improve and 
renovate industrial techniques and acquire world-quality 
production standards. This process, which is a funda- 
mental issue, can bring about high economic results but 
cannot be completed in a short period of time. 
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One thing that must be done immediately is to put an 
end to irrational methods of calculation, while relying on 
the quantity of supplies actually received to determine 
the amounts of products to be turned out—to use as the 
basis for establishing the norm of supplies for each 
product unit. By succesfully overcoming this situation 
alone, we can curtail the use of a large volume of supplies 
and raw materials and establish rational, advanced 
norms. 


In receiving supplies and raw materials, we must see to it 
that accurate means of measurement are available. It is 
necessary to limit to 2 minimun the practice of receiving 
supplies and raw materials by merely relying on delivery 
orders or estimation by eyes. It is also necessary to fully 
equip all production links with the means of measure- 
ment as well as to rigidly inspect their means of mea- 
surement in order to determine responsib.!\ties and 
appropriate rewards 0: punishments. This is aimed at 
encouraging labor grouys and laborers in various pro- 
duction links to exert great efforts in economizing on 
supplies and increasing the quantity and quality of 
products. 


Those enterprises using new or substitute supplies must 
quickly determine the norm of loss and immediately 
apply that norm to production. It is necessary to elimi- 
nate the practice of adding up all the figures of loss or 
pilferage—due to carelessness in the process of receiving 
supplies and raw materials—then portioning them out 
evenly to the amounts of products to be turned out and 
considering this as the general norm of loss of supplies in 
order to include it in production costs. 


This is an important part of the struggle against negativ- 
ism, to help run the black box and increase production 
and business efficiency. We will obtain greater results in 
the handling of supplies and raw materials if attention is 
paid to improving our professional skills and heighten- 
ing our senses of responsibility and mastery. Meanwhile, 
we must apply the policies of economic incentive toward 
workers. 


Judiciously managing and rationally and economically 
using supplies and raw materials is one of the most 
important tasks set forth for directors and laborers at all 
state-run industrial enterprises in an effort to shift pro- 
duction to socialist economic accounting and business 
with good results, to reduce production costs, and to 
combat inflation, thus helping to stabilize the social 
pricing system. 
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Northern Grain Delivery 


As of 30 June, the northern provinces and cities had 
delivered to state granaries a volume of grain equivalent 
to 40 percent of the total grain procurement norm for the 
5th-month spring crop season. The provinces maintain- 
ing a relatively high pace of grain procurement are Nghe 
Tinh, Vinh Phu, Binh Tri Thien, Thanh Hoa, and 
Haiphong. Nghe Tinh alone |:as collected 92,000 metric 
tons of grain converted to paddy equivalent, represent- 
ing 92 percent of its planned norm. [Summary] 
[BK09071458 Hanoi Domesti- Service in Vietnamese 
0500 GMT 8 Jul 88} 


Hai Hung Rice Harvest 


By late June, Hai Hung Province had harvested 93,392 
hectares of Sth-month spring rice, representing 81! per- 
cent of the cultivated acreage. Along with harvesting 
5th-month spring rice, peasants and agricultural cooper- 
atives in the province recently delivered 36,492 metric 
tons of paddy to state granaries. [Summary] 
[BK09071354 Hanoi Domestic Service in Vietnamese 
1100 GMT 7 Jul 88} 


Thai Binh Paddy Delivery 


As of 6 July, Thai Binh Province had delivered more 
than 25,000 metric tons of paddy to state granaries. This 
figure includes 8,000 metric tons purchasec . | agreed- 
upon prices. The banking and trade sectors in the prov- 
ince are now preparing money and goods for local 
cooperative members in exchange for paddy, striving to 
fulfill the total grain t norm by 10 July. 
[Summary] [BK0907/439 Hanoi Domestic Service in 
Vietnamese 1100 GMT 7 Jul 88} 


United Nations Begins Aid 


The United Nations has — to give financial assis- 
tance amounting to nearly $2.5 million to the electro- 
mechanic refrigeration center and the marine products 
processing enterprise of the SEAPRODEX Corporation 
in Ho Chi Minh City for the 1988-89 fiscal year. Of this, 
$1.8 million will go to the electro-mechanic refrigeration 
center while the marine products processing enterprise 
will receive $692,050. [Summary] [BK09071435 Hanoi 
Domestic Service in Vietnamese 1100 GMT 7 Jul 88) 
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Australia New Caledonia 
: 2 = Seperatists End Without Accord 
U.S. Diplomat’s Car Bombed; No Injuries BK1707072888 Hong Kong AFP in English 0710 GMT 


BK 1807064688 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 18 Jul 88 


[Text] Federal Police are investigating the overnight 
bombing of an American diplomat’s car in Canberra. No 
one was injured in the attack which occurred at the home 
of United States defense attache, Colonel (Dean Stickel), 
in the suburb of Red Hill. 


The vehicle was not damaged apart from burned paint 
work. 


Radio Australia’s Canberra Office says the American 
Embassy and the Federal Police have not yet commented 
on the incident. 


Warships, Submarine Join Five-Power Exercises 
BK 1707065488 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 17 Jul 88 


[Text] Australian warships, including a submarine, have 
joined New Zealand, British, Malaysian, and Singapo- 
rean vessels for exercises in the South China Sea this 
week. This is the main annual naval exercise under the 
Five-Power Defense Arrangement formed in 1971. 


The exercise, designed to help Singapore and Malaysia 
boost their antisubmarine warfare capabilities, is to be 
observed by the United States Navy which begins annual 
exercises with Thailand further north on Wednesday. 


Fiji 


Rabuka Defends Action Against Australian 
BK 1807075188 Melbourne Overseas Service in English 
0500 GMT 18 Jul 88 


[Text] The Fijian coup leader, Brigadier Rabuka, has 
defended the treatment of an Australian man detained 
recently by the military authorities in Suva. (Stephen 
Locke), who returned to his home in Sydney after several 
days in detention in Suva, claimed he had been held 
without any reason and had been beaten by soldiers. 
Brig Rabuka denied the allegations during a radio inter- 
view with the Australian Broadcasting Corporation, the 
ABC. He said (Locke) had escaped from custody and was 
recaptured and was involved in fisticuffs with the mili- 
tary policeman who tried to recapture him. 


Brig Rabuka was unable to continue the ABC interview 
after reportedly losing his voice. 


Radio Australia is the overseas service of the ABC. 


17 Jul 88 


[ Text] Thio, New Caledonia, July 17 (AFP)}—New 
Caledonian separatists failed to reach a consensus on 
proposals for the territory’s future agreed to by their 
leader and adjourned a weekend meeting here, Jean- 
Marie Tjibaou said Sunday. 


Mr. Tjibaou, president of the Kanak Socialist National 
Liberation Front (FILNKS), said a new meeting would be 
held Saturday on Ouvea Isiand to give the independence 
movement's six factions a chance to forge a common 
position. 


Disagreement centered on the main points of an accord 
signed June 26 in Paris by Mr. Tjibaou and anti- 
independence leader Jacques Lafleur under the aegis of 
French Prime Minister Michel Rocard. 


“Everything poses a problem,” the pro-independence 
leader said at a press briefing, citing some of the more 
hotly contested aspects of the future statute that Paris 
proposes for New Caledonia beginning July 14, 1989. 


These include a proposal to split the territory into three 
provinces and the terms of a vote on self-determination 
in 1998, particularly who will be entitled to vote at that 
time. 


“Such hesitation is quite common. There is no (coali- 
tion) movement today that has given a complete green 
light for all” government proposals, Mr. Tjibaou said. 


In particularly animated debates, the FLNKS president 
was taken to task, especially by the radical Kanak United 
Liberation Front (FULK), for having aired “his own 
proposals and not those of FLNKS” during tals leading, 
up to the paris accord. 


FULK put forward a motion demanding sanctions 
against Mr. Tjibaou, but consideration of it was halted in 
the early afternoon and no decision was made. 


New Zealand 


Lange Returns to Work After Hospitalization 
BK 1807031488 Hong Kong AFP in English 0217 GMT 
18 Jul 88 


[| Text] Wellington, July 18 (AFP)}—New Zealand Prime 
Minister David Lange was back at work at Parliament 
Monday, after two weeks away because of a heart ail- 
ment. 


He chaired the weekly cabinet meeting, at which visiting 
Irish Prime Minister Charles Haughey was present. 


FBIS-EAS-88-137 
5 July 1988 65 AUSTRALASIA 


Mr. Lange, who is also minister of education, later told |§ Mr. Lange was admitted to hospital in Auckland on July 
reporters that there could be a minor cabinet reshuffle to 2 after suffering from chest pains. 


ease his work load. When the pain recurred, he underwent treatment to 


“I think we will make decisions about work load and  ©*Pand a narrowing in a coronary artery. 
cabinet structures within a month,” he said. He was discharged Tuesday. 
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